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fi-7600/fi-7700/fi-7700S
ESCé n e r d e i mag en Explica los nombres y funciones de las

partes, asi como las operaciones basicas
del escéner.

r ]
G u I a d e I u S u a rl O Explica como colocar los documentos en
el escaner.

Explica como usar el panel del operador.

Gracias por adquirir nuestro escaner de imagen.
Esta guia le explica acerca de las operaciones basicas y el manejo de este escaner.

Para obtener informacion sobre la instalacién y conexion del escaner, consulte la Quick
Installation Sheet. Explica acerca de los diferentes tipos de
digitalizacion.

Explica como limpiar el escaner.
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Explica cémo solucionar los problemas.

Explica como realizar las configuraciones
en el Software Operation Panel.
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[1] Como usar esta guia

Explica como reemplazar los consumibles.
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Como usar esta guia

Como usar esta guia

Puntos a tener en cuenta para usar rapida y facilmente esta
guia.
® Para visualizar o imprimir esta guia, necesita Adobe® Acrobat® (700
mas reciente) o Adobe® Reader® (7.0 0 mas reciente).
® En esta guia, puede usar las herramientas de busqueda de Adobe®
Acrobat® o Adobe® Reader®.
Para obtener detalles, consulte la Ayuda de Adobe® Acrobat® o
Adobe® Reader®.

® Use la tecla [Re Pag (PageUp)] para regresar a la pagina anterior, y
la tecla [Av Pag (PageDown)] para ir a la siguiente pagina.

® Haga clic en la cadena de caracteres de color azul, fichas o contenidos/

titulo del indice (cuando el puntero del cursor cambia a esta forma \ﬂ_") )
para saltar al enlace.

- Comun en todas las paginas

Salta a la primera pagina de cada capitulo.
Esta ficha esta en cada pagina.
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FUJITSU
fi-7600/fi-7700/fi-7700S

Escaner de imagen
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Guia del usuarfo

Para obtener informacion sobre la instalacion
Installation Sheet.

O

Portada: Salta a la portada.
Contenidos: Salta a la pagina de

=
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Explica como usar el panel del operador.
Explica acerca de los diferentes tipos de.
digializacion.

Explica como limpiar ol oscanr.

Explica como reemplazar los consumibled

Explica como solucionar los problemas.

en el Softvare Operation Panel.
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contenido.

indice: Salta a la pagina de indice.

Esta ficha esta en cada pagina.

Salta a esta pagina.

Haga clic en una cadena de
caracteres de color azul para
saltar al enlace.
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Haga clic en un titulo para saltar al enlace.
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Haga clic en un numero de pagina para saltar al enlace.
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Introduccion

Introduccion

Gracias por adquirir nuestro escaner de imagen.

Acerca de este producto

"Este producto" hace referencia a tres modelos de escaner,
fi-7600, fi-7700, y fi-7700S.

Cada escaner esta equipado con un alimentador automatico
de documentos (ADF) que permite alimentar documentos
automaticamente.

La siguiente tabla muestra las diferencias existentes entre

cada modelo de escaner:

*2: las cifras del ADF son las velocidades de digitalizacién de documentos
horizontales de tamafo A4 a 300 dpi.
Las cifras correspondientes a la cama plana son las velocidades de
digitalizacion de documentos verticales de tamafio A4 a 300 dpi.

*3: Solamente se admite la digitalizacion simplex.

Manuales

Los siguientes manuales estan incluidos en este producto.
Léalos segun sea necesario.

Manual

Descripcién

Precauciones de

Contiene informacion importante acerca

Modelo Tipo de escaner Velocidad de la seguridad del uso seguro de este producto.
digitalizacién (*2) (papel, PDF) Asegt]rese de leerlo antes de usar el
ADF Cama plana (*1) escaner.
La version en PDF esta almacenada en el
fi-7600 Si - ADF: Simplex 100 ppm Setup DVD-ROM.
ADF: Duplex 200 ipm
Quick Installation Sheet Explica el procedimiento de instalacion y
fi-7700 Si Si ADF: Simplex 100 ppm (papel) configuracién del escaner.
ADF: Duplex 200 ipm
Cama plana Guia del usuario Proporciona informacion detallada sobre
0,9 s/hoja (esta guia) (PDF) cémo operar y mantener el escaner
diariamente, igualmente de como
fi-7700S | Si (*3) Si ADF: Simplex 75 ppm reemplazar los consumibles y como
Cama plana solucionar los problemas. Incluido en el
0,9 s/hoja Setup DVD-ROM.
Si: disponible
-: No disponible

*1: La cama plana le permite digitalizar papel fino y documentos gruesos
como un libro.
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Introduccion

Manual

Descripcion

Impresora fi-760PRB
Guia del usuario (PDF)

La impresora fi-760PRB es una unidad
opcional del escaner. El manual
proporciona informacién detallada sobre
cémo operar y mantener la impresora
diariamente, igualmente de como
reemplazar los consumibles y como
solucionar los problemas. Incluido en el
Setup DVD-ROM.

Guia del usuario de
Scanner Central Admin
(PDF)

Explica acerca de la vision general,
instalacion, operacion y mantenimiento de
Scanner Central Admin. Incluido en el
Setup DVD-ROM.

Error Recovery Guide
(Ayuda en HTML)

Proporciona informacién detallada sobre el
estado del escaner y explica como
resolver los problemas que se han
encontrado.

Contiene segmentos de video que
explican los procedimientos de la
operacion tales como la limpieza de este
producto y reemplazo de los consumibles.
Incluido en el Setup DVD-ROM.

Ayuda (controlador de
escaner)

Explica cémo usar y ajustar las
configuraciones de los controladores de
escaner.

Estos manuales pueden ser consultados
desde los respectivos controladores del
escaner.

Ayuda (aplicacion)

Explica cémo usar y ajustar las
configuraciones de las aplicaciones.
Léalos segun sea necesario. Puede
consultar los temas de ayuda desde las
aplicaciones.

Marcas comerciales

Microsoft, Windows, Windows Server, Excel y SharePoint son
marcas comerciales o marcas registradas de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises.

Word es un producto de Microsoft Corporation en los Estados
Unidos.

ISIS es una marca registrada de EMC Corporation en los
Estados Unidos.

Adobe, Acrobat y Reader son marcas registradas o nombres
comerciales de Adobe Systems Incorporated en los Estados
Unidos y/u otros paises.

Intel, Pentium e Intel Core son marcas comerciales o marcas
registradas de Intel Corporation en los Estados Unidos y otros
paises.

ABBYY™ FineReader™ Engine © ABBYY. OCR by ABBYY
ABBYY y FineReader son marcas comerciales de ABBYY
Software, Ltd., las cuales pueden estar registradas en algunas
jurisdicciones.

ScanSnap, ScanSnap Manager y PaperStream son marcas
registradas de PFU Limited en Japén.

Los demas nombres de compafiias y productos son las
marcas comerciales o las marcas registradas de las
respectivas compainias.

Fabricante

PFU Limited

YOKOHAMA i-MARK PLACE, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku,
Yokohama, Kanagawa, 220-8567, Japon

© PFU Limited 2017
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Convenciones

Convenciones

Informacion de seguridad

Abreviaciones usadas en esta guia

El manual suministrado "Precauciones de seguridad" contiene
informacion importante acerca del uso seguro y correcto de
este producto. Asegurese de leer y entenderlo antes de usar
el escaner.

Simbolos usados en esta guia

Los sistemas operativos y productos que figuran en esta guia
son indicados de la siguiente manera:

Las siguientes indicaciones son usadas en esta guia para
evitar cualquier accidente o dafo al usuario y a los objetos y
personas que se encuentran cerca del escaner. Las etiquetas
de advertencia consisten de una simbolo indicando la
gravedad y la nota de advertencia. Los simbolos y sus

mensajes son los siguientes:

Esta indicacion alerta a los operadores sobre una
operacion, que si se no observa estrictamente,
puede provocar graves heridas o incluso la
muerte.

Esta indicacion alerta a los operadores sobre una
operacion, que si no se observa estrictamente,
puede causar riesgos de seguridad al personal o
dafos al producto.

Nombre Indicacion

Windows Server™ 2008 Standard (32-bit/64-bit) Windows
Server 2008

Windows Server™ 2008 R2 Standard (64-bit) (*1)

Windows © 7 Home Premium (32-bit/64-bit) zqur;dows 7

Windows® 7 Professional (32-bit/64-bit)

Windows® 7 Enterprise (32-bit/64-bit)

Windows® 7 Ultimate (32-bit/64-bit)

Windows Server™ 2012 Standard (64-bit) Windows
Server 2012
*1)

Windows Server™ 2012 R2 Standard (64-bit) Windows
Server 2012
R2 (*1)

Windows® 8.1 (32-bit/64-bit) zﬁqf;dows 8.1

Windows® 8.1 Pro (32-bit/64-bit)

Windows® 8.1 Enterprise (32-bit/64-bit)
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Convenciones

Simbolos de flecha usados en esta guia

Los simbolos de la flecha derecha (=) son usados para
separar iconos o menu de opciones que debe seleccionar en
sucesion.

Ejemplo: Haga clic en el menu [Inicio] = [Panel de control].

Capturas de pantalla usadas en esta guia

Nombre Indicacién

Windows® 10 Home (32-bit/64-bit) }qu;dows 10

Windows® 10 Pro (32-bit/64-bit)

Windows® 10 Enterprise (32-bit/64-bit)

Windows® 10 Education (32-bit/64-bit)

Windows Server™ 2016 Standard (64-bit) Windows
Server 2016
(*1)

Microsoft® Word Word

Microsoft® Office Word

Microsoft® Excel® Excel

Microsoft® Office Excel®

PaperStream IP (TWAIN)

PaperStream IP (TWAIN x64)

PaperStream IP (ISIS) Bundle

Controlador
PaperStream
IP

*1: el término general “Windows” es usado cuando no hay ninguna
distincion entre las diferentes versiones de los sistemas operativos

mencionados arriba.

Las capturas de pantalla de Microsoft han sido reimpresas
con el permiso de Microsoft Corporation.
Las capturas de pantalla de esta guia estan sujetas a cambios

sin previo aviso por el interés dado en la mejora del producto.

Si la pantalla visualizada difiere de las capturas de pantalla de
esta guia, opere siguiendo la actual pantalla visualizada
mientras consulta el manual del usuario de la aplicacién en
uso.

Las capturas de pantalla usadas en esta guia son del
controlador PaperStream IP.

Las capturas de pantalla usadas en este manual son de
Windows 7. Las ventanas y operaciones reales podrian diferir
dependiendo del sistema operativo. Ademas, tenga en cuenta
que en algunos modelos de escaner, las pantallas y las
operaciones descritas en esta guia podrian diferir cuando
actualice el controlador PaperStream IP. En dicho caso,
consulte el manual suministrado al actualizar el controlador.
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Capitulo 1 Vision general del

Vision general

es ca n e r del escaner

Como colocar
los documentos

Este capitulo explica acerca de los nombres y funciones de los componentes del escaner, también como los métodos de S (L )

operaciones basicas. 222?;35:

1.1 Caracteristicas PriNCIPAIES ........oooiiiiiiiiiii ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e s aaanannnes 17 Varios tipos de

1.2 COMPONENES Y FUNCIONES .......eevieiveecte ettt e et e et etee et e et e e teeeneeeeteeeseeateeeneeeeseeaseeeseeaneeeeteesneeenseeanees 19 digitalizacion

1.3 ENCender/apagar €] ©SCANET ........coooi ittt e e e e e oo oo oo ettt e e e et e e e e e e e e e e e e e e aa e 25

1.4 ADFI/CEITAI €1 ADF .........ooooeeeeeeeo oo ee e ee e ee e eee e 26 Cuidado diario

1.5 Apertura/cierre de la cubierta de documentos [fi-7700/fi-7700S] ........coeiiiiiiiiiieeeeeeccee e, 27

1.6 Ajuste de la posicion del ADF [fi-7700/fi-7700S] .....coiiuuiiiiiee e e e e eeeneeeeae s 28 Reemplazo de

1.7 Ajustar la bandeja de entrada al ADF (aliMentador) .........cooiiiiiiiiiiiiii e 31 108 consumibles

1.8 Ajustar la bandeja de salida ... 32 Solucién de

1.9 MOAO GNOITO A8 BNEIGIA ...ttt e et ee et an e e aeen e te s eeeee e e sanaeans 34 problemas

1.10 Pasos basicos para la operacion de digitalizacCion ..............eeeiiiiiiii i 35 _ _
Configuraciones

1.11 Software SUMINISTad0 ..........cciiiiiiiiiiiii 37 operativas

Apéndice

Glosario



Capitulo 1 Visién general del escaner

1.1 Caracteristicas principales

Esta seccion explica acerca de las caracteristicas principales
de este producto.
El escaner esta equipado con las siguientes caracteristicas:

Digitalizacion de alta velocidad
Cada modelo ha alcanzado la velocidad de digitalizacion mostrada a
continuacion (*1):
® fi-7600
ADF: Simplex 100 ppm, Duplex 200 ipm
® i-7700
ADF: Simplex 100 ppm, Duplex 200 ipm
Cama plana: 0,9 s/hoja
® fi-7700S
ADF: Simplex 75 ppm
Cama plana: 0,9 s/hoja
Ademas, puede colocar hasta 300 hojas de documentos tamafio A4 o
100 hojas de tamarfio A3 en el ADF para digitalizacion continua, lo que
le permite digitalizar con rapidez una gran cantidad de documentos.
Capaz de digitalizar documentos doblados a la mitad,
sobres, papel de transferencia multicapa
Para digitalizar documentos doblados a la mitad, sobres y papel de
transferencia multicapa, el escaner esta equipado con un interruptor del
modo de alimentacion que se usa para cambiar el modo al modo
manual/singular. EI modo manual/singular reduce la carga de los
documentos colocados en el alimentador, de manera que los
documentos son alimentados sin ningun error para obtener una
digitalizacion exitosa.
LCD
El escaner monta un LCD que visualiza varias configuraciones
operacionales para la digitalizacién de documentos, el nimero de
paginas digitalizadas y estados de error. Es usado para verificar con
mucha facilidad el estado de digitalizacion.

Aumenta la eficiencia en el trabajo de pre digitalizacién
El escaner puede efectuar la "digitalizacion por lote", la cual le permite
digitalizar documentos de diferente gramaje y tamafio a la vez. Esto
simplifica el proceso de ordenamiento de los documentos antes de la
digitalizacién.

Reduce la pérdida de trabajo causada por alimentaciones

multiples
El escaner tiene equipado un sensor ultrasénico para la alimentacién
multiple que detecta exactamente los errores de "alimentacion multiple”
donde dos o0 mas hojas son alimentadas a la vez en el escaner. Esta
deteccion de alimentacion mdltiple es confiable cuando digitaliza un lote
mezclado de documentos de diferente gramaje y tamafo, evitando
grandes pérdidas de tiempo de trabajo.

Funcion de alimentaciéon muiltiple inteligente
Cuando hay un pedazo de papel del mismo tamafio adherido en la
misma ubicacién de la pagina, la funcién de alimentacion multiple
inteligente habilita al escaner a reconocer la ubicacién en donde se
encuentra el papel adherido. Esto le permitira a continuar digitalizando
en lugar de pausar la digitalizacion cada vez que se detecten papeles
adjuntos como alimentaciéon mdltiple. Ademas, la funcién "proteccion
del papel" reducira el riesgo de dafar sus documentos importantes.

Funcidén de proteccion del papel por la deteccion de ruido

de atasco de papel
Esta funcién reduce el riesgo de que los documentos sean dafiados
deteniendo la digitalizacién cuando el escaner detecta ruido de atasco
de papel.

Equipado con un ADF mévil [fi-7700/fi-7700S]

El escaner esta equipado con un ADF que puede deslizarse hacia la
derecha o la izquierda o girarse 180 grados. Esto le permite reducir el
espacio necesario para instalar el escaner.
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Capitulo 1 Visién general del escaner

Digitalizacion de documentos con la cubierta de los
documentos abierta [fi-7700/fi-7700S]
El escaner le permite digitalizar documentos con la cubierta de los
documentos abierta para la cama plana. Corrige automaticamente una
imagen digitalizada que esta torcida o reconoce el tamafio de un
documento y reproduce la imagen en ese tamafio.
Opcién imprinter [fi-7600]
El imprinter esta disponible como una opcién, el cual se necesita para

Introduccion

Vision general

del escaner

administrar/verificar los documentos. Teniendo la capacidad de imprimir Como colocar
en los documentos digitalizados podra mejorar drasticamente la los documentos
usabilidad.

Digitalizacién sobre un fondo negro [fi-7700/fi-7700S] Como usar el
Hay una almohadilla de sujecion de documentos negra disponible de panel del
manera opcional que le permite llevar a cabo la digitalizacién sobre un operador
fondo negro cuando se utiliza la cama plana. Puede utilizarse para
corregir automaticamente las imagenes torcidas o para detectar con Varios tipos de
precision el tamafio del documento digitalizado durante la digitalizacion digitalizacion

con la cama plana.

La almohadilla de sujecion de documentos negra puede utilizarse en los

modelos fi-7700/fi-77008S. Cuidado diario

Administracion centralizada de varios escaneres

La aplicaciéon suministrada "Scanner Central Admin Agent" le permite

administrar varios escaneres juntos. Por ejemplo, actualizar las

configuraciones de escaner y controladores, también como monitorizar

el estado de operacion de cada escaner.

Para obtener detalles, consulte la Guia del usuario de Scanner Central

Admin. Solucién de
problemas

Reemplazo de
los consumibles

*1: Cuando digitaliza documentos horizontales de tamafo A4 a 300 dpi.

Configuraciones
operativas
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Capitulo 1 Visién general del escaner

1.2 Componentes y funciones
Introduccion

Esta seccion muestra los nombres de los componentes del escaner.
fi-7600

Vision general

del escaner

HELado frontal

Bandeja auxiliar
Permite colocar documentos temporalmente
para digitalizarlos.

Bandeja de salida

Como colocar

——— Bandeja de entrada al ADF (alimentador)
los documentos

Sostiene los documentos a digitalizar.
Extension de la bandeja de entrada

Extraigala tirando de ella para ajustarse a
la longitud del documento.

Como usarr el
panel del

Amontona documentos que se expulsan del
ADF.

La altura puede ajustarse en posicion superior
o inferior.

Topes
Levantelos en funcion de la

longitud del documento. — .

. . — —= == N7
Exte.n3|on. de la bandeja dg salida — | . oo
Extraigala tirando de ella para ajustarse a la longitud del Q

documento.

Guia lateral de la bandeja de salida
Coloca los documentos en su lugar cuando se amontonan en la \\

bandeja de salida.

— T

ADF (Alimentador automatico de

documentos)
Recoge y alimenta los documentos hoja por hojaala  pgnel del operador _
vez de la bandeja de entrada al ADF (alimentador).
Los dos lados del documento pueden digitalizarse a
la vez.

Abralo para reemplazar los consumibles o para
limpiar el interior del escaner.

Consiste de LCD, botones y el indicador LED.

Puede usarse para operar el escaner o verificar el estado.

El escaner dispone de un panel del operador en cada lado. Puede utilizar el que mas cémodo le
resulte. El panel del operador puede instalarse en el lateral del escaner cuando no se utilice. Para
obtener detalles, consulte "Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador” (pagina 58).

Cubierta del rodillo de la

bandeja de entrada

Evita que los dedos queden atrapados
en el rodillo de la bandeja de entrada.
Guia lateral

Posiciona los documentos en su lugar
cuando son colocados en la bandeja
de entrada al ADF (alimentador) para
introducirlos en el escaner.
Boton de la guia lateral
Manténgalo pulsado para desbloquear
la guia lateral para ajustar la posicion.
La guia lateral se bloqueara al soltar el
botén.

|— Indicador de estado (LED)

Se utiliza para verificar el estado de
digitalizacion.

operador
Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario
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los consumibles

Solucion de
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Capitulo 1 Visién general del escaner

BLado posterior

Manijas de apertura del ADF
Levante las manijas para desbloquear y abrir el ADF.

Interruptor del modo de alimentacion

Deslice el interruptor del modo de alimentacién hacia la izquierda para cambiar el modo
de alimentacion al modo manual/singular.

Seguros de la guia lateral

Bloquee las guias laterales.

Conector de alimentacion

Usado para conectar el cable de alimentacion.
"Cable de alimentacion” se refiere al cable CA y al adaptador CA conectados entre si.

Conector USB

Usado para conectar un cable USB.

Conector EXT

Usado para conectar el imprinter.

El imprinter es usado para imprimir texto (como letras y niUmeros) después de que un
documento es digitalizado. Esta disponible como una opcién. Puede ser util para
administrar los documentos imprimiendo un nombre, fecha o nimero de serie en los
documentos digitalizados. Para obtener detalles, consulte "A.4 Opciones del escaner"
(pagina 231).
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Capitulo 1 Visién general del escaner

fi-7700/fi-7700S

BLado frontal
ADF (Alimentador automatico de documentos)

Recoge y alimenta los documentos hoja por hoja a la vez de la bandeja
de entrada al ADF (alimentador).
El fi-7700 le permite digitalizar ambos lados de un documento a la vez.

Abralo para reemplazar los consumibles o para limpiar el interior del

Extension de la bandeja de —

salida |
Extraigala tirando de ella para

ajustarse a la longitud del . -

documento.

Topes L2
Levantelos en funcién de la
longitud del documento.

Bandeja de salida
Amontona documentos que se
expulsan del ADF.

La altura puede ajustarse en

posicioén superior o inferior. |

N
NN
%ﬂ

1

Guia lateral de la bandeja de
salida

Coloca los documentos en su lugar
cuando se amontonan en la bandeja de
salida.

IO
wd

Seguro de transporte

Cama plana

Fija la unidad portadora (que se encuentra dentro de la
cama plana) para evitar que se produzcan dafios Cuando digitalice un documento que no se pueda
durante el transporte. digitalizar con el ADF, como papel fino o un

Utilice una moneda o un objeto similar para desbloquearla. documento grueso como un libro, coloque el
Coloque la ranura verticalmente para desbloquearla.
Coloque la ranura horizontalmente para bloquearla.

documento en la seccion de vidrio de digitalizacién.

Bandeja auxiliar

Permite colocar documentos
temporalmente para digitalizarlos.
Bandeja de entrada al ADF
(alimentador)

Sostiene los documentos a digitalizar.
Extension de la bandeja de entrada

Extraigala tirando de ella para ajustarse
a la longitud del documento.

Cubierta del rodillo de la bandeja

de entrada

Evita que los dedos queden atrapados
en el rodillo de la bandeja de entrada.

- Panel del operador

Consiste de LCD, botones y el indicador
LED. Puede usarse para operar el
escaner o verificar el estado.

Para obtener detalles, consulte "Capitulo
3 Como usar el panel del operador”
(pagina 58).

Guia lateral

Posiciona los documentos en su lugar
cuando son colocados en la bandeja de
entrada al ADF (alimentador) para
introducirlos en el escéner.

Botdn de la guia lateral
Manténgalo pulsado para desbloquear
la guia lateral para ajustar la posicion.
La guia lateral se bloqueara al soltar el
botén.
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Capitulo 1 Visién general del escaner

BLado posterior

Seguros de la guia lateral
Bloquee las guias laterales.

Manijas de apertura del ADF

Levante las manijas para desbloquear y abrir el ADF.

Interruptor del modo de alimentacion

Deslice el interruptor del modo de alimentacion hacia la izquierda para cambiar el
modo de alimentacion al modo manual/singular.

Conector de alimentacion

Usado para conectar el cable de alimentacion.
"Cable de alimentacion" se refiere al cable CA y al adaptador CA conectados entre si.

Conector USB
Usado para conectar un cable USB.

HInterior (cama plana)

Orificios para almacenamiento
de los tornillos de seguridad Y=

Almacene los tornillos de seguridad del
ADF que ha retirado después de
desbloquear el ADF.

Tornillos de :
seguridad del ADF /// //
Fije el ADF. / Almohadilla de sujecion de documentos

= Sujeta el documento contra el soporte de
documentos. Hay una almohadilla de sujecion de
documentos negra disponible de manera opcional (se
vende por separado).

=~ La almohadilla de sujecion de documentos negra
resulta util para digitalizar documentos sobre un fondo
| negro.

Para obtener detalles, consulte "A.4 Opciones del
escaner" (pagina 231).

Cubierta de documentos
Te Ciérrela para fijar el documento en su sitio.

°®

Manija
Se utiliza para abrir y cerrar la cubierta de documentos

Soporte de
documentos

Coloque un documento en la seccién
de vidrio de digitalizacion. T
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Capitulo 1 Visién general del escaner

Piezas comunes para todos los modelos

Minterior (ADF) Introduccion

Vision general

Interruptor del nivel de separacion del escaner

Este interruptor se encuentra ajustado en la posicién "A" de
manera predeterminada.

Como colocar
los documentos

= Rodillo de freno Coémo usar el
- ’7 panel del
K = / operador
5 Microfonos L
Sensores ultrasénicos ; . Sensores de documentos ?j/iaﬂgﬁzt;pc?ésnde
e Gt s y Rodillos de alimentacion g
Vidrios de digitalizacion I i/ Rodillos de expulsion
‘,g‘;_.,,,“uc = Cuidado diario
h } T T T T T ([ Rodillos de plastico
:l, 7 7’ : : o Rodillos de goma
=T ] /'/ LT _=-_-—w|—-=~|-|\-\|\-\-\‘sfq 0\ Sensores de Reemplazo de
= ‘ \ S q ¢ los consumibles
,— Ji.ﬂ‘ =i \F— ocumentos
Rodillo de recogida /S S = Wi\
° l'[ TN 111 !!:!LW EMEnRRN A Solucion de
S = g Y problemas
//////J - F&‘\
\ Configuraciones
‘ operativas
Rodillo de la
bandeja de entrada /
i '\ \, Y
/ [ele e [les[F [ [5 [= Hﬁ Sp® Tﬂ A 4 s\l A A
[ ) Apéndice
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BPartes desmontables

Bandeja de salida

Rodillo de freno

Bandeja de entrada al ADF
(alimentador)
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1.3 Encender/apagar el escaner

Introduccion

Esta seccion explica como encender/apagar el escaner. Coémo encender el escaner -
Vision general
SUGERENCIA del escaner
Puede especificar uno de los siguientes métodos para encender/apagar 1 Pulse el botdn [Power] del panel del operador.
el escaner: [fi-7600] [fi-7700/fi-7700S] Cémo colocar

® Pulse el botdn [Power] del panel del operador.
® Use un conector multiple CA que corresponda a la alimentacion del " los documentos
ordenador para controlar el suministro de alimentacién para ©
periféricos como un escaner. N N .
® El escaner se encendera/apagara en sincronia con la alimentacion ) ® \ Como usar el
del ordenador. o panel del
Para obtener detalles, consulte "Método para encender/apagar el operador
escaner [Encendido]" (pagina 220).

JAN Varios tipos de
, Vm digitalizacién
Boton [Power] ©
= El escaner se encenderd, y el botén [Power] alumbrara de color Cuidado diario
verde.

La siguiente imagen se visualizara en el LCD del panel del
operador durante la inicializacion.

. Reemplazo de
%ZSen’es los consumibles
EEECCO00

El escaner estard listo para digitalizar cuando se visualice [Listo]. Solucion de
. L problemas
Cémo apagar el escaner
Configuraciones
1 Pulse el botén [Power] del panel del operador por mas de operativas
dos segundos.
= El escaner se apagara, y el boton [Power] dejara de alumbrar.
Apéndice
Glosario
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1.4 Abrir/cerrar el ADF

Esta seccion describe como abrir y cerrar el ADF.
Como abrir el ADF

Como cerrar el ADF

1 Retire todos los documentos de la bandeja de entrada al
ADF (alimentador).

2 Levante las manijas de apertura del ADF hacia arriba
parar abrir el ADF.

Manijas de apertura
del ADF

El ADF puede cerrarse por accidente
APRECAUClON cuando esta abierto. Tenga cuidado de que
sus dedos no queden atrapados.

ATENCION

Compruebe que la cubierta de documentos esté cerrada y, a
continuacion, abra el ADF. Si abre el ADF con la cubierta de
documentos abierta, es posible que se produzca un error.

1 Cierre el ADF.
Presione el centro del ADF hasta que se asegure en su lugar.

A . Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
PRECAUCION|  cando cierre el ADF.

ATENCION
Compruebe que ninguin material externo quede atascado en el
interior del ADF y, a continuacion, ciérrelo.
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1.5 Apertura/cierre de la cubierta de documentos [fi-7700/fi-7700S]

Introduccion

Esta seccién describe como abrir y cerrar la cubierta de Como cerrar la cubierta de documentos

documentos. Visién general

Cé brir | bierta de d t 1 , , , , del escaner
omo abrir la cubierta de documentos Sujete la manija y cierre la cubierta de documentos de

1 Sujete la manija y abra la cubierta de documentos manera suave. ,
) By ' Presionela hasta que se asegure en su lugar. Como colocar

los documentos

Cubierta de documentos :
Como usarr el

panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cubierta de documentos
Cuidado diario

La cubierta de documentos no permanece

APRECAUClON abierta cuando se detiene su apertura o
cierre. Por lo tanto, no deje que la cubierta

Reemplazo de

ded t i dejand ded . i
afra;:;;nsen 08 S€ clerre dejando sus dedos La cubierta de documentos no permanece los consumibles
] APRECAUCION abierta cuando se detiene su apertura o
cierre. Por lo tanto, no deje que la cubierta S :
- . . olucién de
ATENCION de documentos se cierre dejando sus dedos bl
Compruebe que el ADF esté cerrado y, a continuacion, abra la atrapados. etz
cubierta de los documentos. Si abre el ADF con la cubierta de
documentos abierta, es posible que se produzca un error. Configuraciones
operativas
Apéndice
Glosario
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1.6 Ajuste de la posicion del ADF [fi-7700/fi-7700S]

En esta seccion se explica como ajustar la posicion del ADF. 2 Retire los dos tornillos de seguridad del ADF e insértelos
Las posiciones disponibles son las siguientes: en los orificios para almacenamiento de los tornillos de

® Posicion 1 (predeterminada de fabrica) seguridad.
El ADF queda fijado en su sitio con los tornillos de seguridad del ADF.

Si se retiran los tornillos de seguridad del ADF, podra ajustarse la
posicion del ADF.

— Orificios para
almacenamiento de los

® Posicion 2 (ahorro de espacio: los documentos se cargan por la
derecha)

® Posicion 3 (ahorro de espacio: los documentos se cargan por la
izquierda)

— ATENCION

3 Antes de ajustar la posicion del ADF, asegurese de que los
tornillos de seguridad del ADF estén colocados en los orificios
para almacenamiento de los tornillos de seguridad.

I

1 Abra la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).
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Capitulo 1 Visién general del escaner

SUGERENCIA

® Retire la almohadilla de sujecion de documentos si los tornillos
de seguridad del ADF son dificiles de retirar.

® Si retira la almohadilla de sujecién de documentos, acoplela
después siguiendo el procedimiento que se indica a
continuacion:

1 Coloque la almohadilla de sujecién de documentos contra la
esquina superior izquierda del soporte de documentos.
Asegurese de que la ranura de la almohadilla de sujecion de
documentos se encuentre en el lugar correcto.

Almohadilla de
sujecion de
documentos

2 Cierre la cubierta de los documentos lentamente.
Cuando cierre la cubierta de los documentos, la almohadilla
de sujecion de documentos se acoplara a dicha cubierta.

3 Cierre suavemente la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

4 Levantela bandeja de salida.
Bandeja de salida

5 cambie la posicion del ADF.

Mueva el ADF hasta que quede fijado en su sitio. Asegurese de que
el ADF quede fijado en su sitio.

® Para cambiar de la posiciéon 1 a la 2.
Deslice el ADF hacia el centro del escaner.
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Capitulo 1 Visién general del escaner

® Para cambiar de la posiciéon 1 a la 3.
Deslice el ADF hacia el centro del escaner y, a continuacion, girelo
180 grados hacia la izquierda.

e Tenga cuidado de no pellizcarse los

APRECAUCION dedos cuando mueva el ADF.

o No gire el ADF mas de 180 grados. Es
posible que el ADF quede dafiado.

6 Baje la bandeja de salida hacia abajo.
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1.7 Ajustar la bandeja de entrada al ADF (alimentador)

Los documentos colocados en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador) son alimentados en el ADF uno por uno al
iniciarse la digitalizacion.

Use la extension de la bandeja de entrada tal y como se
describe en el siguiente procedimiento para mantener los
documentos derechos y alimentarlos sin problemas.

1 Tire hacia fuera de la extension de la bandeja de entrada.
Extension de la bandeja de

entrada
/
\ — A :'.
S
SUGERENCIA

Asegurese de sostener el escaner mientras remonta la extension
de la bandeja de entrada.
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1.8 Ajustar la bandeja de salida

Introduccion

Los documentos colocados en la bandeja de entrada al ADF SUGERENCIA
(alimentador) son expulsados hacia la bandeja de salida uno ® Para digitalizar documentos cortos como tarjetas de visita, Xlsllon g,eneral
por uno al iniciarse la digitalizacion. levante el tope derecho. _ i el escaner
‘2 . , ® Para digitalizar documentos de mayor longitud que el tamafio
Use la extension de la bandeja de entrada y las guias A3, retire por completo la extension de la bandeja de salida sin . |
laterales de la bandeja de salida tal y como se describe en el levantar el tope. Como colocar
iquient dimient t los d t ® Cuando digitalice documentos de formato A4/Carta en los documentos
siguiente procedimiento para mantener [0os documentos orientacion horizontal, si levanta el detenedor derecho, los
derechos y alimentarlos sin problemas. docum_entos expulsados se podran apilar ordenadamente en la Coémo usar el
bandeja de salida.
panel del
1 Tire de la extensién de la bandeja de salida, ajustela a la 2 ) . . operador
longitud del documento y levante el tope para detener el Levante las guias laterales de la bandeja de salida y
documento. ajuste la distancia entre ellas a la anchura de los Varios tipos de
Tope documentos. digitalizacién

Extension de la bandeja de salida

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

/,I Solucion de
Guias laterales de la bandeja de problemas
salida
® No sujete el tope para jalar hacia usted la extensién de la Asegurese de que la distancia entre las guias laterales de la P
bandeja de salida. Es posible que el tope quede dafiado. bandeja de salida sea superior a la anchura de los documentos.
® Asegurese de que la distancia entre el tope y la salida de
expulsién de la hoja tenga una longitud superior a la de los
documentos. Si coloca el tope de modo que quede poco
espacio entre este y los documentos expulsados, estos podran
apilarse de manera uniforme. Apéndice
Glosario
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SUGERENCIA SUGERENCIA

® Ajuste la altura de la bandeja de salida de acuerdo con el tipo ® Puede colocar la bandeja de salida en la posicion superior sin
de papel del documento. problemas si sujeta ambos lados de la bandeja de salida Introduccidn
Seleccione la posicién inferior para realizar un uso normal. firmemente y la empuja hacia delante mientras la levanta.

Para digitalizar un documento fino o arrugado, seleccione la
posicién superior.

Cuando se coloque en posicidn superior, se reducira el nimero
de documentos que se pueden cargar en la bandeja de entrada
al ADF (alimentador). El numero sugerido es 100 si el gramaje

es de 80 g/m? (20 Ib).

Vision general

del escaner

Como colocar
los documentos

- Posicion inferior (papel normal)

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario
® Es posible ralentizar la velocidad de expulsion de las hojas de

una de las siguientes maneras. La ralentizacion de la velocidad

de expulsion de las hojas impide que los documentos se

dispersen. Reemplazo de

- [11: Control de apilamiento] en la pantalla [Menu de ajustes] los consumibles
del panel del operador
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 3 Como usar el »
panel del operador" (pagina 58) y "3.2 Menu de ajustes" Solucion de
(pagina 64). problemas

- [Control de apilamiento] en el Software Operation Panel
Para obtener detalles, consulte "Especificacion de la

velocidad de expulsion del papel [Control de apilamiento]" Config.uraciones

(pagina 208). operativas
Apéndice
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1.9 Modo ahorro de energia

Con el modo ahorro de energia podra reducir el consumo de
energia cuando no se usa el escaner por un cierto periodo de
tiempo.

Si deja de usar el escaner durante mas 15 minutos (ajuste
predeterminado de fabrica) mientras se encuentra encendido,
automaticamente entrara al modo ahorro de energia.
Cuando el escaner entra al modo ahorro de energia, el LCD
del panel del operador se apagara. El botén [Power] parpadea
en verde.

Para reanudar del modo ahorro de energia, realice una de las

siguientes operaciones:

® Coloque un documento en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador).

® Pulse cualquier botén del panel del operador.
Tenga en cuenta que pulsando el botén [Power] por mas de dos
segundos apagara el escaner.

® Realice una digitalizacién desde una aplicacion.

El escaner se apaga automaticamente si no se utiliza durante
un determinado periodo de tiempo (establecido en 4 horas de
manera predeterminada), reduciendo el consumo de energia
hasta la siguiente digitalizacion.

Para impedir que el escaner se apague automaticamente,
deseleccione la casilla de seleccion [Apagar después de un
cierto periodo de tiempo] en [Configuracion de Dispositivo] del
Software Operation Panel. Para obtener detalles, consulte
"Tiempo de espera del escaner para ingresar al modo ahorro
de energia [Ahorro de energia]" (pagina 218).

Para encender el escaner de nuevo después de haber sido
apagado automaticamente, pulse el botdn [Power] del panel

del operador. Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/
apagar el escaner" (pagina 25).

ATENCION

® Es posible que el escaner no entre en modo ahorro de energia si
hay un documento en la ruta del papel. En este caso, retire el
documento.

Para obtener detalles, consulte "7.1 Atascos de papel" (pagina 133).

® En algunas aplicaciones, es posible que el escaner no se apague
aunque la casilla de seleccién [Apagar después de un cierto periodo
de tiempo] esta seleccionada.

® Si el escaner se apaga automaticamente mientras usa la aplicacion
de digitalizacién de imagenes, salga de la aplicacién antes de
encender el escaner, y entonces enciéndalo de nuevo.

SUGERENCIA
® Usando lo siguiente, puede cambiar el tiempo de espera para que el
escaner ingrese al modo de ahorro de energia.

- [22: Ahorro de energia] en la pantalla [Menu de configuracion] del
panel del operador
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 3 Como usar el panel del
operador" (pagina 58) y "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).

- [Configuracion de dispositivo] en el Software Operation Panel
Para obtener detalles, consulte "Tiempo de espera del escaner
para ingresar al modo ahorro de energia [Ahorro de energia]"
(pagina 218).
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1.10 Pasos basicos para la operacion de digitalizaciéon

Esta seccion explica sobre los pasos basicos para realizar Los procedimientos y operaciones de digitalizacién pueden
una digitalizacion. variar un poco de acuerdo a la aplicacion de digitalizacion de
Para poder realizar una digitalizacién, necesita un controlador imagenes.
de escaner y una aplicacion de digitalizacion de imagenes Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
que es compatible con el controlador de escaner. digitalizacion de imagenes.
Los siguientes controladores del escaner y aplicaciones de A continuacion se describe el procedimiento normal de una
digitalizacion de imagenes son suministrados con el escaner: digitalizacion:
® Controlador de escéner
- PaperStream IP (TWAIN) 1 Encienda el escaner.
- PaperStream IP (TWAIN x64) Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner"
(pagina 25).

- PaperStream IP (ISIS) Bundle
® Aplicaciéon de digitalizacion de imagenes

2 Coloque documentos en la bandeja de entrada al ADF
- PaperStream Capture

o (alimentador).
- ScanSnap Manager for fi Series Coloque los documentos cara abajo en la bandeja de entrada al ADF

(alimentador).
SUGERENCIA
Para obtener detalles acerca de los controladores del escaner y las
aplicaciones de digitalizacion de imagenes, consulte "1.11 Software
suministrado" (pagina 37).

Para obtener detalles, consulte "Capitulo 2 Como colocar
los documentos" (pagina 41).
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3
4

Inicie una aplicacién de imagenes de digitalizacion.

Seleccione un controlador de escaner.
En algunas aplicaciones de digitalizacion de imagenes, es posible
que la seleccion de un controlador del escaner no sea necesaria.

Seleccione un escaner.
Asegurese de seleccionar el modelo de escaner que esta conectado
al ordenador.

En algunas aplicaciones de digitalizacion de imagenes, es posible
que la seleccion de un escaner no sea necesaria.

Ajuste las configuraciones de digitalizacion en la ventana
de configuracion del controlador del escaner.
En algunas aplicaciones de digitalizacion de imagen, es posible que

no aparezca la ventana de configuracién del controlador del escaner..

Digitalice el documento con la aplicacion de digitalizacion
de imagenes.

ATENCION

Si el escaner y el ordenador se estan comunicando, por ejemplo,
durante la digitalizacion, no realice ninguna operacion que cause
la desconexion de la comunicacion entre ellos, tal como
desconectar el cable USB o cerrar la sesion de la cuenta del
usuario.
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1.11 Software suministrado

Informacion general del software suministrado

SUGERENCIA

El software puede instalarse desde el Setup DVD-ROM incluido o
descargarse del sitio web de descargas con el que enlaza el Setup
DVD-ROM de configuracion y, a continuacion, instalarse.

Con este producto se incluye el siguiente software.
® Controlador PaperStream IP
El controlador PaperStream IP es un controlador compatible con el
estandar TWAIN/ISIS.
Hay tres tipos de controladores PaperStream IP:
- PaperStream IP (TWAIN)

Compatible con el estandar TWAIN. Se usa cuando opera el
escaner utilizando aplicaciones de 32-bit compatibles con
TWAIN.

- PaperStream IP (TWAIN x64)

Compatible con el estandar TWAIN. Se usa cuando opera el
escaner utilizando aplicaciones de 64-bit compatibles con
TWAIN.

Puede instalarse en sistemas operativos de 64 bits.
- PaperStream IP (I1SIS) Bundle

Compatible con el estandar ISIS. Se usa cuando opera el
escaner utilizando aplicaciones compatibles con ISIS.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador
PaperStream IP.

® 2D Barcode for PaperStream

Esta aplicacion reconoce codigos bidimensionales.

Se puede utilizar con el controlador PaperStream IP driver y
PaperStream Capture. Descarguelo desde el sitio web de descarga e
instalelo.

Se encuentra disponible de manera opcional (se vende por
separado) para el fi-7700S.

® Software Operation Panel

Puede ajustar varias configuraciones para la operacion del escanery
administrar los componentes consumibles. Se instala junto con el
controlador PaperStream IP.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 8 Configuraciones
operativas" (pagina 167).

® Error Recovery Guide

Proporciona informacion detallada sobre el estado del escaner y
explica como resolver los problemas que se han encontrado. Se
instala junto con el controlador PaperStream IP.

® PaperStream Capture
Una aplicacién de digitalizacion de imagenes compatible tanto con
PaperStream IP (TWAIN) como con PaperStream IP (1SIS) Bundle.
Definiendo las configuraciones de digitalizacion como perfiles de
documentos, puede personalizar las configuraciones de acuerdo a su
preferencia.

® ScanSnap Manager for fi Series

Una aplicacion de digitalizacion de imagenes que usa las
configuraciones de digitalizacion destinadas a ScanSnap Manager
for fi Series.

Se necesita PaperStream IP (TWAIN) para usar esta aplicacion. El
uso de esta aplicacion facilita la creacion de archivos de imagen (en
PDF, en JPG o en PDF que permite realizar busquedas) con un solo
botdn. Descarguelo desde el sitio web de descarga e instalelo.

® Scan to Microsoft SharePoint

Esta aplicacion le permite subir archivos al sitio de SharePoint desde
ScanSnap Manager facilmente.

Puede usarse cuando digitaliza documentos con ScanSnap Manager
for fi Series. Descarguelo desde el sitio web de descarga e instalelo.

® ABBYY FineReader for ScanSnap™

Esta aplicacion convierte las imagenes digitalizadas en archivos para
aplicaciones como Word o Excel(*1).

Puede usarse cuando digitaliza documentos con ScanSnap Manager
for fi Series. Descarguelo desde el sitio web de descarga e instalelo.
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® Manuales

Las precauciones de seguridad, la guia del usuario y la guia del
usuario de la impresora fi-760PRB estan instalados.

® Scanner Central Admin Agent

Esta aplicacién le permite actualizar el firmware de varios escaneres
al mismo tiempo, asi como centralizar la administracion y monitoreo
de los mismos. Puede usarse para monitorear el estado operativo de
los escaneres y revisar la informacion de los mismos.
Las aplicaciones requeridas varian segun el tipo de operacion.
Para obtener detalles, consulte la Guia del usuario de Scanner
Central Admin.

@ fi Series Online Update
Esta aplicacion busca las actualizaciones mas recientes del software
y firmare de fi Series y las aplica.
Para obtener detalles, consulte la Ayuda de fi Series Online Update.

*1: deben estar instalados los productos de Microsoft® Office.

Para obtener detalles sobre como ajustar las configuraciones
del escaner y digitalizar varios tipos de documentos con la
aplicacién de digitalizacién de imagenes, consulte "Capitulo 4
Varios tipos de digitalizacion" (pagina 88).

Requisitos del sistema

Los requisitos del sistema son los siguientes:

Sistema
operativo

® Windows Server™ 2008 Standard (32-bit/64-bit)
(Service Pack 2)

® Windows Server™ 2008 R2 Standard (64-bit)
(Service Pack 1)

® Windows® 7 Home Premium (32-bit/64-bit) (Service
Pack 1)

® Windows® 7 Home Professional (32-bit/64-bit)
(Service Pack 1)

® Windows® 7 Home Enterprise (32-bit/64-bit)
(Service Pack 1)

® Windows® 7 Home Ultimate (32-bit/64-bit) (Service
Pack 1)

® Windows Server™ 2012 Standard (64-bit) (*1)

® Windows Server™ 2012 R2 Standard (64-bit) (*1)

® Windows® 8.1 (32-bit/64-bit) (incluyendo
actualizaciones) (*1)

® Windows® 8.1 Pro (32-bit/64-bit) (incluyendo
actualizaciones) (*1)

® Windows® 8.1 Enterprise (32-bit/64-bit) (incluyendo
actualizaciones) (*1)

® Windows® 10 Home (32-bit/64-bit) (*1)

® Windows® 10 Pro (32-bit/64-bit) (*1)

® Windows® 10 Enterprise (32-bit/64-bit) (*1)

® Windows® 10 Education (32-bit/64-bit) (*1)

® Windows Server™ 2016 Standard (64-bit) (*1)

CPU

Intel® Pentium® 4 1,8 GHz o superior

(Se recomienda: Intel® Core™ i5 2,5 GHz o superior,
excluyendo aquellos para dispositivos moviles)

Memoria

1 GB o0 mas (se recomienda: 4 GB o mas)
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Capitulo 1 Visién general del escaner

Instalacion del software suministrado

Unidad de 5.400 rpm o mas (se recomienda: 7.200 rpm o mas)
disco duro
Resolucion 1024 x 768 pixeles o0 mas, 65.536 colores 0 mas

de la pantalla

Espacio libre

11 GB o mas espacio libre en el disco duro (*2)

en el disco

duro

DVD Requerido para instalar los software
unidad

Interfaz USB 3.1 Gen 1/USB 3.0/USB 2.0/USB 1.1

*1: el software suministrado funciona como una aplicacién de escritorio.

*2: el espacio de disco necesario para digitalizar documentos varia de
acuerdo al tamafio de archivo de las imagenes digitalizadas.

Esta seccion explica el procedimiento para instalar el software
del Setup DVD-ROM incluido.

Tenga en cuenta que hay dos formas de instalar el software
suministrado: seleccione [Instalar (recomendado)] para
instalar de una vez todos los software necesarios para operar
el escaner, o [Instalar (personalizado)] para seleccionar e

instalar solo el software que necesite.

ATENCION
Si una version anterior del software esta instalada, desinstale primero
dicha version. Para obtener detalles sobre del procedimiento para

desinstalar el software, consulte "A.5 Desinstalar los software" (pagina
232).

HMinstalar (recomendado)
Cuando se selecciona [Instalar (recomendado)], se instala el
siguiente software:

® PaperStream IP (TWAIN)

® PaperStream IP (TWAIN x64)

® Software Operation Panel

® Error Recovery Guide

@ PaperStream Capture

® Manuales

@ Scanner Central Admin Agent

@ fi Series Online Update

1 Apague el ordenador € inicie sesion en Windows como un
usuario con privilegios de administrador.

2 Inserte el Setup DVD-ROM en la unidad de DVD.
= Aparecera la ventana [Instalacion de fi Series].
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Capitulo 1 Visién general del escaner

SUGERENCIA HMinstalar (personalizado)
Si la pantalla [Instalacion de fi Series] no aparece, haga doble clic 1 Del mi d "Instal dado)"
en "Setup.exe" del Setup DVD-ROM via [Explorador de Windows] e mlsmo modo que en "Instalar (recomendado) Introduccion
o [Equipo]. (pagina 39), lleve a cabo los pasos del 1 al 3.
. . . Vision general
3 Haga clic en el nombre del modelo del escaner que desee 2 Haga clic en el boton [Instalar (personalizado)] del escaner
Ut| | iza r. Instalacion de fi Series = e
g e Instalacion de fi Series .
, f Corine Cémo colocar
¢ 7 Series
4 Haga clic en el botdn [Instalar (recomendado)]. — los documentos
Instalacién de fi Series = | P— ] ‘
f" Instalacion de fi Series Mendi de instatmry PR ] > Cbémo usar el
Z‘qf"['if)q —— - _Sg\eccu:me el tem que desea o panel del
. § : l Explorar el disco de instalacion ] operador
Men de instalacion Instalar (personalizado) l Stio web de soparie 6cnic del producte ]

Varios tipos de
digitalizacién

Seleccione el tem que desea [ il ]

iniciar. [

Explorar el disco de instalacion ]

l Sitio web de soporte lécnice del producto ]

Cuidado diario

Reemplazo de

3 Verifique los contenidos mostrados y haga clic en el botén 65 GarEuriilEs

[Siguiente].
5 Instale el software siguiendo las instrucciones 4 Seleccione las casillas de seleccion del software que Solucion de
visualizadas en la ventana. desea instalar y haga clic en el botén [Siguiente]. problemas
5 Instale el software siguiendo las instrucciones Configuraciones
visualizadas en la ventana. operativas
Apéndice
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

2.1 Colocacion de documentos en el ADF

Esta seccion explica cdmo colocar los documentos en el ADF.

Preparacion

SUGERENCIA

Para obtener mas detalles acerca del tamafio y la calidad de papel
necesaria para realizar las operaciones regulares, consulte "2.3
Documentos para la digitalizacion" (pagina 49).

1 Siesta colocando varias hojas, verifique los documentos.

1 Verifique si los documentos colocados son de la misma anchura o
de diferentes anchuras.
La manera de la colocacién de los documentos varia de acuerdo si
estos son o no son de la misma anchura.
Si la anchura de los documentos es diferentes, consulte
"Condiciones para la digitalizacion de lotes mezclados" (pagina 55)
o "Digitalizacién de documentos de diferentes anchuras” (pagina
90).

2 Verifique el numero de hojas.
El nimero de hojas que puede colocar es el siguiente:

® Documentos tamafio A4/Carta o mas pequefios

300 hojas (con un gramaje de 80 g/m2 [20 Ib] y con un grosor
del lote de documentos de menos de 30 mm)

® Documentos mas grandes de que el tamafio A4/Carta

100 hojas (con un gramaje de 80 g/m2 [20 Ib] y con un grosor
del lote de documentos de menos de 10 mm)

Para obtener detalles, consulte "Capacidad de apilamiento"
(pagina 52).

2

Airee los documentos.
1 Tome un lote de documentos de acuerdo al grosor en los
siguientes lineamientos:

® Documentos tamafo A4/Carta o0 mas pequefios
30 mm o menos

® Documentos mas grandes de que el tamario A4/Carta
10 mm o menos

2 Sujete los extremos de los documentos y airéelos unas cuantas
veces.

3 Gire los documentos a 90 grados y airéelos de la misma manera.
4 Realice los pasos 1 a 3 para todos los documentos.
5 Alinee los bordes de los documentos.

SUGERENCIA

Para obtener detalles acerca de como airear los documentos,
consulte el Error Recovery Guide.
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Coémo colocar los documentos

Existen dos maneras de colocar los documentos.

® Colocar los documentos en el centro de la bandeja de entrada al ADF
(alimentador)
Esta manera es usada principalmente cuando los documentos son
del mismo tamano.

® Colocar los documentos en el lado izquierdo o derecho de la bandeja
de entrada al ADF (alimentador)
Esta manera es usada principalmente cuando los documentos tienen
diferentes tamafos o cuando desea cambiar el centro de los

documentos.

ATENCION

Tenga en cuenta que aplican diferentes condiciones para ciertas
funciones, tal como la deteccion de alimentacion multiple, cuando
coloca documentos en el lado izquierdo o derecho de la bandeja de
entrada al ADF (alimentador).

B Colocar los documentos en el centro de la bandeja de
entrada al ADF (alimentador)

1 Ajuste la bandeja de entrada al ADF (alimentador) en
funcién de la longitud de los documentos.

Para obtener detalles, consulte "1.7 Ajustar la bandeja de entrada al
ADF (alimentador)" (pagina 31).

2 Ajuste la bandeja de salida en funcion de la longitud de
los documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.8 Ajustar la bandeja de salida"
(pagina 32).

3 Coloque documentos en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador).
Coloque los documentos cara abajo en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador).

ATENCION

® Quite todos los sujetapapeles (clips) y grapas.

® Reduzca la cantidad de hojas si ocurre un error de alimentacién
multiple o de recogida.
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

4

Ajuste las guias laterales a la anchura de los
documentos.

Pulse el boton de la guia lateral para mover las guias laterales de
modo que no quede espacio entre las guias laterales y los
documentos.

De lo contrario, los documentos podrian torcerse durante la
alimentacion.

Guias laterales

—_—

A

—Botén de la guia
lateral

Digitalice los documentos con la aplicacién de
digitalizacion de imagenes.

Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizacion de imagenes.

B Colocar los documentos en el lado izquierdo o derecho
de la bandeja de entrada al ADF (alimentador)

1 Ajuste la bandeja de entrada al ADF (alimentador) en
funcién de la longitud de los documentos.

Para obtener detalles, consulte "1.7 Ajustar la bandeja de entrada al
ADF (alimentador)" (pagina 31).

2 Ajuste la bandeja de salida en funcion de la longitud de
los documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.8 Ajustar la bandeja de salida"
(pagina 32).

3 Deslice las guias laterales hacia afuera completamente.

||

Guias laterales
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

4 Coloque los documentos en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador), de manera que el documento mas angosto

pueda ser tomado por los rodillos de recogida.
Coloque los documentos cara abajo en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador).

Anchura del rodillo
de recogida

ATENCION

® Quite todos los sujetapapeles (clips) y grapas.
® Reduzca la cantidad de hojas si ocurre un error de alimentacién
multiple o de recogida.

ATENCION

® Asegurese de que todos los documentos estén ubicados
debajo del rodillo de recogida. De lo contrario, es posible que
algunos documentos no sean alimentados en el ADF.

4J_.iAnchura del rodillo

de recogida

ﬂ Correcto

Mm1t—trm |l|ﬁﬁ|

FAnchura del rodillo

de recogida

Incorrecto

\vec |
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

5 Ajuste las guias laterales a la anchura de los 6 Bloquee una de las guias laterales.
documentos. Deslice hacia la izquierda el seguro de la guia lateral en la direccion
Pulse el boton de la guia lateral para mover las guias laterales de de la flecha para fijar la guia lateral. T,
modo que no quede espacio entre las guias laterales y el documento — ~
mas ancho.

A
“ “ - r ) del escaner
| |
][ ,
= M Como colocar
i —/ los documentos
B :':"___‘ \
e 1 \ Guia lateral @// b Cémo usar el
IF5YBoton de la guia lateral PElnz) GEL
VBC i 9 ‘H = i operador
VvBC _J
Seguro de la guia Varios tipos de
V(1IN
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

7

Pulse el botdn de la guia lateral para ajustar la otra guia
lateral en la posicion deseada.
No deje espacio entre las guias laterales y los documentos.

De lo contrario, los documentos podrian torcerse durante la
alimentacion.

| |

Guia lateral

- Boton de la guia
lateral

VBC

i

IR

Digitalice los documentos con la aplicacion de
digitalizacion de imagenes.

Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizacion de imagenes.

SUGERENCIA

El procedimiento para desbloquear las guias laterales y cambiar la
posicion de dichas guias de manera que pueda colocar los
documentos en el centro de la bandeja de entrada al ADF
(alimentador) es el siguiente:
1 Deslice el seguro de la guia lateral que esta bloqueado en la
direccion de la flecha.

Seguro de la guia lateral

[

“E
= }

\_/ NBY

|

2 Sujete ambas guias laterales mientras pulsa los botones de
las guias laterales situados en ellas y muévalas todo el
trayecto hasta el centro.

L]

: Guias
C H ‘ laterales

| Botones de la
/ k guia lateral

= Cuando mueva las guias laterales mientras pulsa los botones
de las guias laterales situados en ellas, las guias laterales
izquierda y derecha se moveran conjuntamente la una con la
otra, lo que le permitira colocar los documentos en el centro
de la bandeja de entrada de papeles al ADF (alimentador).
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

2.2 Colocacién de un documento en la cama plana [fi-7700/fi-7700S]

1

Abra la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

Coloque un documento en el soporte de documentos.
Coloque el documento orientado hacia abajo para alinear su esquina
superior izquierda con el punto de referencia.

ASC

Area de digitalizacion (12 x 18 pulg.)

ATENCION

Tenga en cuenta que es posible que un documento arrugado o
plegado cree un pequeno hueco entre el documento y el soporte
de documentos, lo cual es posible que provoque que la imagen
digitalizada se visualice borrosa.

3 Cierre suavemente la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de

documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

SUGERENCIA

® Los documentos pueden digitalizarse con la cubierta de los
documentos abierta.
Para obtener detalles, consulte "Digitalizacion de documentos
con la cubierta de los documentos abierta [fi-7700/fi-7700S]"
(pagina 104).

® Para digitalizar documentos sobre un fondo negro, utilice una
almohadilla de sujecion de documentos negra opcional (se
vende por separado).
Para obtener detalles acerca de la almohadilla de sujecion de
documentos, consulte "A.4 Opciones del escaner” (pagina
231).

4 Digitalice el documento con la aplicacion de digitalizacion

de imagenes.
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizaciéon de imagenes.
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

2.3 Documentos para la digitalizacion

Introduccion
Cuando usa otros tipos de papel que no sean los mencionados arriba,
asegurese realizar una prueba con el mismo tipo de papel para verificar
si dicho documento puede ser digitalizado.

Tamano de papel

Vision general

Puede digitalizar los siguientes tamarios de papel: del escaner

Gramaje (grosor)

ADF ® Tamaino maximo (anchura x longitud)
- 304,8 x 431,8 mm/12,0 pda. x 17,0 pda.
(A3 vertical (297 x 420 mm/11,7 pda. x 16,5 pda.))
- Pagina larga (*1)
(304,8 x 863 mm/12,0 pda. x 34,0 pda.,
304,8 x 5.588 mm/12,0 pda. x 220,0 pda.,
304,8 mm x 200 m/12,0 pda. x 218,8 yardas)
® Tamaino minimo (anchura x longitud)
50,8 x 69 mm/2,0 pda. x 2,72 pda.

Cama plana | ® Tamafio maximo (anchura x longitud)
304,8 x 457,2 mm/12,0 pda. x 18,0 pda.

Es posible digitalizar documentos con los siguientes gramajes:
® 20 a 413 g/m? (5,3 a 110 Ib)
® 27 a 413 g/m2 (7,2 a 110 Ib) para tamafios superiores a A4/Carta

® 128 a 209 g/m? (34 a 56 Ib) para tamafio A8
® 1,4 mm (0,06 pda.) o menos para las tarjetas de plastico

Documentos que no se pueden digitalizar
correctamente

*1: de acuerdo con la aplicacién o con las configuraciones de

digitalizacion, es posible que no haya suficiente memoria para ejecutar
la digitalizacion.

la digitalizacion de pagina larga es compatible con documentos de una
longitud de hasta 5.588 mm (220 pda.) cuando la resolucion es
configurada en 200 ppp 0 menos.

Si digitaliza un documento de pagina larga y divide la imagen
digitalizada en varias paginas, podra digitalizarse un documento de
hasta 200 m.

Tipo de papel

Los tipos de papel recomendados son los siguientes:
® Papel de pasta quimica

® Papel de pasta mecanica

® Papel PPC (reciclado)

® Tarjeta de plastico

Los siguientes tipos de documentos pueden presentar dificultades a la

hora de digitalizarse con el ADF:

® Documentos de un grosor no uniforme (como sobres o documentos
con adjuntos)

Documentos con pliegues o arrugas
Documentos doblados o torcidos

Papel de calco

Papel estucado

Papel carbon

Papel fotosensible

Documentos perforados

Documentos no cuadrados o rectangulares
Papel muy fino/muy grueso

Fotografias (papel fotografico)
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Documentos que no se pueden digitalizar

Los siguientes tipos de documentos no deben digitalizarse con el ADF:
® Documentos con grapas o sujetapapeles (clips)

® Documentos con tinta humeda

® Documentos de menor tamarfio que 50,8 x 69 mm (2 x 2,72 pda.)

® Documentos con una anchura mayor a 304,8 mm (12 pda.)

® Documentos que no son de papel/tarjeta de plastico tales como papel
de tela, papel de aluminio (metalico) o transparencias

® Documentos importantes que no deben dafiarse 0 mancharse

Precauciones

Notas acerca de los documentos a digitalizar

En funcién de los documentos que desee digitalizar, tenga en cuenta lo

siguiente:

® | os papeles autocopiativos contienen sustancias quimicas que
pueden dafar los rodillos (como el rodillo de recogida), preste
atencion a lo siguiente:
- Limpieza

Si atascos de papel ocurren con frecuencia, limpie el rodillo de
freno y el rodillo de recogida.

Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario"
(pagina 110).

- Reemplazo de los consumibles

El ciclo de reemplazo del rodillo de freno y rodillo de recogida
pueden acortarse comparado cuando digitaliza papeles de
pasta quimica.

® Cuando digitaliza papeles de pasta mecanica, el ciclo de reemplazo
del rodillo de freno y el rodillo de recogida pueden acortarse
comparado cuando digitaliza papeles de pasta quimica.

® El rodillo de freno y el rodillo de recogida pueden dafarse cuando
una fotografia/nota adherida en el documento hace contacto con los
rodillos durante la digitalizacion.

® | a superficie del documento puede dafiarse cuando digitaliza
papeles brillantes, como fotografias.

® | a luz del LED se reflejara con brillo intenso cuando se digitalizan
papeles brillantes.

® Cuando digitaliza documentos semitransparentes, aumente el brillo
de digitalizacion en el controlador del escaner para evitar la deteccion
de falsas fugas al digitalizar.

® Cuando digitaliza documentos escritos con lapiz, asegurese de
limpiar los rodillos con frecuencia. De lo contrario, los rodillos se
mancharan y pueden producir rayas negras en el documento o
causar errores de alimentacion.

Para obtener detalles acerca de la limpieza, consulte "Capitulo 5
Cuidado diario" (pagina 110).

@ Si ocurren errores con frecuencia, como errores de alimentacion
multiple, errores de recogida o atascos de papel, consulte "7.3
Solucion de problemas" (pagina 146).

® Cuando digitaliza documentos con el ADF, todos los documentos
deben de ser planos en el borde a ser insertado primero. Asegurese
de que las curvas del borde superior de los documentos estén dentro
de los siguientes limites.

30 mm (1,18 pda.) 30mm (1,18 pda.)

0 mas Direccion de o mas Direccion de
3 mm alimentacion alimentacion
(0,12pda)ﬁ - 5 mm ¢ \
o inferior a \ (0,20 pda. )W \
o inferior a
Borde superior Lado de orde Lado de
digitalizacion superlor digitalizaciéon

Notas acerca de las tarjetas de plastico

Cuando digitaliza tarjetas de plastico, tenga en cuenta en lo siguiente:

® Asegurese de utilizar una tarjeta que contenga las siguientes
especificaciones y compruebe si la tarjeta se puede alimentar antes
de digitalizarla.

- Compatible con el tipo ISO7810 ID-1
- Tamafio: 85,6 x 53,98 mm
- Grosor: 1,4 mm o menos

- Material: PVC (cloruro de polivinilo) o PVCA (cloruro de polivinilo
acetato)

® Puede colocar hasta tres tarjetas de plastico en la bandeja de
entrada al ADF (alimentador).

Tenga en cuenta que so6lo puede colocar una tarjeta a la vez si la
tarjeta de plastico tiene relieves.
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

® Las tarjetas de plastico deben colocarse verticalmente.

® Se recomienda que la tarjeta esté colocada cara abajo en la bandeja
de entrada al ADF.

® Las tarjetas gruesas o rigidas que son dificiles de doblar podrian
torcerse durante la alimentacion.

® Si hay suciedad en la superficie de la tarjeta, como marcas de grasa
(huellas digitales), digitalice después de limpiarla.

® Las tarjetas de plastico no podran ser digitalizadas cuando el
imprinter esta conectado.

® | a digitalizacion de documentos gruesos tales como tarjetas de
plastico podrian ser detectados falsamente como alimentacién
multiple.
En este caso, especifique uno de los siguientes ajustes e intente la
digitalizaciéon de nuevo.

- Utilice la funcion de alimentaciéon mdltiple inteligente.
- Deshabilite la configuracion deteccion de alimentacion multiple.
- Utilice el modo manual/singular.
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Capacidad de apilamiento

El numero de hojas que pueden ser cargadas en la bandeja de entrada al ADF (alimentador) es determinado por el tamafio de Introduccion
papel y el gramaje. Vea el grafico de abajo.
— Tamafio A4/Carta 0 mas pequefios Vision general
— Tamafrio superior a A4/Carta del escaner

350 —

Como colocar

los documentos
300 - 300

Como usar el
panel del
operador

Capacidad de
apilamiento en la
bandeja de entrada
al ADF (alimentador) 200

250 |-
Varios tipos de
digitalizacién

150 |—
Cuidado diario

100 —

Reemplazo de

50| los consumibles

R , ‘ . ! ; Solucién de
0 2027 40 52 64 75 80 105 128 157 209 256 413 problemas
Gramaje (g/m?)
Configuraciones
Unidad Conversion operativas
g/m2 20 27 40 52 64 75 80 105 128 157 209 256 413
b 53 7,2 11 14 17 20 21 28 34 42 56 68 110
kg 17 23 34,5 45 55 65 69 90 110 135 180 220 355 Apéndice
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Areas que no deben ser perforadas Coémo colocar los documentos con una lengilieta
o documentos no rectangulares
Puede ocurrir un error si existen agujeros en el area Introduccion
sombreada de color celeste en la ilustracion que se muestra a Cuando desee digitalizar documentos con una lengleta o
continuacion. documentos no rectangulares, carguelos de modo que no Visién general
Digitalice esos documentos con la cama plana (fi-7700/ queden atrapados durante su alimentacion. del escaner
fi-7700S). Ejemplo correcto
Fig. 1 Cdémo colocar
los documentos
Punto de referencia 35 .
4 ; , Como usar el
9 Superior Direccion de la panel del
alimentacion operador
Lado frontal
Varios tipos de
- digitalizacién
::ﬁgig;igi Ejemplo: Lengiieta Ejemplo: documento
no rectangular . o
g Cuidado diario
Ejemplo incorrecto
Piezas que quedan atrapadas — Reemplazo de
| i los consumibles
Direccion de la Solucién de
: Inferior alimentacion prob|emas
‘\Centro (Unidad: mm)
Configuraciones
ATENCION operativas
La condicion de arriba es usada cuando el documento es colocado en Ejemplo: Lengueta Ejemplo: documento
el centro de la anchura del rodillo de recogida. no rectangular
SUGERENCIA g'TENCIONd to del mod trad | e loi it
Si hay agujeros en la columna central de 35 mm de ancho, puede : c_atl)rlga un OCL:jmer,: 0 z mdo 0 TOS a I.O en:e gjremp o(;pc_:?rlr_ec 0, 65 Apéndi
mover el documento hacia la izquierda o derecha para evitar que ocurra posible que quede atrapado durante su alimentacion, se digitalice pendice

I G torcido o que quede atascado y dafiado.

Glosario

53



Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Condiciones para la deteccion de alimentacion
multiple

La alimentacion multiple es un error que se produce cuando
dos 0 mas hojas son alimentadas simultaneamente por el
ADF. Cuando se detecta una longitud de documento diferente,
el resultado detectado también es considerado una
alimentacion multiple.

La detecciodn de alimentacion multiple se realiza por
verificacidon de documentos por grosor, longitud de
documentos, o por la combinacién de ambos. Las condiciones
requeridas para una deteccion precisa son las siguientes:

Deteccidn por grosor

® Gramaje: 20 a 413 g/m2 (5,3a1101b)

® No realice perforaciones dentro de los 35 mm (1,38 pda.) a los largo
de la linea vertical central del documento. Vea "Fig. 1" (pagina 53).

@ No adjunte otros documentos dentro de los 35 mm (1,38 pda.) a los
largo de la linea vertical central del documento. Vea "Fig. 1" (pagina
53).
Deteccidn por longitud
® Coloque los documentos de la misma longitud en la bandeja de
entrada al ADF (alimentador).
® Variacién en las longitudes del documento: igual o inferior a 1 %
® No realice perforaciones dentro de los 35 mm (1,38 pda.) a los largo
de la linea vertical central del documento. Vea "Fig. 1" (pagina 53).
Deteccién por grosor y longitud
® Coloque los documentos de la misma longitud en la bandeja de
entrada al ADF (alimentador).
® Gramaje: 20 a 413 g/m2 (5,3a1101b)
® Variacion en las longitudes del documento: igual o inferior a 1 %

® No realice perforaciones dentro de los 35 mm (1,38 pda.) a los largo
de la linea vertical central del documento. Vea "Fig. 1" (pagina 53).
® No adjunte otros documentos dentro de los 35 mm (1,38 pda.) a los

largo de la linea vertical central del documento. Vea "Fig. 1" (pagina
53).

ATENCION

® | a condicion de arriba es usada cuando el documento es colocado
en el centro de la anchura del rodillo de recogida.

® Cuando usa la deteccion por grosor, la digitalizacion de documentos
gruesos tales como tarjetas de plastico seran detectados facilmente
como alimentacion multiple. En este caso, especifique uno de los
siguientes ajustes e intente la digitalizacién de nuevo.
- Utilice la funcién de alimentacion multiple inteligente.
- Deshabilite la configuracion deteccion de alimentacion multiple.
- Utilice el modo manual/singular.

SUGERENCIA

® |a precision de deteccion de la alimentacion multiple podria bajar
con algunos tipos de documentos.
La alimentacion multiple no puede ser detectada desde los 30 mm
del lado superior de un documento.

® Para el area sombreada en "Fig. 1" (pagina 53), puede especificar
una longitud para que no se detecte la alimentacién multiple en el
Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.6 Configuraciones relacionadas
con la deteccién de alimentacion multiple" (pagina 209).
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Condiciones para la digitalizacion de lotes
mezclados

Las siguientes condiciones aplican cuando digitaliza un lote
de documentos mezclados de diferentes gramajes/
coeficientes de friccién/tamarios.

Primero, asegurese de hacer una prueba con unas cuantas
hojas para verificar si un lote de documentos mezclados
puede digitalizarse.

Para obtener detalles, consulte "Digitalizacion de documentos

de diferentes anchuras" (pagina 90).
Direccién del papel

Alinee la direccion de la fibra del papel con la direccién de alimentacion.

Gramaje (grosor)
Puede usar los siguientes gramajes:
20 a 413 g/m? (5,3 a 110 Ib)
Coeficiente de friccion

Recomendamos que use el mismo tipo de papel del mismo fabricante.

Cuando mezcla papeles de diferentes fabricantes/marcas, afecta el

rendimiento de alimentacién debido a la diferencia del papel aumenta la

coeficiente de friccion.
Se recomienda la siguiente coeficiente de friccion:
0,35 a 0,60 (valor referente de la coeficiente de friccion en papel)

Posicion del documento

Use tamafos de papel que se ajusten a los 48 mm de ancho del rodillo

de recogida en el centro.

= =Ra

; \ Rodillo de
recogida

48 mm

Tamano de papel
Cuando digitaliza un lote mezclado de documentos de diferentes
tamarios, tenga en cuenta que al no alimentar los documentos
rectamente podrian ocurrir problemas tales como atascos de papel o
perdidas de alguna parte de la imagen.
Se recomienda que verifique los documentos con cuidado antes de

digitalizar, asi como la imagen si el documento ha sido torcido.

ATENCION

® Cuando digitaliza un lote de documentos mezclados con diferentes
tamanos, es mas facil que ocurran torceduras debido a que las
guias laterales no tocan todas las hojas.

® No use [Verificar longitud] o [Verificar Grosor y Longitud] para la
deteccion de alimentacion mdltiple.

Documentos que no se pueden digitalizar en un lote
mezclado

Los siguientes tipos de documentos no pueden ser mezclados en el
mismo lote:

Papeles autocopiativo

® Papel bond

® Documentos perforados

® Papel termal
°

Papel carbdn (papel que tiene una hoja carbdn pegada en el lado
posterior)

Transparencias
Papel de calco
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

Combinaciones de los tamanos papel estandar en un lote mezclado

Consulte la tabla de abajo como norma del intervalo disponible para la digitalizacion de lote mezclado. :
Sin embargo, tenga en cuenta que al no alimentar los documentos rectamente podrian ocurrir problemas tales como atascos de papel o perdidas de Introduccion
alguna parte de la imagen.

Se recomienda que verifique los documentos con cuidado antes de digitalizar, asi como la imagen si el documento ha sido torcido. Vision general
Tamafio maximo A3(V) | DC(V) | Ba(v) |cr(v) | A4(v) | B5(V) |AB(V) | B6(V) |A6(V) | B7(V) | A7(V) | B8() | A8(V) del escaner
A3 (H) | CRT B5 (H) A5(H) | B6(H) | A6(H) | B7(H) | A7 (H)
H ;
® Cdmo colocar
Anchura (mm) (*1) 297 279 257 216 210 182 149 129 105 91 74,3 64,3 52,5 65 CloENiE TGS
Minimo | A3 (V) 297
tamafio | A3 (H) Cémo usar el
DC (V) 279 panel del
CRT (H)
operador
B4 (V) 257
B5 (H) Varios tipos de
Crt(v) 216 digitalizacion
A4 (V) 210
A5 (H . _
™ Cuidado diario
B5 (V) 182 Intervalo disponible
B6 (H)
A5 (V 149
A6 EH)) Reemplazo.de
56 (V) 129 los consumibles
B7 (H)
AB (V) 105 Solucion de
AT (H) problemas
B7 (V) 91
AT ) 743 Conflg.urac:lones
operativas
B8 (V) 64,3
A8 (V) 52,5
DC: Tamano doble carta (V): Vertical (retrato) Apéndice
CRT: tamafio carta (H): Horizontal (paisaje) :
Glosario
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Capitulo 2 Cémo colocar los documentos

*1: la siguiente figura muestra como colocar los documentos mas
anchos y mas estrechos del lote entre las guias laterales.
Centro

ﬁAncho maximo
»

Ancho minimo

L

Guias laterales

ATENCION
A8 (vertical) no puede digitalizarse con papel de otros tamarios.

Condiciones para la detecciéon automatica del
tamano de papel

[Deteccion Automatica para Tamafio de Pagina] no estara
disponible para los siguientes tipos de documentos:
® Documentos no rectangulares

Es posible que [Deteccion Automatica para Tamafio de

Pagina] no funcione con los siguientes tipos de documentos:

® Papel fino (52 g/m2 [14 Ib] o menos)
® Documentos blancos con bordes lustrosos
® Documentos con bordes obscuros (grises)
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

3.1 Panel del operador

El panel del operador consiste de un LCD, botones y un indicador LED.

Nombres y funciones

Hfi-7600

El escaner dispone de un panel del operador en cada lado. Puede utilizar el que mas comodo le resulte. El panel del operador
puede instalarse en el lateral del escaner cuando no se utilice.

LCD

Indica el estado del escaner.

Stop/Clear Check

Se apaga cuando el escaner ingresa al modo ahorro de energia.

- Boton [Menu]

©&— ©

Configura varios tipos de digitalizaciones.
Determina si memorizar o no el patrén cuando se presiona cuando ocurre una

Mgnu
©
Scan/Enter
| 1P| e

Cuando se instale el panel del

operador en el lateral del escaner

Indicador de estado (LED)—

Permite comprobar el estado del escaner cuando el panel del
operador se encuentre instalado en el lateral.

Se ilumina en naranja cuando se produce un error. Parpadea
cuando el ADF esta abierto, cuando los consumibles llegan
al final de su ciclo de vida util o cuando se alcanza el valor
especificado para el ciclo de limpieza o el periodo de tiempo
de mantenimiento periddico.

Boton [A)[V]
Cambia el nimero (No.00 a No.50/SOP) para la aplicacion que
se ejecuta cuando se presiona el botdn [Scan/Enter] mientras

se visualiza la pantalla [Listo]. Cambia el item seleccionado.
Boton [Scan/Enter] (*1)

alimentacion multiple.
Determina si habilitar o deshabilitar la proteccion del papel si se presiona cuando se
detiene una digitalizacién debido a dicha funcion.

-LED

Se pone de color naranja cuando ocurre un error.

Parpadea cuando el ADF est§ abierto, cuando los consumibles llegan al final de su ciclo
de vida util o cuando se alcanza el valor especificado para el ciclo de limpieza o el periodo
de tiempo de mantenimiento periddico.

Ejecuta la aplicacion enlazada.
Confirma el item seleccionado.

Pausa la digitalizacién (*2). Reanuda la digitalizacion que ha sido pausada.
Expulsa el documento cuando ocurre una alimentacion multiple.

— Botdon [Power]

Enciende/apaga el escaner. Se pone de color verde cuando el escaner es encendido.
—Botdn [Stop/Clear]

Detiene la digitalizacién de manera inmediata.

Cancela el item seleccionado y regresa a la pantalla anterior. Cancela la indicacion de error visualizado.

Reinicia el contador de paginas cuando se presiona por tres segundos 0 mas.

*1: para obtener detalles acerca del método de configuracién para digitalizar
usando el botdn [Scan/Enter], consulte la Ayuda del controlador del escéaner o
"Usar un botdn del escaner para iniciar la digitalizacion" (pagina 98).

*2: pulsar el botén [Scan/Enter] mientras digitaliza un documento con ScanSnap
Manager for fi Series cancela el proceso de digitalizacion después de que el
documento sea digitalizado.
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

Wfi-7700/fi-7700S

Check
€,

LCD

Indica el estado del escéaner.

Se apaga cuando el escaner ingresa al modo ahorro de energia.

LED

Se pone de color naranja cuando ocurre un error.

Parpadea cuando el ADF esta abierto, cuando los consumibles llegan al final de su
ciclo de vida util o cuando se alcanza el valor especificado para el ciclo de limpieza

Menu Stop/Clear

o el periodo de tiempo de mantenimiento periddico.

Scan/Enter

|

Boton [Stop/Clear]
Detiene la digitalizacién de manera inmediata.

Cancela el item seleccionado y regresa a la pantalla anterior. Cancela la indicacion

Power

Boton [Menu]

Configura varios tipos de digitalizaciones.

Determina si memorizar o no el patréon cuando se presiona
cuando ocurre una alimentaciéon multiple.

Determina si habilitar o deshabilitar la proteccion del papel si
se presiona cuando se detiene una digitalizacién debido a
dicha funcion.

Boton [Power]

de error visualizado.
Reinicia el contador de paginas cuando se presiona por tres segundos o0 mas.

Boton [Scan/Enter] (*1)

Ejecuta la aplicacion enlazada.

Confirma el item seleccionado.

Pausa la digitalizacion (*2). Reanuda la digitalizacion que ha sido pausada.
Expulsa el documento cuando ocurre una alimentacién multiple.

Enciende/apaga el escaner.
Se pone de color verde cuando el escaner es encendido.

L Boton [A)/[V]
Cambia el numero (No.00 a No.50/SOP) para la aplicacion que se ejecuta cuando se
presiona el botén [Scan/Enter] mientras se visualiza la pantalla [Listo].
Cambia el item seleccionado.

que el documento sea digitalizado.

*1: para obtener detalles acerca del método de configuracién para digitalizar usando el boton [Scan/Enter], consulte la Ayuda del controlador del
escaner o "Usar un botén del escaner para iniciar la digitalizacion" (pagina 98).
*2: pulsar el botén [Scan/Enter] mientras digitaliza un documento con ScanSnap Manager for fi Series cancela el proceso de digitalizacion después de
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

Indicaciones en el LCD

Pan

talla

Descripcion

Geleccian de lig |

Ho. 00 Scan

Scan

Titulo

- items

Pantalla Descripcion
Procesamiento de la
Z inicializacion.
Series
| 1 1 | |mjmjmin
[isto | Titul Listo para iniciar la
| ttulo digitalizacion.
Sy i . o
Sza:5= i _Contador Lnadl[c:n?il:]eatljz|n|C|aI|zaC|on
- Indicador correctamente.
Para obtener mas detalles
sobre los indicadores,
consulte "Indicador"
(pagina 63).
- : Puede seleccionar un item
Mend de ajustes | |
e| Titulo desde el menu.
Guia 1 . Cuando pulsa el boton
o - ltems [Menu] mientras la pantalla
Zilimpieza

[Listo] es visualizada, la
pantalla [Menu de ajustes]
sera visualizada.

El Menu de ajustes es
usado para ajustar varias
configuraciones operativas
para la digitalizacion.

Para obtener informacion
acerca de la pantalla Menu
de ajustes, consulte "3.2
Menu de ajustes” (pagina
64).

Un item de funcién puede
ser seleccionado.

Si pulsa el boton [A] o [V]
mientras se visualiza la
pantalla [Listo], se
visualizara la pantalla
[Seleccion de la funcidn].
Usando la seleccién de la
funcién puede configurar la
aplicacion que desea
iniciar cuando pulse el
botén [Scan/Enter] cuando
se visualiza la pantalla
[Listo].

Para obtener informacion
sobre la pantalla de
seleccion de la funcion,
consulte "3.3 Seleccién de
la funcion" (pagina 86).

J1:31 Error -

Atasco de Fapel
Fetire v werifig
ue =1 documento

- Codigo de error

—Error

con cuidado, e i

Mensaje

Indica que ha ocurrido un
error temporario durante la
digitalizacion.

Se visualizaran cédigos de
error que empiezan con la
letra "J" o "U".

Para obtener mas detalles
acerca de los errores,
consulte "Errores
temporales” (pagina 136).
Puede dejar de visualizar
la pantalla de error
pulsando el boton [Stop/
Clear].
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

Pan

talla

Descripcion

EZ2:7d4 Error -

- Codigo de

Error dptico {(AD
F cara frontal)

1 mismo estado

_Error

Si continda en q_

Mensaje

Indica que ha ocurrido un
error en el dispositivo
(alarma) durante la
inicializacion o
digitalizacion.

Se visualizan cédigos de
error que comienzan con la
letra"E", "F","C", "H","A" 0
"L".

Para obtener mas detalles
acerca de los errores,
consulte "Errores del
dispositivo" (pagina 140).
Cuando ocurre esta
alarma, apague el escaner
y enciéndalo de nuevo. Si
el problema aun persiste,
pongase en contacto con
su distribuidor local del
escaner FUJITSU o con un
centro autorizado de
servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.

Si no utiliza el escaner
durante el periodo de
tiempo establecido, este
entrara automaticamente al
modo de ahorro de
energia.

Pulse cualquier botén del
panel del operador para
regresar a la pantalla
anterior.
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

MEMLI| parpadea cuando hay un mensaje que indica el remplazo de consumibles/limpieza/limpieza de los vidrios de

Indicador
Listo Informacion
Consumibles
Total: 999
Scans: T
[fd--] [EOOFIHERD digitalizacion/mantenimiento regular.

[Consumibles], [Limpieza], [Limpie el vidrio] o [Mantenimiento] también parpadean en la segunda linea de la pantalla [Listo].

HMEHLI| Para obtener informacién respecto a las acciones adecuadas que se deben tomar cuando "3.2 Menu de ajustes”
(pagina 64) parpadea, consulte .
Priorizar las config del panel

|E| aparecera cuando se les da prioridad a las configuraciones del panel del operador.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).

Numero de la aplicacién

Visualiza el niumero de la aplicacion que desea iniciar cuando pulsa el botén [Scan/Enter] cuando se visualiza la pantalla
[Listo].
Para obtener detalles, consulte "3.3 Seleccién de la funcién" (pagina 86).

Config. de iIMFF

La configuracion de iMFF aparece como se muestra a continuacion:

Icono Modo
Modo
manual
Modo

& 1-0 automatico 1

Modo
A= automatico 2

En el modo manual, todo el tiempo aparece como .

En el Modo automatico 1 y Modo automatico 2, se visualiza el numero del patrén de alimentacion multiple memorizado (un
maximo de 8 patrones).
Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes" (pagina 64).
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

3.2 Menu de ajustes
Introduccion
Esta seccion explica sobre el Menu de ajustes.

Cuando pulsa el botén [Menu] mientras la pantalla [Listo] es Vision general
visualizada, la pantalla [Menu de ajustes] sera visualizada. del escaner

El Menu de ajustes es usado para ajustar varias
configuraciones operativas para la digitalizacion.

Como colocar
los documentos

Hay dos menus en la pantalla [Menu de ajustes]. Cémo usar el
® Menu del usuario panel del
Aqui puede ajustar configuraciones basicas para la operacién del operador
escaner y el uso del panel del operador.
flend de 53“5“‘54 Varios tipos de
Eoin digitalizacién
Z:limpieza
® Menu del administrador Cuidado diario

Aqui puede ajustar configuraciones avanzadas para la operacion del
escaner y el uso del panel del operador.
Henid de ajustese| Reemp]azo de
tAdministradaor’ .
los consumibles

Guia

Zilimpieza

Solucién de
problemas
Para cambiar entre los menus, pulse simultaneamente los
botones [A] y [V] por tres segundos 0 mas mientras se Configuraciones
visualiza la pantalla [Menu de ajustes]. operativas
Cuando el escaner se apaga, el menu del usuario aparecera.
Apéndice
Glosario
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Coémo usar el Menu de ajustes

Esta seccion explica como usar el Menu de ajustes del panel del operador por las siguientes categorias.

Operacion Descripcion item Usuario | Administrador
Menu Menu
Si: disponible
-: no disponible

Verificar los contenidos de la | Puede verificar la manera de reiniciar el contador de Guia Si Si
guia paginas.

Para obtener mas detalles, consulte "Verificar los

contenidos de la guia" (pagina 69).
Verificar la informacion Informacion Si Si

MEHLI| parpadea cuando hay un mensaje que indica el

remplazo de consumibles/limpieza/limpieza de los vidrios
de digitalizacion/mantenimiento regular.

Lea el mensaje y tome medidas correspondientes.

Para obtener mas detalles, consulte "Verificar la
informacion” (pagina 70).
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Operacion

Descripcion

Configuraciones operativas

Aqui puede ajustar varias configuraciones para la operacion
del escaner y el uso del panel del operador.

Para obtener mas detalles, consulte "Configuraciones
operativas" (pagina 72).

item Usuario | Administrador
Menu Menu
Si: disponible

-: no disponible

1: Velocidad de recogida Si Si

5: Idioma Si Si

6: Contraste del LCD Si Si

7: Tiempo de iluminacion Si Si

de la luz de fondo

8: Compruebe la velocidad | Si Si

de parpadeo del LED

9: Velocidad de Si Si

desplazamiento del LCD

10: Modo de alimentacion Si Si

de baja velocidad

11: Control de apilamiento Si Si

13: Config. de iIMFF - Si

14: N° de intentos de - Si

alimentacion
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

imprinter

imprinter esta instalado.
Para obtener mas detalles, consulte la Guia del usuario del
Imprinter fi-760PRB.

Operacion Descripcion item Usuario | Administrador
Menu Menu
Si: disponible
-: no disponible
Configuraciones operativas Aqui puede ajustar varias configuraciones para la operacion | 15: Presidn de recogida - Si
del escaner y el uso del panel del operador. . — -
Para obtener mas detalles, consulte "Configuraciones 16: Configuracion de - Si
operativas" (pagina 72). alimentacion Manual/
Continua
17: Tiempo para la alim. - Si
manual
18: Proteccioén del papel - Si
19: Deteccion de raya - Si
vertical
20: Priorizar las - Si
configuraciones del panel
21: Inicializar Panel del - Si
ope.
22: Ahorro de energia - Si
23: Hora de apagar - Si
24: Pre-pick - Si
25: Control de overscan - Si
Limpieza del escaner Puede limpiar el escéner usando, hoja limpiadora, toallitas 2: Limpieza Si Si
de limpieza o un pafio.
Para obtener mas detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado
diario" (pagina 110).
Impresién de prueba del Puede ejecutar una impresion de prueba cuando el 3: Impresion de prueba Si Si
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

Operacion Descripcion item Usuario | Administrador
Menu Menu
Si: disponible
-: no disponible

Confirmar y reiniciar los Puede verificar el ciclo de reemplazo de los consumibles y | 4: Contadores de Si Si
contadores de hojas la cuenta total de paginas. consumible

También, Uselo para reiniciar el contador cuando reemplace

los consumibles o realice la limpieza.

Para obtener mas detalles, consulte "Verificar y reiniciar los

contadores de hojas" (pagina 73).
Contar los documentos Puede contar el numero de documentos digitalizados en el 12: Modo contador de Si Si

Modo contador de documentos.
Para obtener mas detalles, consulte "Contar los
documentos" (pagina 75).

documentos
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M Verificar los contenidos de la guia

—15© @

[fi-7700/fi-7700S]

[fi-7600] Liste
Stoy p/cw Check Total: D
@ S‘ © Scans I

l @Boton [Menu]

Mend de aJustes

Guia
‘ ‘ Zi:limpieza

S l (@Botén [AJ[V]

‘ ©® Botdn [Scan/Enter]

Scan/Enter

v
6 W

(DBoton [Power] l

(@Boton [A)[V]
Botdn [Scan/Enter]

Feiniciar =1 con
tador
Fara reiniciarn
]l contador To
tal, pulse =1 b

(B)Boton [A)[V]

Eeiniciar =1 con
Y

tador
reiniciara cu%

ndo se inicie
1 lote.

Pulse el botdén [Power] del panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.

Pulse el botdn [Menu].
= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

Pulse el botdén [A] 0 [V] y seleccione [Guia], luego pulse
el botén [Scan/Enter] para confirmar.
= Aparecera la pantalla [Guia] en el LCD.

Pulse el botdén [A] 0 [V] y seleccione [1: Reiniciar el
contador], luego presione el botén [Scan/Enter] para

confirmar.
= Aparecera la pantalla [Reiniciar el contador] en el LCD.

Pulse el botdon [A] o [V] para verificar los contenidos de la
guia.
Puede verificar la manera de reiniciar el contador de paginas.
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M Verificar la informacion

[fi-7600] Listo
Consumibles
Menu Stop/Clear Check _» Tatal: 9999
© Scans: [

i Scan/Enter Power
\ ) < ©

(2)Botén [Menu]

[fi-7700/fi-7700S]

Mernd de ajus‘tese|

Infarmacidn
‘ ‘ Zilimpieza
- (@Boton [A)[V]

Menu  Stop/Clear

Botdn [Scan/Enter]

i} SCEVVISI
v i0Z2: Informacidry

Power Se ha consumido

@9 por completo el
consumible. Ree

place el cnnsumﬂ

(DBotoén [Power]
(@Boton [A)[V]

i02: Informacidriy
ores de los cons
umibles].

Fodillo de freno

Pulse el botdén [Power] del panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.

Pulse el botdn [Menu].
= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

Pulse el botdn [A] o [V], seleccione [Informacion] y, a
continuacion, pulse el botén [Scan/Enter] para confirmar.

= Aparecera la pantalla [Informacién] en el LCD.

ATENCION

Puede seleccionar [Informacion] sélo cuando hay un mensaje para
el reemplazo de consumibles/limpieza/limpieza del vidrio de
digitalizacién/mantenimiento periddico.

Pulse el botdon [A] o [V] para verificar los contenidos de la
informacion.
Puede verificar los mensajes de reemplazo de los consumibles/

limpiezal/limpieza del vidrio de digitalizacién/mantenimiento periédico.

Cuando el mensaje indica remplazar de los consumibles/limpieza, el
contador correspondiente que necesita el reemplazo de consumible/
limpieza es resaltado. El contador aparecera realzado cuando:

® E| contador de paginas llega al 95% del valor configurado en "Ciclo
de reemplazo de los consumibles [Valor para el ciclo de
reemplazo]" (pagina 190) en el Software Operation Panel después
de haber remplazado el consumible. (Para los contadores de
rodillo de freno/rodillo de recogida)

® El contador de paginas llega al 100% del valor configurado en
"Ciclo de limpieza del escaner [Ciclo de limpieza]" (pagina 190) en
el Software Operation Panel después de haber limpiado el
escaner. (Para el contador de limpieza)

® La cantidad de tinta restante es menos del 33 %. Se visualiza s6lo
cuando el imprinter se encuentra instalado. (Para el contador de
tinta)
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5 Tome medidas de acuerdo a los contenidos de

[Informacién].
Siga las instrucciones del mensaje si le indica realizar el reemplazo
de consumible/limpieza/limpieza del vidrio de digitalizacion.

Para obtener detalles sobre el reemplazo de los consumibles, vea lo
siguiente:

® Rodillo de freno
"6.2 Reemplazo del rodillo de freno" (pagina 123)

® Rodillo de recogida
"6.3 Reemplazo del rodillo de recogida” (pagina 126)

Para obtener detalles acerca de la limpieza, consulte "Capitulo 5
Cuidado diario" (pagina 110).

Si el mensaje indica que realice el mantenimiento periddico,
encargue a un ingeniero de servicio que realice la inspeccion/
mantenimiento periddico.

Para obtener detalles acerca del mantenimiento regular y la
inspeccioén del escaner por parte de un técnico de mantenimiento,
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU
0 con un centro autorizado de servicios técnicos de escaneres
FUJITSU.
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B Configuraciones operativas

[fi-7600] T
N OET Y r» Tatal: il
ScanfErter Scansi I
— 5 ® =
v |

(2Botén [Menu]

[fi-7700/fi-7700S]

Mend de ajustes

‘ ‘ Zilimpieza

®@Boton [AY[V]
Botdon [Scan/Enter]

© O
& glocidad de re
<7 ogida

Z:lento

(DBotén [Power] |

Guia -

(@Boton [A)[V]
Boton [Scan/Enter]

1 Pulse el boton [Power] del panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.

2 Pulse el botén [Menul].
= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

3 Pulse el botén [A] 0 [V] Yy seleccione un item de
configuracion, luego pulse el botén [Scan/Enter] para

confirmar.
Para obtener mas detalles acerca de los items de configuracion,
consulte "ltems configurables del Menu de ajustes” (pagina 76).

= El item seleccionado sera visualizado en el LCD.

Pulse el botdn [A] 0 [V], seleccione un parametro y, a
continuacion, pulse el boton [Scan/Enter] para confirmar.
Para obtener mas detalles acerca parametros de configuracion,

consulte "items configurables del Menu de ajustes" (pagina 76).

SUGERENCIA

® """ es visualizado debido a las configuraciones
predeterminadas de fabrica.

® Cuando seleccione un item en la pantalla, el parametro
seleccionado actualmente es resaltado.

= Si se visualiza la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD, esto indica
que la configuraciéon ha sido completada.
Si el LCD visualiza un item de configuracion, repita el paso 4 hasta
que se visualice la pantalla [Menu de ajustes].
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M Verificar y reiniciar los contadores de hojas

[fi-7600] —
Menu Stop/Clear Check T o -I: 3 1 ; I:I

( © r»
@ s‘er Scanst I

—15 © @

(@Botén [Menu]

[fi-7700/fi-7700S]

Mend de ajustese|

Guia
‘ ‘ Zilimpieza

o oo @)Boton [A)[V]
Botdn [Scan/Enter]
& Scan/Enter
ohtadores de 1
vm E consumibles j
Y Total de las hoj
QD ADF: 292500
FE : a0on

(DBotén [Power]
(@Boton [A)[V]

ontadores de 1
consumibles

(B)Boton [A)[V]

Rodillo de Frenen|
Boton [Scan/Enter]

ilesea reinicia

Enntadnr‘es de lj

consumibles

> Fodillo de frend
Se=t: 250000

®Boton [A)[V] tows
Boton [Scan/Enter]

Pulse el botdén [Power] del panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.

Pulse el botdn [Menu].
= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

Pulse el botdén [A] 0 [V] y seleccione [4: Contadores de
los consumibles], luego presione el botdn [Scan/Enter]

para confirmar.
= Aparecera la pantalla [Contadores de consumible] en el LCD.

Pulse el botdén [A] 0 [V] y compruebe el contador.
Los contadores son resaltados cuando se requiere reemplazar el
consumible o limpieza. El contador aparecera realzado cuando:

® El contador de paginas llega al 95% del valor configurado en "Ciclo
de reemplazo de los consumibles [Valor para el ciclo de
reemplazo]" (pagina 190) en el Software Operation Panel después
de haber remplazado el consumible. (Para los contadores de
rodillo de freno/rodillo de recogida)

® E| contador de paginas llega al 100% del valor configurado en
"Ciclo de limpieza del escaner [Ciclo de limpieza]" (pagina 190) en
el Software Operation Panel después de haber limpiado el
escaner. (Para el contador de limpieza)

® La cantidad de tinta restante es menos del 33 %. Se visualiza s6lo
cuando el imprinter se encuentra instalado. (Para el contador de

tinta)

SUGERENCIA

El numero total de hojas que ha sido digitalizado después de la
compra del escaner es visualizado en el contador del total de las
hojas digitalizadas. El contador del total de hojas digitalizadas no
se puede reiniciar.

Después de reemplazar los consumibles o limpiar el
escaner, seleccione el contador resaltado con el boton [A]
o [V]y pulse el botén [Scan/Enter].

= Aparecera un mensaje de confirmacion preguntandole si desea

reiniciar el contador.
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6 Seleccione [1: Si] usando los botones [A] 0 [V] y pulse el
botén [Scan/Enter] para confirmar.

=El valor del contador sera reiniciado a 0.
Para el contador de tinta, el valor esta establecido en 100.
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B Contar los documentos

| \A‘@

[fi-7700/fi-7700S]

[fi-7600] Listo
Slp/C\ Check : I:I
© - > ans: :
Scan/Enter

(2Botén [Menu]

Mend de ajustese|

Guia
‘ ‘ Zilimpieza

(@Boton [A)[V]
Botdon [Scan/Enter]

QO
1°)

Modo contador de
v ©

imas documentos)
@9 Total: I
Count: I

(DBotén [Power]
(@Boton [Scan/Enter]

Modo comtador de

(mas dncumentns}
Total: 100
aunt: 100
N . I I 1 |

1 Pulse el botén [Power] del panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.

2 Pulse el botén [Menul].

= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

3 Pulse el botén [A] o [V]Yy seleccione [12: Modo contador
de documentos], luego presione el boton [Scan/Enter]
para confirmar.

=Se visualizara la pantalla [Modo contador de documentos (mas
documentos)] en el LCD.

4 Coloque un documento en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador) y pulse el boton [Scan/Enter].

=El nimero de hojas que son digitalizadas es contado.
El numero de hojas contadas es visualizado en Cuenta.

ATENCION
Los documentos podrian no ser contados correctamente si una
alimentacion multiple ocurre durante la digitalizacion.

SUGERENCIA

® Para reiniciar Cuenta, pulse el boton [Stop/Clear] mientras se
visualiza la pantalla [Modo contador de documentos (mas
documentos)].

® Para finalizar el modo contador de documentos, pulse el botén
[Stop/Clear] por tres segundos o mas mientras se visualiza la
pantalla [Modo contador de documentos (mas documentos)].
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items configurables del Menu de ajustes

item Descripcion Parametro (*1)/Valor Predetermina
da de fabrica
(*2)
-: sin parametros/valores
Guia Visualiza la manera de reiniciar el contador de 1: Reiniciar el contador 1: Reiniciar el
pagina. contador
Informacién Aparecera [Informaciéon] como un item en la Mensaje para el reemplazo de consumibles/limpieza/ Sdlo es
, . i limpieza del vidrio de digitalizacion/mantenimiento periédico | visualizado
pantalla [Menu de ajustes] sélo cuando |[MEMLI cuando hay
se encuentre parpadeando en el LCD. una
informacion
1: Velocidad de Cuando las alimentaciones multiples y los atascos 1: Normal 1: Normal
recogida de papel ocurren frecuentemente, puede mejorar el | 2: Lento
rendimiento reduciendo la velocidad con la que los
documentos son recogidos o alimentados.
Esta configuracién puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.
2: Limpieza Use esta configuracion cuando limpie el escaner. 1: Hoja limpiadora -

Para obtener mas detalles, consulte "Capitulo 5
Cuidado diario" (pagina 110).

2: Paino del rodillo
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cuando reemplace los consumibles o realice la
limpieza.

(s6lo cuando el imprinter esta instalado)

item Descripcion Parametro (*1)/Valor Predetermina
da de fabrica
(*2)
-: sin parametros/valores
3: Impresion de Use esta opcion para ejecutar una impresion de N° de hojas escaneadas: (*3)
prueba prueba cuando el imprinter se encuentra instalado. | 1: Sélo una hoja
Para obtener mas detalles, consulte la Guia del 2: Varias hojas
usuario del Imprinter fi-760PRB.
Tipo de impresién:
1:
(L)ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[¥]*_"00000000
2: (L)abcdefghijkimnopgrstuvwxyz{|} 00000000
3: (L)!"#$%&'()*+,-./0123456789:;<=>?@00000000
4:
(P)ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[¥]*_"00000000
5: (P)abcdefghijkimnopgrstuvwxyz{|} 00000000
6: (P)!"#$%&'()*+,-./0123456789:;<=>?@00000000
Impresién de prueba:
1: Si
2: No
4: Contadores Verifique los contadores para determinar cuando Total de hojas digitalizadas/Rodillo de freno/Rodillo de 0
de consumible reemplazar los consumibles o realizar una limpieza. | recogida/Limpieza
También utilicelo para reiniciar los contadores
Queda tinta Se visualiza

solo cuando el
imprinter esta
instalado
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item

Descripcion

Parametro (*1)/Valor

Predetermina
da de fabrica

(*2)

-: sin parametros/valores

5: Idioma

Especifica el idioma que desea usar.

O©CONOOOPAWN =

: Japonés
. Inglés

: Francés
: Aleman

: ltaliano

: Espanol

: Ruso

: Chino (S)
: Chino (T)

10: Portugués
11: Turco

12: Coreano
13: Arabe

2: Inglés

6: Contraste del
LCD

Especifica el contraste para el LCD en el panel del
operador.

Disminuir

Aumentar
mOoOoOoO
EROO0
HEEEROO
[ 1 1 | |m]
L 1 1] ]]

EREOO

7: Tiempo de
iluminacion de la
luz de fondo

Especifique el periodo de tiempo que la luz de
fondo estara encendida para el LCD del panel del
operador.

Antes de que la inicializacion se complete después
del encendido, este item opera en [Activar] sin
importar la configuracién ajustada.

Activar, Desactivar, 5, 10, 20, 30, 40, 60, 90, 120, 150, 180,

210, 240, 270, 300 (segundos)

Activar

8: Compruebe la
velocidad de
parpadeo del
LED

Especifique la frecuencia del parpadeo para

MERLI| v el indicador LED si |MEHMI| esta

parpadeando en el LCD.

0,5, 1,0, 1,5, 2,0, 2,5 (segundos)

2,0
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

alimentacion de
baja velocidad

digitalizacion para evitar que se dafie el papel.
Esta configuracidon puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

2: Deshabilitar

item Descripcion Parametro (*1)/Valor Predetermina
da de fabrica
(*2)
-: sin parametros/valores
9: Velocidad de Especifica la velocidad en cual la pantalla se 1: Rapido 2: Normal
desplazamiento | desplazara horizontalmente. 2: Normal
del LCD El item visualizado es desplazado horizontalmente | 3: Lento
cuando el texto no cabe en el LCD. 4: Desactivar
10: Modo de Especifique si desea reducir la velocidad de 1: Habilitar 2: Deshabilitar

11: Control de Seleccione si desea reducir o no la velocidad de 1: Habilitar 2: Deshabilitar
apilamiento expulsion del papel. 2: Deshabilitar
Esta configuracién puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.
12: Modo Puede contar el numero de documentos - -
contador de digitalizados en el Modo contador de documentos.
documentos
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

item

Descripcion

Parametro (*1)/Valor

Predetermina
da de fabrica

(*2)

-: sin parametros/valores

13: Config. de
iIMFF

Cuando hay un pedazo de papel del mismo tamafio
adherido en el mismo lugar de la pagina, puede
configurar el escaner para memorizar el lugar en
donde se encuentra adherido el papel y asi evitar
se sea detectado como un error de alimentacion
multiple.

Tenga en cuenta que primero debera especificar
[Verificar Grosor(Ultrasénico)] ya sea en la
configuracién del controlador del escaner o en la
configuracion de deteccion de alimentacion multiple
en "Especificar un método de deteccién de
alimentacion multiple [Deteccion de alimentacion
multiple]" (pagina 209).

Seleccionando [4: Cancelar patréon], puede
cancelar los patrones de superposicion (longitud,
ubicacién) que se memorizaron anteriormente en el
Modo automatico.

Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

1: Modo manual

2: Modo automatico 1
3: Modo automatico 2

4: Eliminar patrén

1: Modo
manual

14: N° de
intentos de
alimentacion

Ajuste esta configuracién para cambiar el nUmero
de reintentos de alimentacion de papel en caso que
ocurran errores de recogida.

Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

1 a 12 (veces)

15: Presién de
recogida

Establezca la presion de recogida del papel de
alimentacion.

Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

1: Débil
2: Normal
3: Fuerte

2: Normal

16: Configuracion
de alimentacion
Manual/Continua

Seleccione si desea habilitar o deshabilitar el modo
de alimentacién continua.

Esta configuracién puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

1: Habilitar
2: Deshabilitar

2: Deshabilitar
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

item

Descripcion

Parametro (*1)/Valor

Predetermina
da de fabrica

(*2)

-: sin parametros/valores

17: Tiempo para
la alim. manual

Especifique el tiempo de espera para que el
escaner cancele la alimentacién manual.

Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

510, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 110, 120, 180, 240,
300, 360, 420, 480, 540, 600, 900, 1200, 1500, 1800, 1999
(segundos)

10
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

item Descripcion Parametro (*1)/Valor Predetermina
da de fabrica
(*2)
-: sin parametros/valores
18: Proteccion Seleccione un método de deteccion de proteccion 1: Deshabilitar 2: Detectar

del papel

del papel.
En los siguientes casos esta funcién puede
detectar un error de alimentacion y detener la
digitalizacion para reducir el riesgo de que los
documentos sean danados:
® Cuando el escaner detecta un documento que
se haya torcido por un error de alimentacién.
® Cuando el escaner detecta ruido de atasco de papel.
® Cuando el escaner detecta un documento que
se haya torcido por un error de alimentacion o
detecta ruido de atasco de papel.
Especifique el nivel de sensibilidad para detectar
anomalias de alimentacién de documentos cuando
esta habilitada la proteccion del papel.
Los documentos se deforman (por ejemplo, son
torcidos) o se produce ruido de atasco de papel cuando
los documentos no son alimentados correctamente por
los rodillos. Para detectar dichos sintomas y detener la
digitalizacion, seleccione [1: Baja] para detectar solo
documentos que estén muy deformados o ruido de
atasco de papel muy fuerte. Para detectar documentos
que estan ligeramente deformados o ruido de atasco
de papel pequeno, seleccione [3: Alta].
También puede configurar el método de deteccién de
proteccion del papel en el controlador del escaner o en
el Software Operation Panel. Si las configuraciones del
panel del operador estan priorizadas, se le dara mas
prioridad a las configuraciones del panel del operador
que a las configuraciones del Software Operation Panel.
Tenga en cuenta que aunque las configuraciones del
panel del operador estén priorizadas, la configuracion
del controlador del escaner tendra la mayor prioridad.
También puede configurar el nivel de sensibilidad para
detectar documentos torcidos o ruido de atasco de papel
en el Software Operation Panel. Si las configuraciones
del panel del operador estan priorizadas, se le dara mas
prioridad a las configuraciones del panel del operador
que a las configuraciones del Software Operation Panel.

2: Detectar torcedura de papel
3: Detectar ruido de atasco de papel
4: Detectar ruido de torcedura y atasco de papel

Sensibilidad de deteccion de torcedura de papel:
1: Baja

2: Normal

3: Alta

Sensibilidad de deteccion de ruido de atasco de papel:

1: Baja
2: Normal
3: Alta

torcedura de
papel

Sensibilidad de
deteccion de
torcedura de
papel:

2: Normal

Sensibilidad de
deteccion de
ruido de atasco
de papel:

2: Normal
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

item

Descripcion

Parametro (*1)/Valor

Predetermina
da de fabrica

(*2)

-: sin parametros/valores

19: Deteccion de
raya vertical

Seleccione si desea habilitar o deshabilitar la
deteccion de rayas verticales.

Después de habilitar esta configuracion, |[{EHLI

parpadea en la LCD cuando una raya vertical
aparece en las imagenes que han sido digitalizadas
mediante el ADF.

[Limpie el vidrio] también parpadea en la segunda
linea de la pantalla [Listo].

Verifique la informacion y entonces limpie el vidrio.
Para obtener detalles sobre como verificar la
informacion, consulte "Verificar la informacion”
(pagina 70).

Para obtener detalles acerca de la limpieza,
consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).
Especifique el nivel de sensibilidad para detectar
rayas verticales (la suciedad en el vidrio de
digitalizacion) cuando la deteccion de raya vertical
estd habilitada.

Seleccione [1: Baja] para detectar solo grandes
cantidades de suciedad en el vidrio de
digitalizacion. Seleccione [3: Alta] para detectar
solo pequefas cantidades de suciedad en el vidrio
de digitalizacion.

Habilitar/Deshabilitar puede ser ajustada en el
controlador del escaner o en el Software Operation
Panel.

La Sensibilidad también puede ser especificada en
el Software Operation Panel.

1: Habilitar
2: Deshabilitar

Sensibilidad:
1: Baja

2: Normal

3: Alta

2: Deshabilitar

Sensibilidad:
2: Normal
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

item

Descripcion

Parametro (*1)/Valor

Predetermina
da de fabrica

(*2)

-: sin parametros/valores

20: Priorizar las
configuraciones
del panel

Para la configuracion de proteccién del papel,
priorice las configuraciones del panel del operador
sobre las configuraciones del Software Operation
Panel. No puede priorizar las configuraciones del
panel del operador sobre la configuracion del
controlador del escaner.

Cuando selecciona [1: Proteccion del papel], la
configuracién de proteccion del panel del operador
es priorizada.

Cuando selecciona [2: Anular], la configuracion de
Proteccion del papel no seran mas priorizada.

1: Proteccion del papel
2: Anular

2: Anular

21: Inicializar
Panel del ope.

Iniciar las configuraciones del panel del operador.
Tenga en cuenta que las configuraciones de idioma
y cualquier otro item sin una configuracién
predeterminada de fabrica no son inicializadas.

(*4)

22: Ahorro de
energia

Especifique el tiempo de espera para que el
escaner entre en el modo de ahorro de energia.
Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

5 a 235 minutos (en incrementos de 5)

15

23: Hora de
apagar

Especifique el periodo de tiempo para que el
escaner se apague automaticamente.

Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

Deshabilitar, 1, 2, 4, 8 (horas)

24: Pre-Pick

Seleccione [1: Si] para dar prioridad a la velocidad
de procesamiento. De lo contrario, seleccione [2:
No].

Estas configuraciones pueden ser ajustadas en el
controlador del escaner o en el Software Operation
Panel. Tenga en cuenta que la configuracion del
controlador del escaner tiene prioridad.

1: Si
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

una torcedura anormal durante el sobrebarrido.
Esta configuracion puede ser ajustada también
desde el Software Operation Panel.

item Descripcion Parametro (*1)/Valor Predetermina
da de fabrica
(*2)
-: sin parametros/valores
25: Control de Aumenta el area de sobrebarrido y reproduce una 1: Normal 1: Normal
overscan imagen si parte de la imagen no aparece debido a 2: Expandir

*1: cuando seleccione un item en la pantalla, el parametro seleccionado actualmente es resaltado.

*2: ™" es visualizado por las configuraciones predeterminadas de fabrica en la pantalla.
*3: también no hay una configuracion predeterminada de fabrica, después de encender el escaner las configuraciones se ajustaran de la manera siguiente:

[2: Varias hojas] para [N° de hojas escaneadas], [1:(L)ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ[¥]* "00000000] para [Tipo de impresion], y [1: Si] para

[Tipo de impresiodn]. Las configuraciones no cambian incluso cuando inicializa el panel del operador, ya que no existe una configuracion predeterminada

de fabrica.

*4: también no hay una configuracion predeterminada de fabrica, después de encender el escaner se ajustara a [2: No]. Las configuraciones no cambian
incluso cuando inicializa el panel del operador, ya que no existe una configuracién predeterminada de fabrica.
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

3.3 Seleccidn de la funcion

Esta seccion explica sobre la Seleccién de la funcién.

Si pulsa el boton [A] o [V] mientras se visualiza la pantalla

[Listo], se visualizara la pantalla [Seleccion de la funcion].
Usando la seleccion de la funcion puede configurar la
aplicacion que desea iniciar cuando pulse el boton [Scan/
Enter] cuando se visualiza la pantalla [Listo].

Las aplicaciones configuradas son asignadas a los numeros
de aplicacién (FOO a F50/SOP) que son visualizados en el

indicador.

Como usar la seleccion de la funcion

[fi-7600] —
Menu Sop/c\ear Check ey I:I
g s‘e, © Ecans: I
— Power
| ) < © H L

(@Boton [A)[V]

[fi-7700/fi-7700S]

Selecgcion de laJ

Ho. 00 Scan
Scan
\ \
i (B@Boton [A][V]
Botén [Scan/Enter]
% Li=sta
@W Total: I
Scans: I
‘FDZ
N’

(DBotén [Power]

Pulse el botdén [Power] del panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.
El indicador visualiza [FOO] al encender el escaner.

Pulse el botéon [A] o [V].
= Aparecera la pantalla [Seleccion de la funcién] en el LCD.

Pulse el botdn [A] 0 [V], seleccione un parametro y, a

continuacion, pulse el botén [Scan/Enter] para confirmar.

Para obtener mas detalles acerca parametros de configuracion,
consulte "item configurable por la Seleccién de la funcién” (pagina
87).
= La configuracion terminara cuando el LCD visualice la pantalla
[Menu principal].
El indicador visualiza el parametro configurado.
En este ejemplo, el indicador visualiza "F02" porque "No.02" esta

seleccionado.

SUGERENCIA

® Cuando estan seleccionados "No.00" a "No.50", el indicador
visualiza "F00" a "F50".

® Cuando "SOP" esta seleccionado, "SOP" se visualiza en el
indicador. SOP indica el Software Operation Panel.
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Capitulo 3 Cémo usar el panel del operador

item configurable por la Seleccién de la funcion

item Descripcion Parametro Predetermina Introduccion
da de fabrica
Vision general

Seleccién de la Configure la aplicacion que desea iniciar cuando pulsa el botén No.00 a No.50/SOP *1) del escaner
funcion [Scan/Enter] mientras se visualiza la pantalla [Listo]. (SOP indica el Software Operation Panel)
Esto muestra un evento del botdn de escaner que se configurd en
el ordenador ([Scan Button]/de [Send to 01] a [Send to 50]). Cémo colocar
Para el valor "No.00", se visualiza el evento de [Scan Button]. los documentos

Para los valores del "No.01" al "No.50", se visualiza un evento de
[Send to 01] a [Send to 50].
Para obtener informacién sobre como configurar los eventos,

consulte "Usar un botdn del escaner para iniciar la digitalizacion"
(pagina 98). operador

Varios tipos de
digitalizacién

Como usarr el
panel del

*1: aunque no haya una configuracién predeterminada de fabrica, después de encender el escaner se ajustara a [No.00]. Las configuraciones no cambian
incluso cuando inicializa el panel del operador, ya que no existe una configuracién predeterminada de fabrica.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

4.1 Resumen

En la siguiente lista se muestran las principales formas de
digitalizacion de documentos.

Digitalizacion de diferentes tipos y tamafos de
documentos
® "Digitalizacién de documentos de diferentes anchuras" (pagina 90)
® "Digitalizacién de documentos doblados a la mitad" (pagina 92)
® "Digitalizacion de documentos como sobres o papel de transferencia
multicapa" (pagina 94)
® "Digitalizacion de pagina larga" (pagina 95)
® "Digitalizacion de libros [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 97)

Digitalizacién avanzada
® "Usar un botdn del escaner para iniciar la digitalizacion" (pagina 98)
® "Alimentar documentos manualmente en el ADF" (pagina 101)

® "Ordenacion de las imagenes digitalizadas en modo Digitalizacién
simplex en el mismo orden en el que se ordenan las imagenes
digitalizadas en modo Digitalizacién duplex [fi-7700S]" (pagina 103)

® "Digitalizacion de documentos con la cubierta de los documentos
abierta [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 104)

Personalizar las configuraciones del escaner

® "Ignorar la alimentacion multiple de un patrén establecido” (pagina
105)

@ "Deshabilitar la funcion de proteccion del papel para una sola
digitalizacion después de que dicha funcién se active" (pagina 108)

Para obtener informacion acerca de los tipos de digitalizacion,
consulte la Ayuda del controlador del escaner.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

4.2 Digitalizacion de diferentes tipos y tamainos de documentos
Introduccion

Digitalizacion de documentos de diferentes 2 Cologue los documentos en el centro de la bandeja de
anchuras entrada al ADF (alimentador), y ajuste las guias laterales Vision general
al documento mas ancho del lote. del escaner
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 2 Cémo colocar los
ATENCION documentos" (pagina 41).

Como colocar

Cuando digitaliza un lote mixto con documentos de diferentes anchuras, los documentos

es posible que algunos documentos de tamafio mas pequefo sean
alimentados torcidamente no sean alimentados en el ADF. En dicho .
caso, separe los documentos por sus anchuras y digitalicelos en Como usar el
diferentes lotes. panel del
operador

SUGERENCIA
Para obtener mas detalles acerca de los requisitos de los documentos

para la digitalizacion de documentos de lotes mixtos, consulte
"Condiciones para la digitalizacion de lotes mezclados" (pagina 55).

Varios tipos de

digitalizacion

] . Cuidado diario
1 Alinee el lado superior de los documentos.

® Alinear en el centro

ABC Reemplazo de

AB# los consumibles
ABC e —>

>

|
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g Solucién de
: problemas

® Alinear a un lado Confi .
ontiguraciones

ABC ABC operativas
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

ATENCION

Asegurese de que todos los documentos estén ubicados debajo
del rodillo de recogida. De lo contrario, es posible que algunos
documentos no sean alimentados en el ADF.

Anchura del rodillo
de recogida

]

Correcto

FAnchura del rodillo de
[ recogida

Incorrecto

Ajuste la bandeja de salida de modo que quepa el
documento mas largo.

Para obtener detalles, consulte "1.8 Ajustar la bandeja de salida"
(pagina 32).

Ajuste las configuraciones de digitalizacion en el
controlador del escaner para detectar el tamano de papel
automaticamente.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del escaner.

Digitalice el documento con la aplicaciéon de digitalizacion
de imagenes.

Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizacién de imagenes.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

Digitalizacion de documentos doblados a la
mitad

Deslizar el interruptor del modo de alimentacion hacia la
izquierda para cambiar el modo de alimentacién al modo
manual/singular le permite digitalizar un documento doblado a
la mitad (un documento de hasta A1 o A2 de ancho doblado a

la mitad) tal cual.

ATENCION
Al digitalizar un documento doblado a la mitad, es posible que se
alimente torcido si la parte doblada es demasiado gruesa.

1 Doble el documento por la mitad de modo que los lados a
digitalizar estén mirando hacia afuera.
Déblelo con firmeza y alise cualquier arruga.
De lo contrario, es posible que el documento que el
documento se tuerza mientras la alimentacion esté en

progreso.
Ejemplo 1: Tamaro A2

ND

Ejemplo 2: Tamafio A1
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2 Coloque un documento doblado a la mitad en la bandeja
de entrada al ADF (alimentador).

Asegure los documentos doblados a la mitad con las guias laterales
para evitar que se tuerzan.

SUGERENCIA

Ajustar las guias laterales y las guias laterales del apilador a la
anchura del documento puede evitar que el documento se tuerza.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

3 Deslice el interruptor del modo de alimentacién hacia la 4 Digitalice el documento con la aplicacion de digitalizacion
izquierda para cambiar el modo de alimentacién al modo de imagenes.
manual/singular. Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de e ————

Interruptor ™\ digitalizacion de imagenes.

ATENCION Vision general

® Mover el interruptor del modo de alimentacion durante una del escaner
digitalizaciéon causara un error.

® Poner el interruptor del modo de alimentacion en el modo
manual/singular deshabilitara [Verificar Grosor (Ultrasénico)] en

alimentacion

—

Como colocar

la configuracién de deteccién de alimentacion muiltiple. los documentos
® Cuando escanee un documento de tamano A1 plegado por la

mitad, sujete el documento desde abajo con la mano para que Cbémo usar el

no se incline. panel del

operador

Varios tipos de

digitalizacion

Cuidado diario
=La siguiente pantalla se visualizara en el LCD del panel del

operador.
Listo
{HanualfﬂnntinuJ Reemplazo de
Total: 3934 los consumibles
Scans: 77
SUGERENCIA Solucién de
El escaner esperara a que se coloque el siguiente documento sélo problemas
hasta que transcurra el tiempo especificado para el intervalo del
tiempo de espera, incluso si no hay documento alguno en la
bandeja de entrada al ADF (alimentador). Configuraciones
operativas
Apéndice
Glosario
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Digitalizaciéon de documentos como sobres o 2 Deslice el interruptor del modo de alimentacion hacia la
papel de transferencia multicapa izquierda para cambiar el modo de alimentacién al modo
manual/singular. Introduccion
Deslizar el interruptor del modo de alimentacién hacia la ( Modo de
izquierda para cambiar el modo de alimentacién al modo ?r!ltr:rerﬂg’atglron Vision general
. . e S del escaner

manual/singular le permite dlglltallzar. documentos como e T\
sobres y papel de transferencia multicapa. EIl modo manual/ ‘
singular reduce la carga de los documentos colocados en el Cdmo colocar
alimentador, de manera que los documentos son alimentados los documentos
sin ningun error para obtener una digitalizacion exitosa. Coémo usar el

ATENCION panel del

Para obtener detalles acerca de los gramajes de los documentos que / operador

se pueden digitalizar, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacion" . .

(pagina 49). P \/arios tipos de

digitalizacion

1 Coloque un documento en la bandeja de entrada al ADF
limentador). Cuidado diario
(@ e . a.do ) . . =La siguiente pantalla se visualizara en el LCD del panel del
Para digitalizar un papel de transferencia multicapa, coloque el borde

. operador.
encuadernado en primer lugar cuando cargue el papel.
List
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 2 Cémo colocar los {ajnzalmmtin Reemplazo de
documentos" (pagina 41). Total: 9999 los consumibles
Scans: T
[T 0 1 ol Solucidn de
‘ 3 Digitalice el documento con la aplicacién de digitalizacion problemas
de imagenes.
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de Configuraciones
‘ digitalizacion de imagenes. operativas

¥

« ATENCION

® Mover el interruptor del modo de alimentacion durante una
digitalizacién causara un error.

® Poner el interruptor del modo de alimentacion en el modo
manual/singular deshabilitara [Verificar Grosor (Ultrasénico)] en
la configuracién de deteccion de alimentacion multiple.

Apéndice
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

SUGERENCIA Digitalizacion de pagina larga

El escaner esperara a que se coloque el siguiente documento sélo

hasta que transcurra el tiempo especificado para el intervalo del Documentos con una longitud de hasta 5.588 mm (220 pda.) Introduccion

tiempo de espera, incluso si no hay documento alguno en la pueden ser digitalizados con la funcién de digitalizacion de

bandeja de entrada al ADF (alimentador). pagina larga. Vision general
Si digitaliza un documento de pagina larga y divide la imagen del escaner
digitalizada en varias paginas, podra digitalizarse un
documento de hasta 200 m. Cémo colocar
Los tamafnos de documentos que pueden ser digitalizados los documentos
varian segun la configuracion de resolucion de la aplicaciéon
de digitalizacién de imagenes. Como usar el
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de panel del
digitalizacion de imagenes. operador
1 Cologue un documento en la bandeja de entrada al ADF Varios tipos de

(alimentador). digitalizacion

Para obtener detalles, consulte "Capitulo 2 Cémo colocar los
documentos” (pagina 41).

Cuidado diario

ATENCION

® Los documentos de pagina larga deben ser colocados una hoja
a la vez en la bandeja de entrada al ADF (alimentador). Reemplazo de
® Cuando digitaliza paginas largas, tenga en cuenta en lo
siguiente:
- Al colocar
Sujete el documento con sus manos para que no se caiga de
la bandeja de entrada al ADF (alimentador).

los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones
operativas

Apéndice
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ATENCION

- Al retirar
Haga suficiente espacio alrededor de la bandeja de salida
para prevenir que las hojas expulsadas no se caigan de la
bandeja de salida.

SUGERENCIA

Para digitalizar documentos mas largos que el tamafio A3, haga lo

siguiente:

® Tire hacia fuera de la extension de la bandeja de entrada.
Para obtener detalles, consulte "1.7 Ajustar la bandeja de
entrada al ADF (alimentador)" (pagina 31).

® Tire por completo de la extension de la bandeja de salida.
Para obtener detalles, consulte "1.8 Ajustar la bandeja de
salida" (pagina 32).

2 En el controlador del escaner, realice las configuraciones
de digitalizacién para digitalizar el tamafo de papel de la
pagina larga.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del escéner.

ATENCION

Si digitaliza un documento de péagina larga y divide la imagen
digitalizada en varias paginas con una resolucion inferior (inferior a
400 dpi), el documento se digitalizara lentamente
independientemente del ajuste de la resolucion.

3 Digitalice el documento con la aplicacion de digitalizacion
de imagenes.
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacién de
digitalizacion de imagenes.
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Digitalizacion de libros [fi-7700/fi-7700S]

1 Abrala cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

2 Coloque un documento en el soporte de documentos.
Coloque el documento orientado hacia abajo para alinear su esquina
superior izquierda con el punto de referencia.

ATENCION

Tenga en cuenta que es posible que un documento arrugado o
plegado cree un pequeno hueco entre el documento y el soporte
de documentos, lo cual es posible que provoque que la imagen
digitalizada se visualice borrosa.

3

4

5

Cierre suavemente la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de

documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

SUGERENCIA

® Los documentos pueden digitalizarse con la cubierta de los
documentos abierta.
Para obtener detalles, consulte " Digitalizacién de documentos
con la cubierta de los documentos abierta [fi-7700/fi-7700S]"
(pagina 104).

® Para digitalizar documentos sobre un fondo negro, utilice una
almohadilla de sujecion de documentos negra opcional (se
vende por separado).
Para obtener detalles acerca de la almohadilla de sujecion de
documentos, consulte "A.4 Opciones del escaner” (pagina
231).

En el controlador del escaner, realice las configuraciones

de digitalizacién para usar la cama plana.
Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del escaner.

Digitalice el documento con la aplicaciéon de digitalizacion

de imagenes.
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizacion de imagenes.
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4.3 Digitalizacion avanzada
Introduccion
Usar un botén del escaner para iniciar la Configuraciones en un ordenador o
digitalizacion , , , Vision general
1 Asegurese de que el escaner esté conectado al del escaner

ordenador, luego encienda el escaner.
Para obtener informacién acerca de cémo conectar el escaner al
ordenador, consulte la Quick Installation Sheet.

El boton [Scan/Enter] del panel del operador puede utilizarse

para iniciar la configuracion. Como colocar

los documentos

Con este fin, lo primero que debe hacer es asignar el inicio de Para obtener informacion acerca de como encender el escaner,
una aplicacién cuando se pulse el botén [Scan/Enter]. consulte *1.3 Encender/apagar el escaner” (pagina 25). Como usar el
® Configuraciones en un ordenador (consulte "Configuraciones en un . .
orden%dor" (pagina 98)) ( ? 2 Visualizar la ventana [Panel de control]. paneléjel
Configure los ajustes de un evento en un ordenador. Un evento en ® Windows Server 2008/Windows 7 operador
este contexto hace referencia a pulsar el boton [Scan/Enter]. Haga clic en el menu [Inicio] = [Panel de control]. . .
, : . Varios tipos de

En la ficha [Eventos] de la ventana de propiedades de un escaner, ® Windows Server 2012 et >
asigne el lanzamiento de una aplicacion al pulsar el botén [Scan/ Igitalizacion

Haga clic con el botén derecho en la pantalla de Inicio y
seleccione [Todas las aplicaciones] en la barra de aplicaciones
- [Panel de control] ubicada en [Sistema de Windows].

Enter].
Puede configurar los ajustes de un evento vinculado a un nimero de
aplicacion mostrado en el panel del operador del escaner.

Cuidado diario

Para obtener detalles acerca del panel del operador del escaner y el ® Windows Server 2012 R2/Windows 8.1
numero de aplicacion, consulte "3.1 Panel del operador” (pagina 59). Haga clic en [{] en la parte inferior izquierda de la pantalla de

® Configuracién en el escaner (consulte "Configuracion en el escaner" Inicio = [Panel de control] en [Sistema de Windows]. Reemplazo de
(pagina 100)) Para visualizar [{], mueva el puntero del raton. los consumibles
Configure los ajustes de la seleccion de funciones en el panel del ® Windows 10/Windows Server 2016

Moclants ef usa do 1 Haga clic derecho en el menu [Inicio], y luego haga clic en el
Mediante el uso de la seleccion de funciones, puede vincular el , .,
P [Panel de control]. Solucion de

evento configurado en un ordenador con el nimero de aplicacion problemas
mostrado en el panel del operador. ) ] . ]
Para obtener detalles acerca de la seleccion de la funcion, consulte 3 Haga clic en [Ver dispositivos e impresoras].

"3.3 Seleccion de la funcién” (pagina 86). = Aparecera la ventana [Dispositivos e impresoras]. Configuraciones
Para obtener detalles acerca del panel del operador del escanery el operativas

numero de aplicacion, consulte "3.1 Panel del operador” (pagina 59). 4 Haga clic derecho en el icono del escaner y seleccione

® Configuracion en una aplicacién que desea iniciar [Propiedades de digitalizacion] del menu visualizado.
En funCién de la aplicacio’l’l que desea iniciar al pulsar eI botén [Scan/ |::>Apareceré |a ventana de propiedades de| escéner_
Enter], también necesita configurar los ajustes de la aplicaciéon (somo

la aplicacion de digitalizacion de imagenes o un controlador de

escaner). Apéndice
Para obtener detalles, consulte el manual o la ayuda de la aplicacion :
que desea iniciar. Glosario
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

5 Haga clic en la ficha [Eventos] y seleccione un evento.
Desde la lista desplegable [Seleccione un evento], seleccione el
evento desde el cual desea iniciar una aplicacion.

Propiedades: fi- [ﬂ

y & N\
| Gene&lkl Evertos I}dministmcién del color

" Hlija uno de los siguientes eventos y después la accidn que se
realizara al producirse el evento.

Seleccione un
eventa:

[:;-_'i]ScanEm'ton v] \
= SoanButon B

=8 Sendto 01 [
() Iniciar estefprog 38 Sendto 02

=% Sendto 03 /
G Preguntar qu <I#| Camd tm N4

() No realizar ninguna accidn

Acciones

En esta funcion, los siguientes eventos pueden ser especificados:

El evento que seleccione estara vinculado con la configuracion
descrita en "Configuracion en el escaner” (pagina 100).

® [Scan Button]
Seleccione este evento cuando pulse el botén [Scan/Enter] con
el numero de aplicacion "FO0" mostrado en el panel del
operador del escaner.

® De [Send to 01] a [Send to 50]
Seleccione uno de los eventos cuando pulse el botdn [Scan/
Enter] con el nimero de aplicacion de "FO1" a "F50" mostrado
en el panel del operador del escaner.

6 Seleccione una accién y una aplicacion a iniciar usando
el botdn de evento del escaner.
En [Acciones] seleccione [Iniciar este programal), y luego seleccione
una aplicacion de la lista desplegable de la derecha.

Propiedades: fi- @

| General | Eventos | Administracion del color

i Elija uno de los siguientes eventos y después la accion gue se
realizara al producirse el evento.

Seleccione un

evento: [:;'ﬁ Scan Button v

Acciones

(@ Iniciar este programa:ff|

() Preguntar qué prog

p
' |'_|

() No realizar ninguna

1

[ Aceptar H Cancelar

7 Haga clic en el boton [Aceptar].
La configuracion del ordenador es completada. Continue realizando
las configuraciones del escaner.
En funcién de la aplicacion, es posible que también deba
establecerse la configuracion de la aplicacion. Para obtener detalles,
consulte el manual o la ayuda de la aplicacién que desea iniciar.

SUGERENCIA
Para configurar varios eventos, repita el paso 4 al 7.
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Configuracion en el escaner 2 Pulse el botén [A] o [V], seleccione un parametro y, a

[fi-7600] Botén [A)[V] gon;[linualciéni. pu!§e el b:tc')n [lec.an/EntSr] p?ra clzc;ntfirmar.
onfigure la aplicacion que desea iniciar cuando pulsa el botén 2
Sa' Cgk [Scan/Enter] mientras se visualiza la pantalla [Listo]. Introduccion
‘ sm — Botén [Scan/Enter] Los parametros en la pantalla [Seleccion de la funcion], numeros de L
Power la aplicacion en el indicador y los eventos configurados en el Vision general
ordenador se corresponden unos a otros de la siguiente manera: del escaner
Parametro en Numero de Evento configurado )

i . la pantalla aplicacion en el en el ordenador Como colocar
[fi-7700/fi-7700S] [Seleccion de indicador los documentos
— la funcién]

No.00 FOO [Scan Button] OIS W
panel del
No.01 a No.50 FO1 a F50 De [Send to 01] a operador
[Send to 50]
: : Varios tipos de
Check SOP SOP No disponible

__ Botén [AJ[V]

%_ Boton [Scan/Enter]

1 Pulse el botsn [A] o [V] mientras se visualiza la pantalla
[Listo] en el panel del operador.
= Aparecera la pantalla [Seleccién de la funcion].

Como un ejemplo, el siguiente indicador le mostrara un numero de
aplicacion "F02". Este numero se visualiza seleccionando [No.02] en
la pantalla [Seleccion de la funcién] y lleva a cabo el evento [Send to
02] configurado en el ordenador.

Li=sto

Total: Ml

Scans: Ml
‘FDE
N

Pulse el botén [Scan/Enter].
= Se iniciara la aplicacion especificada.
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Alimentar documentos manualmente en el ADF

Los documentos pueden ser colocados manualmente una
hoja a la vez en el ADF.

Normalmente, en la alimentacion automatica, el escaner para
de digitalizar una vez que todos los documentos colocados en
la bandeja de entrada al ADF (alimentador) hayan sido
digitalizados. En la alimentacion manual, el escaner espera el
siguiente documento a que sea colocado dentro de un tiempo
especificado. La digitalizacion continua siempre y cuando otro
documento sea colocado dentro del tiempo especificado, y se
detiene si no se coloca ningun documento.

Usando este método, puede digitalizar mientras verifica los
documentos uno por uno.

La alimentacion manual es efectiva en los siguientes casos:

® Para digitalizar mientras verifica los contenidos de cada hoja.

® Para digitalizar documentos que causan alimentaciones multiples o
atascos de papel cuando se colocan juntos en el mismo lote.

® Para continuar con la digitalizacion de documentos tales como
revistas o recortes de periddicos que no pueden colocarse juntos.

® Para digitalizar un documento doblado a la mitad, un sobre o un
papel de transferencia multicapa de cada vez

1 Habilite la alimentacidn manual.
® Cuando escanee mas de un documento sucesivamente de manera
manual

1 Realice una de las siguientes operaciones:

- Seleccione la opcion Habilitar para [16: Configuracion de
alimentacion Manual/Continua] y establezca [17: Tiempo para la
alim. manual] en la pantalla [Menu de ajustes] del panel del
operador.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina
64).

- Para [Alimentacion manual] del Software Operation Panel,
seleccione la accién Habilitar para [Modo de alimentacion
continua] y establezca [Intervalo del tiempo de esperal.
Para obtener detalles, consulte "Tiempo de espera en
alimentacion manual [Alimentacion manual]” (pagina 217).

® Para digitalizar un documento doblado a la mitad, un sobre o un
papel de transferencia multicapa manualmente de cada vez

1 Deslice el interruptor del modo de alimentacion hacia la izquierda
para cambiar el modo de alimentacién al modo manual/singular.

2 Realice una de las siguientes operaciones:

- Establezca [17: Tiempo para la alim. manual] en la pantalla
[Menu de ajustes] del panel del operador.
Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina
64).

- Establezca [Intervalo del tiempo de espera] para [Alimentacién
manual] en el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "Tiempo de espera en

alimentacion manual [Alimentacion manual]" (pagina 217).

ATENCION

Para obtener detalles acerca de los gramajes de los documentos
que se pueden digitalizar, consulte "2.3 Documentos para la
digitalizacion" (pagina 49).

Al digitalizar un documento doblado a la mitad, es posible que se
alimente torcido si la parte doblada es demasiado gruesa.
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5 Repita el paso 4 hasta que todos los documentos sean
digitalizados.
= La digitalizacion se detendra si no se coloca ningun documento

2 Coloque un documento en la bandeja de entrada al ADF
(alimentador).
Coloque el documento cara abajo en la bandeja de entrada al ADF

(alimentador).

Para digitalizar un papel de transferencia multicapa, coloque el borde
encuadernado en primer lugar cuando cargue el papel.

Digitalice el documento con la aplicacion de digitalizacion
de imagenes.

Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizacion de imagenes.

=Después de que el documento sea digitalizado, los rodillos

dentro del tiempo especificado.

SUGERENCIA

Pulsar el botén [Stop/Clear] en el panel del operador mientras
el escaner esta esperando que sea colocado el siguiente
documento detendra la digitalizacion inmediatamente.

Cuando esta establecido el tiempo para el intervalo del tiempo
de espera, el escaner sélo esperara a que el siguiente
documento sea colocado hasta que transcurra el tiempo
especificado aunque esto implique iniciar la digitalizacién sin
que ningun documento esté colocado en la bandeja de entrada
al ADF (alimentador).

Cuando usa la alimentacion manual frecuentemente, el ciclo de
reemplazo de los consumibles sera mas corto.

Introduccion
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Reemplazo de
los consumibles

ubicados dentro del ADF seguiran girando, esperando a que el Solucién de
siguiente documento sea colocado hasta que transcurra el tiempo problemas
especificado en el panel del operador o en Software Operation
Panel. . .
Configuraciones
4 Coloque el siguiente documento en la bandeja de entrada operativas
al ADF (alimentador).
= El documento es digitalizado.
Apéndice
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Ordenacién de las imagenes digitalizadas en
modo Digitalizacién simplex en el mismo orden
en el que se ordenan las imagenes digitalizadas
en modo Digitalizaciéon duplex [fi-7700S]

El escaner admite la digitalizacidn duplex virtual, con la cual
las paginas de la parte frontal de los documentos se
digitalizan en primer lugar, las paginas de la parte posterior se
digitalizan sucesivamente y, a continuacion, las imagenes
digitalizadas se ordenan automaticamente.

En este caso, se necesita una aplicacion de digitalizacion de
imagenes que admita la funcién de digitalizacion duplex
virtual. También necesita configurar los ajustes en el
controlador del escaner.

ABC

Nnrr

ABC

Ordenar
(Auto)

1 2
Lado frontal Lado posterior 2

1 Coloque documentos con el lado frontal orientado hacia

abajo en la bandeja de entrada al ADF (alimentador).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 2 Cémo colocar los
documentos” (pagina 41).

2 En el controlador del escaner, configure los ajustes para
digitalizar ambas caras de los documentos virtualmente.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del escaner.

3 Digitalice el documento con la aplicacion de digitalizacion
de imagenes.
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacién de
digitalizacion de imagenes.

=Una vez completada la digitalizacién, se mostrard un mensaje para
solicitarle que cargue los documentos orientados hacia arriba.

4 Coloque los documentos con el lado posterior cara abajo

en la bandeja de entrada al ADF (alimentador).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 2 Como colocar los
documentos" (pagina 41).

ATENCION

Al digitalizar las paginas del lado posterior, tenga en cuenta lo

siguiente:

® Coloque los documentos de modo que se digitalicen en el
mismo orden que las paginas del lado frontal.

® Coloque los documentos de modo que no se digitalicen al
reves.

= Cuando responda al mensaje mostrado, se digitalizaran las
paginas del lado posterior de los documentos.

5 Unavez completada la digitalizacion, las paginas
digitalizadas se ordenaran automaticamente.

ATENCION
Si el numero de documentos del lado frontal y posterior no
coinciden, significa que no estan ordenados.
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Digitalizaciéon de documentos con la cubierta de
los documentos abierta [fi-7700/fi-7700S]

El escaner le permite digitalizar documentos con la cubierta
de los documentos abierta para la cama plana. Corrige
automaticamente una imagen digitalizada que esta torcida o
reconoce el tamano de un documento y reproduce la imagen
en ese tamano.

En este caso, necesita configurar los ajustes en el controlador
del escaner.

1 Abra la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

2 Coloque un documento en el soporte de documentos.
Coloque el documento orientado hacia abajo para alinear su esquina
superior izquierda con el punto de referencia.

ATENCION

Tenga en cuenta que es posible que un documento arrugado o
plegado cree un pequefio hueco entre el documento y el soporte
de documentos, lo cual es posible que provoque que la imagen
digitalizada se visualice borrosa.

3 En el controlador del escaner, realice las configuraciones
de digitalizacion para usar la cama plana de modo que se
pueda eliminar la luz ambiente.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del escéaner.

ATENCION

En funcién del modo en que se exponga la luz ambiente en el
soporte de documentos, es posible que el escaner no pueda
corregir automaticamente una imagen digitalizada que esté torcida
o reproducir la imagen en el tamafio reconocido. Para obtener
detalles, consulte la Ayuda del controlador del escaner.

4 Digitalice los documentos con la aplicacion de

digitalizacion de imagenes.
Para obtener detalles, consulte el manual de la aplicacion de
digitalizacion de imagenes.

Q . Nunca mire directamente a la fuente de luz
PRECAUCION|  qurante Ia digitalizacion.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

4.4 Personalizar las configuraciones del escaner

Ignorar la alimentacién multiple de un patrén
establecido

Funcion de alimentaciéon muiltiple inteligente
Se pueden usar los siguientes tres modos:

Si intenta digitalizar un documento con una nota, fotografia o
recibo adherido es posible que el escaner detecte
accidentalmente un error de alimentacién multiple y cancele la
digitalizacion si la funcién de deteccién de alimentacion
multiple esta habilitada. Para digitalizar estos tipos de
documentos, utilice la "Funcidn de alimentacion multiple
inteligente".

Hay dos modos en esta funcion. El primer modo es en el cual
se podra suprimir errores de alimentacién multiple a la fuerza
usando el panel del operador del escaner. En el segundo
modo, se podra suprimir automaticamente errores de
alimentacion multiple haciendo que el escaner memorice la
posicion y la longitud del papel adherido.

Nota adherida

l Recibo

o fotografia

Documento

Modo

Descripcién

Modo manual
(Ignorar deteccion
mediante el botdn en
el panel del
operador)

Verifica cualquier papel adherido cada vez que
ocurre un error de alimentacion multiple y
continua digitalizando.

Modo automatico 1
(Ignorar deteccion
mediante la
verificacion de
longitud y posicion)

Se usa para digitalizar documentos que tienen
adheridos papeles del mismo tamano en el
mismo lugar.

Modo automatico 2
(Ignorar deteccion
mediante la
verificacion de
longitud)

Se usa para digitalizar documentos que tienen
adheridos papeles del mismo tamafo en
diferentes ubicaciones.

ATENCION

Imagenes de formas irregulares (incompletas o deformadas) pueden
ser creadas cuando ocurre un error de alimentaciéon multiple.

Seleccione el modo realizando uno de los siguientes procedimientos:

® Seleccione el modo en [13: Config. de iIMFF] de la pantalla [Menu de

ajustes] del panel del operador.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).
@ Seleccione el modo en Software Operation Panel.

Para obtener detalles, consulte "Especificar un area a no ser

detectada como alimentacién multiple [Funcion de alimentacion

multiple inteligente]" (pagina 215).
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

Procedimiento operacional
[fi-7600] Botén [Menu]

Menu Stop/Clear Check

& ® o

A Scan/Enter Power
L LI v LCD

Boton [Scan/Enter]

[fi-7700/fi-7700S]

LCD

Menu S(olear _ BOtén [Menu]

c

JAY @__ Boton [Scan/Enter]
var

1 Después de que ocurra un error de alimentaciéon multiple,

pulse el botdn [Scan/Enter] para expulsar el documento
de la ruta de papel o abra el ADF para retirar el

documento.

Después de retirar el documento, la indicaciéon en el LCD del panel
del operador cambia como se indica a continuacion:

Si ocurre una alimentacién multiple

Si un documento es
expulsado

Deteccion de Alimentacion Multiple
(por grosor o superposicion)

Pulse el botén [Scan/Enter] para
expulsar el documento.

Después de expulsar el documento, la
deteccion de la alimentacion multiple
en el siguiente documento puede ser
habilitada/deshabilitada desde el boton
[Menu].

Especifique si desea
detectar o no la
alimentacion multiple en
el siguiente documento.

Detectar: Scan/Enter
(Cambiar: Menu)

Deteccién de Alimentacion Multiple
(por grosor o superposicion)

Pulse el botdn [Scan/Enter] para
expulsar el documento.

Pulse el botdn Menu para memorizar
el patron de alimentacion multiple.

Especifique si desea
memorizar o no el
patron.

No recordar: Scan/Enter
(Cambiar: Menu)

Deteccién de Alimentacion Multiple
(por grosor o superposicion)

Pulse el botén [Scan/Enter] para
expulsar el documento.

Especifique si desea
conservar o descartar
imagenes de AM.

Mantener:Scan/Enter
(Cambiar: Menu)

Deteccion de Alimentacion Multiple
(por longitud)

Pulse el botén [Scan/Enter] para
expulsar el documento.

Pantalla [Listo]
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

El ADF puede cerrarse por accidente
APRECAUCION cuando esta abierto. Tenga cuidado de que

sus dedos no queden atrapados.

2 Si abre el ADF para retirar el documento, ciérrelo.
Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

APRECAUCK’)N Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
cuando cierre el ADF.

ATENCION
Asegurese de que el ADF esté cerrado correctamente. De lo

contrario, es posible que el documento no sea alimentado por el
ADF.

3 Vuelva a colocar los documentos en la bandeja de
entrada al ADF (alimentador).
Si se detecta una alimentacion multiple por diferencia de longitudes,
pulse el botdn [Scan/Enter] o realice una digitalizacion desde el
ordenador (no pulse el boton [Menu]).
Si hay algun papel adherido cual parece ser la causa del error de
alimentacion multiple, realice lo siguiente.

4 Pulse el boton [Menu] y confirme que se visualice en el LCD

[No detectar] o [Recordar], luego pulse el boton [Scan/Enter] o
realice una digitalizacion desde el ordenador.

A partir de aqui, tenga en cuenta que la indicacion en el LCD cambia
entre [Detectar]©[No detectar] o [Recordar]<[No recordar] cada vez
que pulsa el boton [Menu]. Si se visualiza [No detectar] o [Recordar],
el escaner opera en cada modo de la siguiente manera:

® Modo manual (Ignorar deteccién mediante el botén en el panel del
operador)
Digitaliza la siguiente hoja sin detectar la alimentacion multiple, y a
partir de la segunda hoja, las alimentaciones multiples seran
detectadas basandose en las configuraciones realizadas en el
controlador del escaner o en el Software Operation Panel.

® Modo automatico 1 (Ignorar deteccidon mediante la verificacién de

longitud y posicion)

Memoriza la longitud y la posicion del papel adherido cuando una
alimentacion multiple es detectada y continua digitalizando. Si un

papel adherido con un patron similar es detectado, la deteccion de
alimentacion multiple sera automaticamente suprimida. (*1)(*2)

Modo automatico 2 (Ignorar deteccion mediante la verificacion de

longitud)

Memoriza la longitud del papel adherido de mayor longitud cuando

una alimentacion multiple es detectada y continua digitalizando. Si

un papel adherido de la misma o de menor longitud es detectado,

la deteccion de alimentacion multiple sera automaticamente

suprimida.(*2)

*1: en este modo se pueden memorizar hasta ocho patrones de
superposicion. Si se excede este limite, el primer patrén
memorizado sera eliminado de la memoria.

*2: para eliminar los patrones de superposicion memorizados y la
longitud de la superposicion mas larga, use [13: Config. de
iIMFF] de la pantalla [Menu de ajustes] del panel del operador o
Software Operation Panel. Después de completarse la

eliminacion, la indicacién en el LCD cambiara de a

. Esto le permitira eliminar los patrones de

alimentacion multiple y la longitud de la superposicion mas
larga que no deberian ser memorizados. Tenga cuidado con
esta operacion porque todos los patrones memorizados seran
eliminados.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

Deshabilitar la funcion de proteccion del papel
para una sola digitalizacion después de que
dicha funcion se active

Si intenta digitalizar un documento arrugado mientras la
proteccion del papel esta habilitada, el escaner podria
detectarlo como un atasco de papel, lo cual provocaria la
activacion de la proteccion del papel y obligaria a detener la
digitalizacion incluso aunque la alimentacion del papel sea
correcta. En ese caso, puede deshabilitar la funcién de
proteccion del papel en el panel del operador para una sola
digitalizacion, después de que dicha funcion se active.

Procedimiento operacional

[fi-7600] Botén [Menu]
‘ pClar Cgck
sm — Boton [Scan/Enter]
©
<
o LCD

[fi-7700/fi-7700S]

‘ LCD
[ |
s [ — Boton [Menu]
©
A @ Do, Boton [Scan/Enter]
vPowsr

1 Después de que la proteccion del papel se active, abra el
ADF vy retire el documento.
Después de retirar el documento, la indicacion en el LCD del panel
del operador cambia como se indica a continuacion:

Si un documento es
expulsado

Si la proteccion del papel se activa

Proteccion del papel (detectar ruido de | Deshabilite la proteccion
atasco de papel) del papel.

Retire y verifique el documento, luego
inténtelo de nuevo con cuidado.

Habilitar: Scan/Enter
(Cambiar: Menu)

Proteccion del papel (detectar
torcedura de papel)

Retire y verifique el documento, luego
inténtelo de nuevo con cuidado.

El ADF puede cerrarse por accidente
APRECAUCION cuando esta abierto. Tenga cuidado de que
sus dedos no queden atrapados.
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Capitulo 4 Varios tipos de digitalizacion

2

3

4

Si abre el ADF para retirar el documento, ciérrelo.
Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

A . Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
PRECAUCION|  cando cierre el ADF.

ATENCION
Asegurese de que el ADF esté cerrado correctamente. De lo

contrario, es posible que el documento no sea alimentado por el
ADF.

Vuelva a colocar los documentos en la bandeja de
entrada al ADF (alimentador).

Pulse el boton [Menu] y confirme que se visualice en el LCD

[Deshabilitar], luego pulse el botdn [Scan/Enter] o realice una
digitalizacion desde el ordenador.

A partir de aqui, tenga en cuenta que la indicacion en el LCD cambia
entre [Habilitar]©[Deshabilitar] cada vez que pulsa el boton [Menul].
Si se visualiza [Deshabilitar], el siguiente documento se digitaliza con
la proteccion del papel deshabilitada. Después, los documentos
posteriores se digitalizan de acuerdo con la configuracion de
proteccioén del papel del controlador del escaner, el Software

Operation Panel o el panel del operador.

SUGERENCIA
Si la proteccion del papel se activa con frecuencia, consulte "La
proteccion del papel se activa con frecuencia." (pagina 159).
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Capitulo 5 Cuidado diario

Este capitulo le describe como limpiar el escaner.

APRECAUCION

O

No use pulverizador de aerosol o pulverizadores que contienen
alcohol. El polvo de papel expulsado por el fuerte aire del
pulverizador podria ingresar en el escaner y causar un fallo o
mal funcionamiento del escaner.

También tenga en cuenta que las chispas generadas por la
electricidad estatica pueden causar fuego.

APRECAUCION

PN
A\

El interior del ADF alcanza altas temperaturas durante el uso
del escaner.

Antes de empezar a limpiar el interior del escaner, asegurese
de apagarlo, desconectar el cable de alimentacién y espere por
lo menos 15 minutos para que el interior del ADF se enfrie.

5.1 Materiales de limpieza y areas que requieren limpieza
5.2 Limpieza del exterior
5.3 Limpieza del interior
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Capitulo 5 Cuidado diario

5.1 Materiales de limpieza y areas que requieren limpieza

Materiales de limpieza

Nombre N° de Notas
componente
Limpiador F1 PA03950-0352 | 100 ml

Limpiador liquido para
eliminar suciedad y
manchas

Hoja limpiadora

e

CA99501-0012

10 hojas

Se utiliza para limpiar
dentro del escaner
facilmente.

Pulvericelo con Limpiador
F1 y digitalicelo con el
escaner del mismo modo
que un documento.

Toallitas de limpieza

=

PA03950-0419

24 paquetes

Parfio prehumedecido con el
limpiador F1. Podra usarlas en
lugar de humedecer un pafio
de tela con el limpiador F1.

Bastoncillo de algodén

Paro seco

Disponible
comercialmente

Se utiliza para limpiar
piezas diminutas como el
sensor ultrasénico.

Se utiliza para eliminar la
suciedad y las manchas.
Humedézcalo con el
limpiador F1 para efectuar
la limpieza.

ATENCION
Para usar los materiales de limpieza correctamente y con seguridad,
lea detenidamente las precauciones de cada producto.

Para obtener mas detalles sobre los materiales de limpieza,
pongase en contacto con su distribuidor local del escaner
FUJITSU o un centro autorizado de servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.
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Capitulo 5 Cuidado diario

Areas y ciclo de limpieza

Areas

Ciclo de limpieza

ADF

Rodillo de freno

Rodillo de recogida

Rodillo de plastico

Rodillo de goma

Rodillo de la bandeja
de entrada

Ruta de papel

Vidrio de digitalizacion

Sensor ultrasénico

Sensor de
documentos

Rodillo de
alimentacion

Rodillo de expulsion

Cama plana
[fi-7700/fi-7700S]

Almohadilla de
sujecion de
documentos

Soporte de
documentos

Cada 10.000 hojas

ATENCION

Los ciclos de limpieza pueden variar dependiendo de las condiciones
de los documentos. Se debe limpiar mas frecuentemente cuando los
siguientes tipos de documentos son digitalizados:

Documentos de superficie suave tales como papeles estucados
Documentos cuya superficie esta casi completamente impresa con
textos/graficos

Documentos procesados con sustancias quimicas tales como
papeles autocopiativos

Documentos que contienen gran cantidad de carbonato de calcio
Documentos escritos con lapiz

Documentos recién impresos, cuya superficie ain no se ha secado
por completo
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Capitulo 5 Cuidado diario

5.2 Limpieza del exterior

El exterior del escaner, incluyendo la bandeja de entrada al
ADF (alimentador) y la bandeja de salida, tienen que ser
limpiados con un pafo seco, un pafio humedecido con el
limpiador F1/detergente suave, o con una de las toallitas de
limpieza.

ATENCION

® Nunca use tinta diluyente u otros solventes organicos debido a que
estos podrian causar deformacién o decoloracion.

® Tenga cuidado de no dejar que el agua o la humedad penetre en el
escaner durante la digitalizacion.

® Si usa una cantidad excesiva del limpiador F1/detergente suave, las
superficies limpiadas tardaran mas tiempo en secarse. Use poca
cantidad. Quite por completo el limpiador para no dejar restos en las
partes limpiadas.

fi-7600

Pano

L) &=

Toallitas de limpieza

X

Limpiador F1
o detergente
suave

Diluyente
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fi-7700/fi-7700S

suave del escaner

Diluyente
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5.3 Limpieza del interior

Limpieza del ADF (con la hoja limpiadora)

Puede limpiar el ADF con una hoja limpiadora humedecida
con el limpiador F1.

A menudo que realice digitalizaciones, el polvo de papel se va
acumulando dentro del ADF y podria causar errores de
digitalizacion.

Debe limpiar el escaner aproximadamente después de cada
10.000 hojas digitalizadas. Tenga en cuenta que esta norma
puede cambiar dependiendo del tipo de documento que haya
digitalizado. Por lo tanto, es posible que tenga que limpiar el
escaner mas frecuentemente si digitaliza documentos en los

cuales la fusién del toner no es buena.

ATENCION

® No use agua o un detergente suave para limpiar el ADF.

® Siusa una cantidad excesiva del limpiador F1, las superficies
limpiadas tardaran mas tiempo en secarse. Use poca cantidad.

1 Encienda el escaner.
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner"
(pagina 25).

= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.

2 Pulse el botén [Menul].
= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

3 Pulse el botdn [A] o [V]Yy seleccione [2: Limpieza], y
luego presione el boton [Scan/Enter] para confirmar.
= Aparecera la pantalla [Limpieza] en el LCD.

Seleccione [1: Hoja limpiadora] usando los botones [A] 0
[V]y pulse el botdn [Scan/Enter] para confirmar.

= Aparecera un mensaje en el LCD.

ATENCION
No realice una digitalizacién desde el controlador del escaner
durante la limpieza.

Rocie el limpiador F1 a la hoja limpiadora.

Extraiga la extension de la bandeja de entrada segun la

longitud de la hoja limpiadora.
Para obtener detalles, consulte "1.7 Ajustar la bandeja de entrada al
ADF (alimentador)" (pagina 31).

Extraiga la extension de la bandeja de salida y levante el

tope segun la longitud de la hoja limpiadora.
Para obtener detalles, consulte "1.8 Ajustar la bandeja de salida"
(pagina 32).

Coloque la hoja limpiadora en la bandeja de entrada al
ADF (alimentador).
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9 Ajuste las guias laterales a la anchura de la hoja
limpiadora.
Pulse los botones de la guia lateral para mover las guias laterales de
modo que no quede espacio entre las guias laterales y la hoja
limpiadora.

De lo contrario, la hoja limpiadora podria ser digitalizada
torcidamente.

Guias laterales

Botdn de la guia
lateral

10 Pulse el botén [Scan/Enter].

= La hoja limpiadora es alimentada y expulsada en la bandeja de
salida.

11 Reinicie el contador una vez efectuada la limpieza.
Reinicie el contador realizando una de las siguientes acciones:

@ Reinicie el contador en [4: Contadores de los consumibles] en la
pantalla [Menu de ajustes] del panel del operador.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).

® Reinicie el contador en el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "Reiniciar los contadores de hojas"
(pagina 188).

Limpieza del ADF (con un paio)

Puede limpiar el ADF con un pafio humedecido con el
limpiador F1, o una de las toallitas de limpieza.

A menudo que realice digitalizaciones, el polvo de papel se va
acumulando dentro del ADF y podria causar errores de
digitalizacion.

Debe limpiar el escaner aproximadamente después de cada
10.000 hojas digitalizadas. Tenga en cuenta que esta norma
puede cambiar dependiendo del tipo de documento que haya
digitalizado. Por lo tanto, es posible que tenga que limpiar el
escaner mas frecuentemente si digitaliza documentos en los

cuales la fusiéon del téner no es buena.

El interior del ADF alcanza altas temperaturas
durante el uso del escaner.

Antes de empezar a limpiar el interior del
escaner, asegurese de apagarlo, desconectar el
cable de alimentacion y espere por lo menos 15
minutos para que el interior del ADF se enfrie.

APRECAUCION

ATENCION

® No use agua o un detergente suave para limpiar el ADF.

® Si usa una cantidad excesiva del limpiador F1, las superficies
limpiadas tardaran mas tiempo en secarse. Use poca cantidad.
Quite por completo el limpiador para no dejar restos en las partes
limpiadas.

1 Apague el escaner y espere como minimo 15 minutos.
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner"
(pagina 25).

2 Desconecte el cable de alimentacion.
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3 Abra el ADF.

Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

Introduccion

El ADF puede cerrarse por accidente
APRECAUCION cuando esta abierto. Tenga cuidado de que

sus dedos no queden atrapados.

Vision general
del escaner

4 Limpie las siguientes areas con un pafio humedecido con
el limpiador F1 o con una de las toallitas de limpieza.
Vidrio de Rodillo de freno (x 2)

digitalizacion (x 2)

Como colocar
los documentos

Como usarr el

— Raodillo de alimentacion (x 2)

panel del
operador
__ Sensor de documentos . .
| =} = (x 8) Varios tipos de
A digitalizacién
Rodillo de Cuidado diario
expulsion \ ]
(x2) : =
. Rodillo de Reemplazo de
7 plastico ‘ los consumibles
/ ‘\ (x 2)
Rodillo de N : _ Solucion de
[EEF Bk b Bl Spo A4 G ¥ Al GAA\ goma \ \\ 5 problemas
’ - | (2) : Configuraciones
Rodillo de operativas
recogida Rodillo de la bandeja de entrada (x 1)
(% 5)
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Capitulo 5 Cuidado diario

Rodillo de freno (x 2)

Retire el rodillo del escaner.

Para obtener mas detalles sobre cémo desmontar el rodillo de freno,
consulte "6.2 Reemplazo del rodillo de freno" (pagina 123).

Limpie y quite con cuidado cualquier suciedad o polvo que se encuentra
a lo largo de las ranuras, teniendo cuidado de no rayar la superficie del

rodillo.
AN

Rodillo de recogida (x 5)

Limpie y quite con cuidado la suciedad y el polvo de la superficie del
rodillo (y de las ranuras si dispone de estas) mientras hace girar el
rodillo con la mano y tenga cuidado de no dafar la superficie del rodillo.
Asegurese de limpiarlo correctamente, ya que los residuos negros que
quedan en el rodillo afectaran del rendimiento de alimentacién.
Rodillo de plastico (x 2)
Limpie y quite con cuidado la suciedad o polvo de la superficie del
rodillo. Asegurese de limpiarlo correctamente, ya que los residuos
negros que quedan en los rodillos afectaran al rendimiento de
alimentacion.
Tenga cuidado de no danar la esponja situada en el rodillo.

Rodillo de goma (x 2)
Limpie y quite con cuidado la suciedad o polvo de la superficie del
rodillo. Asegurese de limpiarlo correctamente, ya que los residuos

negros que quedan en los rodillos afectaran al rendimiento de
alimentacion.

Rodillo de la bandeja de entrada (x 1)
Con la cubierta del rodillo de la bandeja de entrada abierta, limpie y
quite con cuidado la suciedad o polvo de la superficie del rodillo.
Asegurese de limpiarlo correctamente, ya que los residuos negros que
quedan en el rodillo afectaran del rendimiento de alimentacién.

Ruta de papel (% 2)
Limpie y quite con cuidado la suciedad y el polvo de la superficie de la
ruta de papel.

Vidrio de digitalizacién (x 2)
Limpie y quite con cuidado la suciedad y el polvo de la superficie de las
secciones del vidrio de digitalizacion.
ATENCION

Si el vidrio de digitalizacion esta sucio, es posible que aparezcan rayas
verticales en la imagen digitalizada.

Sensor ultrasénico (x 2)/Sensor de documentos (x 8)
Limpie y quite con cuidado la suciedad y el polvo de la superficie de los
sensores ultrasénicos/de documentos.

SUGERENCIA
Si le es dificil limpiar, use un bastoncillo de algodon.
Sensor ultrasénico ___Sensor de
documentos

s =
it =
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Capitulo 5 Cuidado diario

Rodillo de alimentacién (x 2)/Rodillo de expulsion (x 2)

Debe encender el escaner para girar los rodillos de alimentacion/rodillos
de expulsion.
1 Conecte el cable de alimentacién y encienda el escaner.
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner”
(pagina 25).

= Aparecera la pantalla [Listo] en el LCD.
2 Pulse el boton [Menul].
= Aparecera la pantalla [Menu de ajustes] en el LCD.

3 Pulse el boton [A] o0 [V] y seleccione [2: Limpieza], y luego
presione el botén [Scan/Enter] para confirmar.
= Aparecera la pantalla [Limpieza] en el LCD.

4 Pulse el botén [A] o [V] y seleccione [2: Pario del rodillo], luego
presione el botdn [Scan/Enter] para confirmar.
= Aparecera un mensaje en el LCD.

ATENCION
No realice una digitalizacién desde el controlador del escaner
durante la limpieza.

5 Abra el ADF.
Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina

26).

El ADF puede cerrarse por accidente
cuando esta abierto. Tenga cuidado de
que sus dedos no queden atrapados.

APRECAUCION

6 Cuando pulsa el boton [Scan/Enter], los rodillos de alimentacion/
expulsién giraran una cierta cantidad de veces.

[fi-7600]

Menu

©
A
WY

Stop/Clear Check

©

Scan/Enter
Power

[fi-7700/fi-7700S]

Check
©

D ©

Scan/Enter

@

Power

>0

Boton [Scan/Enter]

- Botdn [Scan/Enter]

APRECAUCION

Cuando pulsa el botén [Scan/Enter], los
rodillos de alimentacion/expulsion
giraran simultdneamente. Tenga cuidado
de no tocar los rodillos con sus manos
mientras estan girando.
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Capitulo 5 Cuidado diario

7 Ponga contra la superficie de los rodillos de alimentacion/rodillos
de expulsién un pafio humedecido con el Limpiador F1 o una de
las Toallitas de limpieza, y limpielos en sentido horizontal.

Limpie y quite la suciedad o el polvo de la superficie pulsando el
botdn [Scan/Enter] para hacer girar los rodillos.

Asegurese de limpiarlo correctamente, ya que los residuos negros
que quedan en el rodillo afectaran del rendimiento de
alimentacion.

Como norma, pulse el botén [Scan/Enter] siete veces para que los
rodillos de alimentacion/expulsion giren una vuelta completa.

5 Cierre el ADF.

Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
cuando cierre el ADF.

APRECAUCION

ATENCION
Asegurese de que el ADF esté cerrado correctamente. De lo

contrario, es posible que el documento no sea alimentado por el
ADF.

Reinicie el contador una vez efectuada la limpieza.
Reinicie el contador realizando una de las siguientes acciones:

® Reinicie el contador en [4: Contadores de los consumibles] en la
pantalla [Menu de ajustes] del panel del operador.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).

@ Reinicie el contador en el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "Reiniciar los contadores de hojas"
(pagina 188).

Limpieza de la cama plana [fi-7700/fi-7700S]

Puede limpiar la cama plana con un pafo humedecido con el
limpiador F1, o una de las toallitas de limpieza.

1

W

Abra la cubierta de documentos.
Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

Limpie la almohadilla de sujecion de documentos y el
soporte de documentos con un paino humedecido con el
limpiador F1 o con una de las toallitas de limpieza.

Almohadilla de
sujecion de
documentos

Estructura de plastico

J Soporte de
documentos

ATENCION

Tenga cuidado de que no entre limpiador entre el soporte de
documentos y la estructura de plastico.

Espere a que se sequen las piezas que ha limpiado.

Cierre suavemente la cubierta de documentos.

Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones
operativas

Apéndice
Glosario
120



Capitulo 6 Reemplazo de los

Vision general

consumibles

Como colocar
los documentos

Este capitulo le describe como reemplazar los consumibles del escaner. Como usar el

panel del
operador
El interior del ADF alcanza altas temperaturas durante el uso
APRECAUCION del escaner. Varios tipos de
Antes de reemplazar los consumibles, asegurese de apagarlo, digitalizacion

minutos para que el interior del ADF se enfrie.

2 Cuidado diario

2 desconectar el cable de alimentacion y espere por lo menos 15

Reemplazo de

6.1 Consumibles y CICIOS A€ rEEMPIAZO ........uvuuuiiiiiie et e e e e e e e e e e e e eeeeeaanes 122 los consumibles
6.2 Reemplazo del rodillo de frENO ... ... e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e aeeeeeenannes 123
: : Solucién de
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

6.1 Consumibles y ciclos de reemplazo

La siguiente tabla muestra los consumibles del escaner:

Nombre

N° de
componente

Ciclo regular de reemplazo

Rodillo de freno

PA03740-K010

250.000 hojas o un afo

CONJUNTO DEL
RODILLO DE
RECOGIDA

PA03740-K011

250.000 hojas o un afio

Los consumibles necesitan ser reemplazados
periddicamente. Se recomienda tener una reserva de nuevos
consumibles para reemplazarlos antes que los usados se
consuman por completo. El escaner registra el numero de
hojas digitalizadas después de reemplazar los consumibles
(rodillo de freno/rodillo de recogida), lo cual le permite verificar
el estado de cada consumible.

Para obtener detalles, consulte "8.4 Configuraciones
relacionadas a los contadores de hojas" (pagina 187).

Tenga en cuenta que los ciclos de reemplazo recomendados
han sido estimados de acuerdo al uso de papeles de pasta

mecanica o quimica de tamano A4 (80 g/m2 [20 Ib]), por lo
tanto estos ciclos varian segun los tipos de papeles
digitalizados y con qué frecuencia el escaner es usado y
limpiado.

SUGERENCIA
Use solamente los consumibles especificados.

Para comprar los consumibles, pdngase en contacto con su
distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

6.2 Reemplazo del rodillo de freno
Introduccion

Reemplace el rodillo de freno de la siguiente manera: 5 Abra la cubierta del rodillo de freno en direccion de la
flecha. Visién general
1 Apague el escaner y espere como minimo 15 minutos. Cubierta del escaner
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner”
(pagina 25).

Como colocar

2 . ., los documentos
Desconecte el cable de alimentacion.

Como usar el
panel del
operador

3 Retire todos los documentos de la bandeja de entrada al
ADF (alimentador).

4 Abra el ADF.

Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

Varios tipos de
digitalizacién

El ADF puede cerrarse por accidente

APRECAUCION cuando esta abierto. Tenga cuidado de que
sus dedos no queden atrapados.

Cuidado diario
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

6 Retire el rodillo de freno. 8 Instale el nuevo rodillo de freno en el eje.
Inserte la traba del eje en la ranura.

Levante primero el lado izquierdo del rodillo en la direccion de la
flecha @ y, a continuacion, tire el eje desde la ranura que se
encuentra en la derecha en la direccion de la flecha @
Rodillo de freno Eje
Traba
Ranura

Rodillo de freno

ATENCION

Confirme que se haya colocado correctamente el rodillo de freno.
De lo contrario, es posible que ocurran errores de alimentacion
tales como atascos de papel.

Asegurese de insertar el rodillo hasta que quede asegurado en su
lugar.

Rodillo de freno
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

9 Instale el eje. 12 Conecte el cable de alimentacion y encienda el escaner.
Inserte el extremo derecho del eje en la ranura en funcién de la forma Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner”
o ©) R (pagina 25). .
de la ranura en la direccion de la flecha y, a continuacion, instale Introduccion
el lado izquierdo del eje en la direccion de la flecha ®@. 13 Reinicie el contador del rodillo de freno.

Reinicie el contador realizando una de las siguientes acciones: Vision general

® Reinicie el contador en [4: Contadores de los consumibles] en la del escaner
pantalla [Menu de ajustes] del panel del operador.
Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64). Cdomo colocar
® Reinicie el contador en el Software Operation Panel. los documentos
Orificio Para obtener detalles, consulte "Reiniciar los contadores de hojas"
(pagina 188). Cémo usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de

ATENCION los consumibles
Asegurese de que el rodillo de freno esté instalado correctamente.

De lo contrario, es posible que ocurran errores de alimentacion Solucién de
tales como atascos de papel.
problemas
10 Cierre la cubierta. Configuraciones
. operativas
11 Cierre el ADF. P
Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).
A . Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
PRECAUCION cuando cierre el ADF.
Apéndice
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

6.3 Reemplazo del rodillo de recogida
Introduccion

Reemplace el rodillo de recogida realizando el siguiente 5 Abrala guia de papel.
procedimiento: Pulse los botones_ de la gma’lateral para deslizar I_as guias laterales Vision general
hasta el fondo y tire de la guia de papel hasta abrirla desde la del escaner
ATENC'ON hendidura.
EX|_sten dos tlpos_ de rodlllqs de recogld_a. Quando dfasee sus’Fltwr los Guias laterales Cémo colocar
rodillos de recogida, asegurese de sustituir ambos tipos al mismo

tiempo. los documentos
Como usar el
panel del
operador

1 Apague el escaner y espere como minimo 15 minutos.
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner"
(pagina 25).

Varios tipos de
2 Desconecte el cable de alimentacion. digitalizacion
3 Retire todos los documentos de la bandeja de entrada al

ADF (alimentador). Cuidado diario
4  Abra el ADF.

Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

Reemplazo de

los consumibles

cuando esta abierto. Tenga cuidado de que

El ADF puede cerrarse por accidente
APRECAUCION

ded den atrapad : Solucion de
SUS dedos no queden atrapados. Hendldura prOblemaS
Guia de papel
Botones de la guia lateral Configuraciones
operativas
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

3 Retire el rodillo de recogida.

6 Retire el rodillo de recogida situado mas cerca de usted.
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Rodillo de recogida
Buje

7 Retire el eje del rodillo de recogida mas lejano a usted.
1 Gire el buje del eje en direccion de la flecha.
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

8 Retire los rodillos de recogida (x 2) del eje uno por uno.
1 Retire el rodillo de recogida del eje mientras levanta la pestafa de

direccion @ para extraer el extremo delantero de la ranura y, a retencion.

2 Levante el buje en direccion @ (unos 5 mm), deslice el eje en

Introduccion
Pestana de
retencién Vision general
del escaner

continuacion, levante el eje en direccion @ para retirarlo.
Eje

Como colocar
Rodillo de los documentos

2 Retire el otro rodillo de recogida del eje mientras levanta la

: . Como usar el
pestafa de retencion.

~ panel del
Pestana de operador
retencion -
Eje Varios tipos de
digitalizacion
Rodillo de Cuidado diario
ATENCION recogida
Tenga cuidado de no tocar el engranaje cercano al buje del eje,
dado que esta engrasado. Reemplazo de

los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones
operativas
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

9 Inserte los rodillos de recogida (x 2) nuevos en el eje a la 10 instale el eje del rodillo de recogida en el lado mas lejano
vez. a usted.
1 Sujete el buje del eje en una mano y el rodillo de recogida con la 1 Inserte el extremo izquierdo del eje en la ranura y baje el otro Introduccion
pestafia de retencion orientada hacia usted en la otra mano, a extremo gradualmente.

continuacion, coloque el rodillo de recogida sobre el eje en la direccion _
Vision general

de la flecha @ . Si gira el rodillo de recogida en la direccién de la del escaner

flecha @ , podra colocarlo sobre el eje con mayor facilidad.

Como colocar

, los documentos
Rodillo de

recogida
Pestana de
retencion

Eje

Sujete el buje del eje en una mano y el otro rodillo de recogida con la
pestafa de retencion orientada hacia usted en la otra mano, a
continuacion, coloque el rodillo de recogida sobre el eje en la direccién

de la flecha @ . Si gira el rodillo de recogida en la direccién de la

flecha @ , podra colocarlo sobre el eje con mayor facilidad.

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de

los consumibles

Rodillo de »
recogida Solucion de
C o problemas
Pestar.@ de ) E‘a
retencion 25 , .
— Configuraciones
Eje operativas

ATENCION

Confirme que se hayan colocado correctamente los rodillos de
recogida. De lo contrario, es posible que ocurran errores de
alimentacion tales como atascos de papel. s ;
Asegurese de insertar el rodillo de recogida hasta que quede Apendlce

asegurado en su lugar. Glosario
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Introduccion

Glosario
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recogida y deslice el buje del eje derecho en la direccion de la

flecha.

3 Coloque la traba del eje derecho en la muesca del rodillo de
Buje
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4 Gire el buje (x 2) del eje en direccion de la flecha.
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Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

11 Instale el rodillo de recogida nuevo en el lado mas

cercano a usted.

1 Inserte la traba (x 2) del escaner en el orificio (x 2) del rodillo de

recogida.

2 Deslice el buje del eje izquierdo en direccién de la flecha.




Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles

12 Cierre Ia guia de papel.
Asegurese que ambos extremos de la guia de papel estén
asegurados firmemente.

ATENCION

Confirme que se hayan colocado correctamente los rodillos de
recogida. De lo contrario, es posible que ocurran errores de
alimentacion tales como atascos de papel.

1 3 Cierre el ADF.

Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

A . Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
PRECAUCION cuando cierre el ADF.

14 Conecte el cable de alimentacion y encienda el escaner.
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner"
(pagina 25).

15 Reinicie el contador del rodillo de recogida.
Reinicie el contador realizando una de las siguientes acciones:

@ Reinicie el contador en [4: Contadores de los consumibles] en la
pantalla [Menu de ajustes] del panel del operador.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).

® Reinicie el contador en el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "Reiniciar los contadores de hojas"
(pagina 188).
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CapitUIo 7 SOIUCién de prObIemas Introduccién

Vision general
del escaner

Como colocar

Este capitulo explica los pasos a realizar cuando ocurre un error de atasco de papel y otros problemas, los items que i ol s

debera verificar antes de ponerse en contacto con su distribuidor local y cémo leer las indicaciones de las etiquetas del

escaner. Cémo usar el
panel del
ATENCION operador
Para mas detalles sobre otros errores/problemas no descritos en este _ _
capitulo, consulte Ayuda del controlador del escaner o Error Recovery Varios tipos de
Guide. digitalizacion
A =TT 1S 0 (= oY= T o1 PSP 133 Cuidado diario
7.2 Indicaciones de error del panel del OPerador ...........oooo i e e e eeaees 135
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Reemplazo de
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Capitulo 7 Solucién de problemas

7.1 Atascos de papel

Introduccion
Si un documento se atasca en el interior del escaner, retire el 3 Retire los documentos atascados.
documento de la siguiente manera:

® No intente retirar el documento atascado con
APRECAUCIC’)N

Vision general
del escaner

fuerza, primero asegurese de abrir el ADF.

® Tenga cuidado de no tocar las partes
puntiagudas al retirar los documentos
atascados para evitar heridas.

® Evite que el pelo u otros articulos como
corbatas o collares queden enganchados en
el interior del escaner.

® Elinterior del ADF puede alcanzar
temperaturas muy altas durante la operacion.

ATENCION

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

1 Retire todos los documentos de Ia bandeja de entrada al - .
® Asegurese de verificar los documentos y toda la ruta del papel

ADF (alimentador). detalladamente. Retire cualquier objeto de metal, como grapas
o clips para evitar atascos de papel.
2 Abra el ADF. ® Tenga cuidado de no dafiar la superficie del vidrio de
Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26). digitalizacion o las guias laterales con objetos metalicos tales

Cuidado diario

APRECAUCION

El ADF puede cerrarse por accidente
cuando esta abierto. Tenga cuidado de que

sus dedos no queden atrapados.

como grapas o clips cuando retira los documentos.

4 Cierre el ADF.

Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).

APRECAUCION

Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos
cuando cierre el ADF.
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ATENCION

® Asegurese de que el ADF esté cerrado correctamente. De lo
contrario, es posible que el documento no sea alimentado por
el ADF.

® Hay veces que algunos documentos quedan en el interior del
ADF sin que aparezca ningun mensaje de error cuando finaliza
o cancela la digitalizacion. En tal caso, retire los documentos
siguiendo los pasos descritos anteriormente, del 1 al 4.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

7.2 Indicaciones de error del panel del operador

Cuando ocurre un error durante la operacion, el LED
alumbrara de color naranja.

Ademas, la indicacién en el LCD cambia como se muestra a
continuacion:

® Para los errores temporales
Se visualizaran cédigos de error que empiezan con la letra "J" o "U".

® Para los errores del dispositivo

Se visualizan codigos de error que comienzan con la letra "E", "F",

"C","H","A" o "L".
Los errores temporales pueden ser resueltos por el usuario,
mientas que los errores del dispositivo requieren ser resueltos
por un técnico de mantenimiento. Puede dejar de visualizar la
pantalla de error pulsando el boton [Stop/Clear]. Tenga en
cuenta que el mensaje de atasco de papel desaparecera
después de un cierto periodo de tiempo si no hay ningun
documento (estado [Listo]) en el escaner.

[fi-7600] — Botdn [Stop/Clear]

Menu Stop/Clear Check

_ LED

. Caodigo de error

J1:31)EPPDP e
g=co de Papel
Fetire w werifiqg

ue el documento Mensaje de
\\‘CDH cuidado, & i error

[fi-7700/fi-7700S]

‘ ( LCD
|

J1:Z1)Errar -
Ft==fo de Fapel
Fetire w werifig
Check ue =1 documento

© con cuidado, = i
Menu Stop/Clear

Scan/Enter

Caddigo de error

L

Mensaje de error

>0
T

©

Botdn [Stop/Clear]

Power

Si el Error Recovery Guide se encuentra instalado en su
ordenador, la ventana de Error Recovery Guide aparecera al
iniciar el sistema operativo Windows. Cuando ocurre un error,
informacioén relacionada con dicho error, tal como el nombre
del error o el cddigo de error (nUmero), aparecera en la
ventana de Error Recovery Guide.

Anote la informacioén visualizada en la ventana y haga clic en
el botén [Mas informacion] para verificar los métodos de
solucién de problemas.

Error Recovery Guide =

La siguiente informacidn ha sido tranzmitida por el ezcéner.
fi- [028001 | 3]

Atazco de Papel

Cuenta de paginaz b &z infarmaciorn....
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Errores temporales

Los siguientes errores temporales que figuran en la lista
pueden ser resueltos por el usuario.

B Errores de alimentaciéon

Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra

IIJII.
Codigo | Mensajes de error Accion
de
error
J0:37 Proteccion del papel 1 Retire los documentos atascados.

(detectar ruido de
atasco de papel)
Retire y verifique el
documento, luego
inténtelo de nuevo
con cuidado.

Para obtener detalles, consulte
"7.1 Atascos de papel" (pagina
133).

2 Verifique si los documentos son
apropiados para la digitalizacion
por el ADF.

Para obtener detalles, consulte
"2.3 Documentos para la
digitalizacion" (pagina 49).

3 Pulse el botén [Menu] en el panel
del operador, seleccione si desea
habilitar o deshabilitar la funcion
proteccion de documentos, luego
pulse el botén [Scan/Enter] o
realice una digitalizacion desde el
ordenador.

Caodigo Mensajes de error Accién
de
error
J0:51 Proteccién del papel 1 Retire los documentos atascados.

(detectar torcedura
de papel)

Retire y verifique el
documento, luego
inténtelo de nuevo
con cuidado.

Para obtener detalles, consulte
"7.1 Atascos de papel" (pagina
133).

2 Asegurese de que no se incluyan

documentos doblados o
documentos que no cumplan con
las especificaciones para el papel,
tal como papeles delgados.

Para obtener detalles, consulte
"2.3 Documentos para la
digitalizacion" (pagina 49).

3 Pulse el botdon [Menu] en el panel

del operador, seleccione si desea
habilitar o deshabilitar la funcion
proteccion de documentos, luego
pulse el botén [Scan/Enter] o
realice una digitalizacion desde el
ordenador.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Retire y verifique el
documento, e
inténtelo de nuevo.

Para obtener detalles, consulte la
Guia del usuario del Imprinter fi-
760PRB.

Verifique si el documento es
apropiado para la digitalizacién
con el ADF o la impresora.

Para obtener detalles, consulte
"2.3 Documentos para la
digitalizacion" (pagina 49) o la
Guia del usuario del Imprinter fi-
760PRB.

Limpie los rodillos.

Para obtener detalles, consulte
"Capitulo 5 Cuidado diario"
(pagina 110).

documento.

Después de expulsar
el documento, la
deteccion de la
alimentacion multiple
en el siguiente
documento puede ser
habilitada/
deshabilitada desde
el boton Menu.

Cédigo | Mensajes de error Accién Caodigo Mensajes de error Accién
de de
error error
J1:31 Atasco de papel 1 Retire los documentos atascados. J2:55 Deteccion de 1 Pulsando el botdn [Scan/Enter] en
J1:36 Retire y verifique el Para obtener detalles, consulte Alimentacién Multiple el panel del operador, detendra la
documento, e "7.1 Atascos de papel" (pagina (por grosor o digitalizacion inmediatamente.

21*11-)5A inténtelo de nuevo. 133). R superposicion) Pulse el boton [Menu] en el panel
En el modelo "J1 '.5A , retire el Pulse el boton Scan/ del operador, seleccione si desea

50 Error de recogida documento de la impresora. Enter para expulsar el habilitar o deshabilitar la funcion

deteccion de alimentacion
multiple, luego pulse el botdn
[Scan/Enter] o realice una
digitalizacion desde el ordenador.

Deteccion de
Alimentacién Multiple
(por grosor o
superposicion)

Pulse el botén Scan/
Enter para expulsar el
documento.

Pulse el botén Menu
para memorizar el
patrén de
alimentacion multiple.

Pulsando el boton [Scan/Enter] en
el panel del operador, detendra la
digitalizacion inmediatamente.

Pulse el botén [Menu] en el panel
del operador, seleccione si desea
0 no memorizar el patrén, luego
pulse el botén [Scan/Enter] o
realice una digitalizacion desde el
ordenador.

Deteccion de
Alimentacién Multiple
(por grosor o
superposicion)

Pulse el boton Scan/
Enter para expulsar el
documento.

Pulsando el botén [Scan/Enter] en
el panel del operador, detendra la
digitalizacion inmediatamente.

Pulse el botén [Scan/Enter] en el
panel del operador o realice una
digitalizacion desde el ordenador.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Limpie los rodillos.

Cédigo | Mensajes de error Accién
de
error

J2:56 Deteccion de 1 Pulsando el botén [Scan/Enter] en
Alimentacién Multiple el panel del operador, detendra la
(por longitud) digitalizacion inmediatamente.
Pulse el boton Scan/ | 5 pyse el botn [Scan/Enter] en el
Enter para expulsar el panel del operador o realice una
documento. digitalizacion desde el ordenador.

J7:5F Modo de alimentacion | Verifique la posicion del interruptor
cambiado del modo de alimentacion, vuelva a
Verifique la colocar los documentos e inténtelo
configuracion del de nuevo.
interruptor del modo
de alimentacion,
vuelva a colocar los
documentos e
inténtelo de nuevo.

J8:01 Sensor Sucio Abra el ADF y limpie los ocho
Limpie el Sensor de sensores de documentos.
recogida. Para obtener detalles, consulte

"Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina

J8:04 Sensor Sucio 110).
Limpie el Sensor
superior de lectura.

J9:39 Atasco de papel Abra el ADF y limpie los rodillos.

Para obtener detalles, consulte
"Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina
110).

*1: se visualiza solo cuando el imprinter esta instalado.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

HMErrores de seguro de transporte, cubierta abierta e

impresion
Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra
llUll-
Coédigo Mensajes de Accidén
de error
error

U0:10 Error de seguro [fi-7700/fi-7700S]
de transporte Desbloquee el seguro de transporte.
Desbloquee el Para obtener detalles, consulte la Quick
interruptor del Installation Sheet.
seguro de
transporte.

U4:40 ADF abierto Cierre el ADF y cargue de nuevo los

(*1) documentos.

U5:4A Cubierta del Cierre la seccion de impresion del

(*2) Imprinter abierta imprinter y coloque el documento de

(*3) nuevo.

U6:B4 El cartucho de Este error esta relacionado con el

(*3) impresion no se imprinter.
encuentra Para obtener detalles, consulte la Guia
instalado del usuario del Imprinter fi-760PRB.
Verifique si el
Cartucho de
impresion se
encuentra
instalado
correctamente.

U7:B9 Error en el érea Ajuste la posicidn de inicio de la

(*3) de impresion impresion y las cadenas de la

impresora para que se adapten al area
de impresién del documento.

Para obtener detalles, consulte la Guia
del usuario del Imprinter fi-760PRB.

*1: si abre el ADF mientras el escaner esta en modo de espera, aparecera
un mensaje sin el codigo de error.
Asi mismo, tenga en cuenta que los botones del panel del operador
estaran deshabilitados mientras el ADF o la cubierta superior esté
abierta.

*2: si abre la seccién de impresion del imprinter mientras el escaner esta
en modo de espera, aparecera un mensaje sin el cédigo de error.
Asi mismo, tenga en cuenta que los botones del panel del operador
estaran deshabilitados mientras la seccién de impresion del imprinter
esté abierta.

*3: se visualiza solo cuando el imprinter esta instalado.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Errores del dispositivo

Los siguientes errores del dispositivo que figuran en la lista
deben ser resueltos por un técnico de mantenimiento.

BMErrores internos y 6pticos

Se visualizaran cédigos de error que empiezan con la letra

"E“_
Codigo Mensajes de error Accion
de
error

E0:87 Error del portador del [fi-7700/fi-77008S]
FB Desbloquee el seguro de
Desbloquee el transporte.
interruptor del seguro Para obtener detalles, consulte la
de transporte. Quick Installation Sheet.

E1:7E Error 6ptico (FB) [fi-7700/fi-7700S]

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el codigo de error
visualizado.

1 Compruebe si el seguro de

transporte esta desbloqueado.
Para obtener detalles, consulte
la Quick Installation Sheet.

2 Apague el escéner y luego

vuelva a encenderlo.

Si el problema persiste, tome
nota del cddigo de error
visualizado y péngase en
contacto con su distribuidor local
del escaneres FUJITSU o con un
centro autorizado de servicios
técnicos de escaneres FUJITSU.

Cédigo Mensajes de error Accidén
de
error

E2:74 Error éptico (ADF cara | 1 Limpie la seccion de vidrio de
frontal) digitalizacion.
Si el problema persiste Para obtener detalles, consulte
aun después de volver "Capitulo 5 Cuidado diario"
a encender el escaner, (pagina 110).
informe a su N Apague el escaner y luego
proveedor de servicios vuelva a encenderlo.
el codigo de error Si el problema persiste, tome
visualizado. nota del codigo de error

E3:75 Error 6ptico (ADF cara visualizado y pongase en

. contacto con su distribuidor local

posterior)

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el cédigo de error
visualizado.

del escaneres FUJITSU o con un
centro autorizado de servicios

técnicos de escaneres FUJITSU.
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Cédigo
de
error

Mensajes de error

Accion

Cédigo
de
error

Mensajes de error

Accion

E6:D3 Error en el Panel del
operador

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el codigo de error
visualizado.

E7:D2 Error EEPROM

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el codigo de error

visualizado.

E9:F5 Error de lectura de la
memoria de la imagen
(Frontal)

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el codigo de error
visualizado.

Apague el escaner y luego vuelva a
encenderlo.

Si el problema persiste, tome nota
del codigo de error visualizado y
pdngase en contacto con su
distribuidor local del escaneres
FUJITSU o con un centro
autorizado de servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.

E9:F6

Error de lectura de la
memoria de la imagen
(Posterior)

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el cédigo de error
visualizado.

Apague el escaner y luego vuelva a
encenderlo.

Si el problema persiste, tome nota
del cédigo de error visualizado y
pdngase en contacto con su
distribuidor local del escéneres
FUJITSU o con un centro
autorizado de servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.
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BMErrores de exceso MErrores de chip

Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra "C".

"F". Cédigo Mensajes de error Accién Introduccion
adi i i de error
dCeo::?:r Mensajes de error Accién Vision general
CO:E5 Malfuncionamiento de la Apague el escaner y luego del escaner
F2:C4 | Error del brazo de Apague el escaner y luego vuelva memoria (Frontal) | vuelva a encenderlo.
recogida a encenderlo. Si el problema persiste aun | Si el problema persiste, tome )
Si el problema persiste | Si el problema persiste, tome nota después de volver a nota del cédigo de error Como colocar
aun después de volver | del codigo de error visualizado y encender el escaner, visualizado y pongase en los documentos
aencender el escaner, | péngase en contacto con su informe a su proveedor de contacto con su distribuidor
informe a su distribuidor local del escaneres servicios el codigo de error | local del escaneres FUJITSU Coémo usar el
proveedor de servicios | FUJITSU o con un centro visualizado. oconun (;t?ntr_o aut(cj)nzado de panel del
el codigo de error autorizado de servicios técnicos . : Servicios tecnicos de
visualigado de escaneres FUJITSU @y Malfuncionamiento de la escaneres FUJITSU. operador
' ' memoria (Posterior) Varios i q
. i i ¥ arios tipos ae
F4:C2 Error en el mecanismo | Abra el ADF para comprobar que Si el problema persiste aln diqitali pOs
de cambio de fondo no queda ningtin documento en su después de volver a el zlzzlsion
(ADF cara frontal) interior, apague el escaner y encender el escaner,
Si el problema persiste | vuelva a encenderlo. informe a su proveedor de . -
aun después de volver | Si el problema persiste, tome nota servicios el codigo de error Cuidado diario
aencender el escaner, | del codigo de error visualizado y visualizado.
informe a su - pongase en contacto cor] su CO:E9 Malfuncionamiento del LSI
proveedor de servicios | distribuidor local del escaneres
o (Frontal) Reemplazo de
el codigo de error FUJITSU o con un centro Si el problema persiste adn e Al s
visualizado. autorizado de servicios técnicos des Sés de voIE)/er a
de escaneres FUJITSU. encaner ol escaner
F4:C3 Error en el mecanismo ’ i
de cambio de fondo informe a su proveedor de Solucion de
(ADF cara posterior) servicios el codigo de error problemas
Si el problema persiste visualizado.
2212:25:?2&2!2::: CO:EA Malfuncionamiento del LSI ConflgluraCIOneS
informe a su ’ (Posterior) operativas
proveedor de servicios Si el problema persiste aun
el codigo de error después de volver a
visualizado encender el escaner,
' informe a su proveedor de
servicios el codigo de error
visualizado. Apéndice
Glosario
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Cédigo Mensajes de error Accién
de error
C8:F2 Error en la comunicacién Apague el escaner y luego

interna del escaner

Si el problema persiste alun
después de volver a
encender el escaner,
informe a su proveedor de
servicios el codigo de error
visualizado.

vuelva a encenderlo. Si el
problema persiste, tome nota
del cédigo de error
visualizado y péngase en
contacto con su distribuidor
local del escaner FUJITSU o
con un centro autorizado de
servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.

BError en el circuito del motor

Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra

"H".
Cédigo Mensajes de error Accién
de error
HO0:83 Error en el circuito del | Apague el escéner y luego vuelva
H1:80 motor a encenderlo.
H2:81 Si el problema persiste | Si el problema persiste, tome nota
H8:88 aun después de volver | del cédigo de error visualizado y
a encender el escaner, | pongase en contacto con su
informe a su distribuidor local del escaneres
proveedor de servicios | FUJITSU o con un centro
el codigo de error autorizado de servicios técnicos
visualizado. de escaneres FUJITSU.
H6:B1 Malfuncionamiento del
(*1) fusible del Imprinter
Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el cédigo de error
visualizado.
H7:84 Error en el circuito de

la lampara

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el codigo de error
visualizado.

*1: se visualiza solo cuando el imprinter esta instalado.
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MErrores de la opcién (cuando el imprinter esta
instalado)

Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra

n "

A".

Codigo Mensajes de error Accion
de
error
A1:B3 Error del Imprinter 1 Verifique si el cable EXT del
(tiempo de espera de la imprinter esta conectado
comunicacion) correctamente al conector
Si el problema persiste EXT ubicado en la parte
aun después de volver a posterior del escaner.
encender el escaner, Para obtener detalles acerca
informe a su proveedor del cable EXT, consulte "Lado
de servicios el codigo de posterior" (pagina20).
error visualizado. Para obtener detalles acerca
de cémo conectar el cable
A3:B6 Error del Imprinter EXT, consulte la Guia del
(EEPROM) usuario del Imprinter fi-
Si el problema persiste 760PRB.
aun despues de ’volver a 2 \Verifique si el cartucho de
encender el escaner, . . .
. impresion esta instalado
informe a su proveedor
de servicios el cddigo de correctamente.
error visualizado. Para obtener d’etalles, .
consulte la Guia del usuario
A4:B8 | Error del Imprinter (ROM) del Imprinter fi-760PRB.
Si el problema persiste 3 Apague el escanery luego
aun después de volver a vuelva a encenderlo.
encender el escaner, Si el problema persiste, tome
informe a su proveedor nota del codigo de error
de servicios el codigo de visualizado y péngase en
error visualizado. contacto con su distribuidor
local del escaneres FUJITSU
0 con un centro autorizado de
servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.

Cédigo Mensajes de error Accién
de
error
A2:B5 Error del Imprinter 1 Compruebe si el cable EXT

(cabezal de impresion)
Si el problema persiste
aun después de volver a
encender el escaner,
informe a su proveedor
de servicios el codigo
de error visualizado.

del imprinter esta conectado
correctamente al conector
EXT ubicado en la parte
posterior del escaner.

Para obtener detalles acerca
del conector EXT, consulte
"Lado posterior" (pagina20).
Para obtener detalles acerca
de como conectar el cable
EXT, consulte la Guia del
usuario del Imprinter fi-
760PRB.

Compruebe si el cartucho de
impresion esta instalado
correctamente.

Para obtener detalles,
consulte la Guia del usuario
del Imprinter fi-760PRB.

Si dispone de un cartucho
de impresiéon de recambio,
sustituya el cartucho de
impresion.

Para obtener detalles,
consulte la Guia del usuario
del Imprinter fi-760PRB.

Apague el escaner y luego
vuelva a encenderlo.

Si el problema persiste,
tome nota del codigo de
error visualizado y péngase
en contacto con su
distribuidor local del
escaneres FUJITSU o con
un centro autorizado de
servicios técnicos de
escaneres FUJITSU.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

HEMalfuncionamiento del sensor

Se visualizaran los codigos de error que empiezan con la letra

IILII.
Coédigo Mensajes de error Accién
de
error
LO:11 Malfuncionamiento del | 1 Retire el polvo de papel
L2:13 sensor alrededor de los sensores de
Si el problema persiste documentos.
aln después de volver | 5 Apaque el escaner y luego
a encender el escaner, vuelva a encenderlo.
informe a su o Si el problema persiste, tome
proveedor de servicios nota del codigo de error
el cédigo de error visualizado y péngase en
visualizado. contacto con su distribuidor local
del escaneres FUJITSU o con un
centro autorizado de servicios
técnicos de escaneres FUJITSU.
L6:1B Malfuncionamiento del | 1 Retire el polvo de papel

sensor

Si el problema persiste
aun después de volver
a encender el escaner,
informe a su
proveedor de servicios
el codigo de error
visualizado.

alrededor de los sensores
ultrasonicos.

2 Apague el escéner y luego
vuelva a encenderlo.
Si el problema persiste, tome
nota del codigo de error
visualizado y péngase en
contacto con su distribuidor local
del escaneres FUJITSU o con un
centro autorizado de servicios
técnicos de escaneres FUJITSU.
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7.3 Solucién de problemas

Esta seccion le describe las acciones que debe llevar a cabo
respecto a los problemas que pueden ocurrir mientras usa el
escaner. Verifique los siguientes items antes de pedir
reparaciones. Si el problema persiste, verifique cada item en
"7.4 Antes de contactar a su distribuidor local o a los servicios
técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164), y pongase en
contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un
centro autorizado de servicios técnicos de escaneres
FUJITSU.

Los siguientes ejemplos son problemas que puede
experimentar:

Sintomas

"Con frecuencia los documentos no son alimentados en el ADF."
(pagina158)

"La proteccion del papel se activa con frecuencia." (pagina159)

"Atascos de papel/errores de recogida ocurren con frecuencia."
(pagina160)

"Las imagenes digitalizadas se presentan alargadas." (pagina161)

"Aparecen sombras en la parte superior o inferior de la imagen
digitalizada." (pagina162)

Sintomas

"Hay rayas negras en el documento." (pagina163)

"No se puede encender el escaner." (pagina147)

"EI LCD, la luz del el botén [Power] o0 ambos se apagan." (pagina148)

"La digitalizacién no se inicia." (pagina149)

"La digitalizacién tarda mucho tiempo." (pagina150)

"La calidad de la imagen es baja." (pagina151)

"La calidad del texto o de las lineas digitalizadas no es satisfactoria."
(pagina152)

"Las imagenes estan distorsionadas o borrosas." (pagina153)

"Rayas verticales aparecen en la imagen digitalizada." (pagina154)

"Un error (cédigo de error "U0:10", "U4:40" o "U5:4A") ya se visualiza
en el LCD después del encendido." (pagina155)

"Errores de alimentacion multiple ocurren con frecuencia." (pagina156)
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No se puede encender el escaner.

¢ El cable de alimentacion esta conectado correctamente? I

Si

¢, Ha pulsado el boton [Power] del panel del operador del
escaner?

Si

No

No

Conecte correctamente el cable de alimentacion.

Pulse el botén [Power] del panel del operador.

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucioén de

problemas

Configuraciones
operativas

Apéndice
Glosario

147



Capitulo 7 Solucién de problemas

ElI LCD, la luz del el botéon [Power] o ambos se

apagan.

¢ No ha operado el escaner por un largo tiempo después
de encenderlo?

No ¥

¢La pantalla LCD vy la luz del botén [Power] permanecen
apagadas aun después de apagar y volver a encender el
escaner?

Si

Si

No

El escaner ha entrado al modo ahorro de energia y se ha apagado
automaticamente.
® Si el escaner ha entrado al modo ahorro de energia
Sl la pantalla LCD se ha apagado y la luz del botén [Power] parpadea en color
verde.
Para salir del modo ahorro de energia, realice una de las siguientes
operaciones:
- Coloque un documento en la bandeja de entrada al ADF (alimentador).
- Pulse cualquier botdn del panel del operador.
Tenga en cuenta que pulsando el botén [Power] por mas de dos segundos
apagara el escaner.
- Realice una digitalizacion desde una aplicacion.
® Si el escaner se ha apagado automaticamente
EILCD y la luz del el botén [Power] estan apagados.
Encienda el escéaner.
Para obtener detalles, consulte "1.3 Encender/apagar el escaner" (pagina 25).

El escaner esta funcionado correctamente.

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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La digitalizacién no se inicia.

¢ Desbloqued el seguro de transporte?
[fi-7700/fi-7700S]

Si

¢ El documento esta correctamente colocado en la bandeja
de entrada al ADF (alimentador)?

Si

¢ Esta el ADF cerrado correctamente?

Si

¢ Esta el cable USB conectado correctamente?

Si

¢ La digitalizacion se inicia después de apagar y encender
de nuevo el escaner?

No

No

No

No

No

Si

Apague el escaner y desbloquee el seguro de transporte.

Para obtener informacion acerca de como apagar el escaner, consulte "1.3
Encender/apagar el escaner” (pagina 25).

Para obtener informacion acerca de como desbloquear el seguro de transporte,
consulte la Quick Installation Sheet.

Vuelva a colocar el documento en la bandeja de entrada al ADF (alimentador).

Cierre firmemente el ADF.
Si el documento se atasca en el ADF, retire el documento y cierre el ADF.

Conecte el cable USB correctamente.
Para obtener detalles, consulte la Quick Installation Sheet.

El escaner esta funcionado correctamente.

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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La digitalizacién tarda mucho tiempo.

¢ El ordenador cumple con los requisitos recomendados?

Si

¢ El cable USB esta conectado a un puerto USB 1.1 del
ordenador?

No ¥

inestable (por ejemplo, inmediatamente después de
iniciar el ordenador o la sesién)?

¢, Comenzdé la digitalizacién mientras el ordenador estaba

No ¥

¢ Esté digitalizando documentos con una velocidad de
digitalizacion lenta (Modo de alimentacién de baja
velocidad)?

No

¢ Estan limpios los rodillos?

Si

No

Si

Si

Si

No

Use un ordenador que cumpla con los requisitos acerca del CPU, memoria y
otros.
Para obtener detalles, consulte "Requisitos del sistema" (pagina38).

Puede verificar el tipo de puerto USB al que el cable USB esta conectado
seleccionando [Interfaz] = [Interfaz actualmente conectado] en [Informacién del
dispositivo] del Software Operation Panel.

Conecte el cable USB al puerto USB 3.1 Gen 1/USB 3.0/USB 2.0.

Cuando inicie el ordenador o la sesion, espere un momento antes de comenzar
una digitalizacion.

En [Configuracion de Dispositivo 2] en el Software Operation Panel, seleccione
[Deshabilitar] para [Modo de alimentacion de baja velocidad].

Para obtener detalles, consulte "Digitalizacién de baja velocidad en una resolucion
mas baja [Modo de alimentacion de baja velocidad]" (pagina207).

Limpie los rodillos.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucioén de

problemas

Configuraciones
operativas

Apéndice
Glosario

150



Capitulo 7 Solucién de problemas

La calidad de la imagen es baja.

¢ Ajusto las configuraciones en el controlador del escaner Use el controlador del escaner para configurar las configuraciones de Introduccion
para digitalizar en el modo blanco y negro? ) digitalizaciéon que no "binarizan" (reproducen en blanco y negro), y luego realice
Si una digitalizacion. (*1) Visién general
No del escaner
ADF: » Limpie las piezas sucias. Cé |
¢ Estan limpios el vidrio de digitalizacion y los rodillos Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110). QUL febliotezle
internos del ADF? No los documentos
Cama plana [fi-7700/fi-77008S]:
¢ La almohadilla de sujecion de documentos y el soporte Como usar el
de documentos estan limpios? panel del
operador
Si Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su Varios tipos de

distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

digitalizacién

. : o o o o o : g Cuidado diario
*1: es posible que la imagen digitalizada difiera significativamente de la original si simplemente "binariza" (reproduce en blanco y negro) una ilustracion o

una fotografia.
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La calidad del texto o de las lineas digitalizadas

no es satisfactoria.

ADF:

¢ Estan limpios el vidrio de digitalizacion y los rodillos
internos del ADF?

Cama plana [fi-7700/fi-77008S]:

¢ La almohadilla de sujecion de documentos y el soporte
de documentos estan limpios?

Si

¢ La resolucion especificada es apropiada?

Si

¢ Ajustd las configuraciones en el controlador del escaner
para digitalizar en el modo escala de grises o color?

No ¥

¢ Hay algun material extrafio (por ejemplo residuos, polvo
de papel) en el documento?

No

»

No

Si

Si

Limpie las piezas sucias.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Especifique una resolucion mas alta en el controlador del escaner.

Ajusté las configuraciones en el controlador del escaner para digitalizar en el
modo blanco y negro. (*1)

Quite el material extrafio del documento.

Algun material extrafio puede introducirse en el vidrio que esta dentro del ADF o
en el soporte de documentos de la cama plana [fi-7700/fi-7700S] y podria causar
que la imagen se ensucie.

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

*1: cuando digitaliza en el modo escala de grises o color, la imagen digitalizada puede no ser nitida y clara.
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Las imagenes estan distorsionadas o borrosas.

ADF: » Limpie las piezas sucias. Introduccion
¢ Estan limpios el vidrio de digitalizacion y los rodillos Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).
internos del ADF? No Visién general
Cama plana [fi-7700/fi-77008S]: del escaner
¢ La almohadilla de sujecion de documentos y el soporte
de documentos estan limpios?
. Cdmo colocar
S los documentos
¢ Ha presionado el ADF hacia abajo durante la No presione la parte superior del ADF o coloque objetos pesados encima del ADF
digitalizacion? ¢ O hay algun objeto pesado encima del ) durante la digitalizacién. Como usar el
ADF? Si panel del
No operador
¢ Ha realizado una digitalizacién en un lugar inestable o Realice una digitalizacion en un lugar estable y sin vibraciones. Varios tipos de
con vibraciones? S digitalizacion
i
No
¢ El escaner se encuentra sobre una superficie plana o » Situe el escaner en un superficie plana y llana, o coloque almohadillas de goma Cuidado diario
llana? ¢ Hay almohadillas de goma en la parte inferior del en la parte inferior del escaner.
escaner? No
Si Reemplazo de
los consumibles
¢ El documento tiene algun pliegue o arruga? Alise los pliegues o arrugas del documento.
Si Solucion de
problemas
No Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su . .
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y Configuraciones
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro operativas
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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Rayas verticales aparecen en la imagen

digitalizada.

ADF:

¢ Estan limpios el vidrio de digitalizacion y los rodillos del
interior del ADF?

Cama plana [fi-7700/fi-77008S]:

¢ La almohadilla de sujecion de documentos y el soporte
de documentos estan limpios?

Si

¢ Hay algun material extraio (por ejemplo residuos, polvo
de papel) en el documento?

No ¥

¢ Esta realizando una digitalizacién con la opcion
[Reduccién de rayas verticales] habilitada en la
configuracion del controlador del escaner?

Si

No

Si

Limpie las piezas sucias.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Quite el material extrafio del documento.

Algun material extrafio puede introducirse en el vidrio que esta dentro del ADF o
en el soporte de documentos de la cama plana [fi-7700/fi-7700S] y podria causar
la aparicion de rayas verticales en la imagen digitalizada.

Habilite la opcion [Reduccion de rayas verticales] en la configuracion del
controlador del escaner y realice una digitalizacion.

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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Un error (cédigo de error "U0:10", "U4:40" o
"U5:4A") ya se visualiza en el LCD después del

encendido. Introduccién
. . Vision general
¢, Desbloqued el seguro de transporte? » Apague el escaner y desbloquee el seguro de transporte. del escaner
[fi-7700/fi-77008S] Para obtener informacién acerca de como apagar el escaner, consulte "1.3
No Encender/apagar el escaner" (pagina 25).
Para obtener informacion acerca de como desbloquear el seguro de transporte, Como colocar
consulte la Quick Installation Sheet. los documentos
Si .
Como usar el
¢ El problema aun persiste después de apagar y encender » El escaner esta funcionado correctamente. panel del
aner?
de nuevo el escaner? No operador
Si . :
Varios tipos de
¢ El codigo de error "U4:40" o "U5:4A" esta visualizado en Cierre bien el ADF y la seccion de impresion del imprinter (s6lo disponible cuando digitalizacion
el LCD mientras el indicador LED esta parpadeando? ) el imprinter se encuentra instalado).
Si Para obtener detalles, consulte "1.4 Abrir/cerrar el ADF" (pagina 26).
Si la indicacion no regresa a la pantalla [Listo] después de que cierre el ADF, : -
, o ; . R Cuidado diario
primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su distribuidor local o a los
servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164), luego pongase en
contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o con un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU. Reemplazo de
los consumibles
No Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su »
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y Solucion de
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro problemas
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
Configuraciones
operativas
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Errores de alimentacién multiple ocurren con

frecuencia.

¢ Los papeles cumplen con los requisitos descritos en "2.3
Documentos para la digitalizacion" (pagina 49)?

Si

Si la deteccidn de la alimentacion multiple esta habilitada,
icumple el lote de documentos las condiciones para
realizar una deteccion precisa?

Si

¢ Ha digitalizado una tarjeta de plastico o cualquier otro
documento grueso?

No ¥

¢ Ha aireado los documentos antes de cargarlos?

Si

¢, Ha imprimido los documentos en una fotocopiadora o
una impresora laser recientemente?

No ¥

¢ Estan los consumibles (*1) instalados correctamente?

Si

»

No

No

Si

No

Si

No

Use documentos que cumplan con los requisitos.
Para obtener detalles, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacién" (pagina
49).

Cumpla con las condiciones para obtener una deteccion de alimentaciéon multiple
precisa.

Para obtener detalles, consulte "Condiciones para la deteccién de alimentacion
multiple" (pagina54).

También especifique el area de deteccion de alimentacion mdltiple si es necesario
("Especificar el area para detectar una alimentacion multiple [Especificacion del
area de verificacion del documento para la Deteccion de Alimentaciéon Mdltiple]”
(pagina212)).

Especifique uno de los siguientes ajustes e intente la digitalizacion de nuevo.
® Utilice la funcidn de alimentacién multiple inteligente.

® Deshabilite la configuracion deteccién de alimentacion multiple.

® Utilice el modo manual/singular.

Airee los documentos antes de colocarlos.

Airee los documentos varias veces para eliminar la electricidad estatica.

Instale correctamente los consumibles (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles”
(pagina 121).
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Si (continuacién)

¢ Estan limpios los consumibles (*1)?

Si

¢ Estan desgastados los consumibles (*1)?

No 4

¢ Esta utilizando el escaner a una altitud de 2.000 m o
superior?

No

No

Si

Si

Limpie los consumibles sucios (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Verifique los contadores de consumible y reemplacelos si es necesario.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles”
(pagina 121).

Seleccione [Habilitar] en [Modo para alta altitud] (*2) en [Configuracion de
Dispositivo 2] en el Software Operation Panel.

Para obtener detalles, consulte "Digitalizacion a una altitud elevada [Modo para
alta altitud]" (pagina206).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

*1: el término "consumibles” se refiere al rodillo de freno y al rodillo de recogida.

*2: si se utiliza el escaner a una altitud inferior a 2.000 m con [Habilitar] seleccionado en [Modo para alta altitud], es posible que las alimentaciones multiples

no se detecten.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Con frecuencia los documentos no son
alimentados en el ADF.

¢ Los papeles cumplen con los requisitos descritos en "2.3
Documentos para la digitalizacion" (pagina 49)?

Si

¢, Ha aireado los documentos antes de colocarlos en la
bandeja de entrada al ADF (alimentador)?

Si

¢ Es el papel utilizado para los documentos grueso o esta
arrugado?

No

¢ Estan los consumibles (*1) instalados correctamente?

Si

¢ Estan limpios los consumibles (*1)?

Si

¢ Estan desgastados los consumibles (*1)?

No

No

No

Si

No

No

Si

Use documentos que cumplan con los requisitos.
Para obtener detalles, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacién" (pagina
49).

Airee los documentos antes de colocarlos. O reduzca la cantidad de documentos.

Seleccione [Alta] en [Fuerza de recogida del papel] en [Configuracion de
Dispositivo 2] en el Software Operation Panel.

Para obtener detalles, consulte "Ajuste de la fuerza de recogida del papel [Fuerza
de recogida del papel]" (pagina204).

Instale correctamente los consumibles (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles"
(pagina 121).

Limpie los consumibles sucios (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Verifique los contadores de consumible y reemplacelos si es necesario.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles"
(pagina 121).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

*1: el término "consumibles" se refiere al rodillo de freno y al rodillo de recogida.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

La proteccion del papel se activa con frecuencia.

¢ Los papeles cumplen con los requisitos descritos en "2.3
Documentos para la digitalizacion" (pagina 49)?

Si

¢ Hay algun material extrafio en el interior del ADF?

No ¥

¢ Estan los consumibles (*1) instalados correctamente?

Si

¢ Estan limpios los consumibles (*1)?

Si

¢ Estan desgastados los consumibles (*1)?

No ¥

¢ El nivel de sensibilidad para la proteccion del papel esta
configurada como alta en el panel del operador o en
Software Operation Panel?

No

»

No

Si

No

No

Si

Si

Use documentos que cumplan con los requisitos.
Para obtener detalles, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacién" (pagina 49).

Limpiar el ADF Si hay algun material extrafio en el ADF, remuévalo.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Instale correctamente los consumibles (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles" (pagina 121).

Limpie los consumibles sucios (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Verifique los contadores de consumible y reemplacelos si es necesario.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles”
(pagina 121).

Configure el nivel de sensibilidad para la proteccion del papel como baja de las

siguientes maneras:

® Seleccione [18: Proteccion del papel] en la pantalla [Menu de ajustes] en el
panel del operador, y seleccione [1: Baja] en la sensibilidad para detectar
documentos torcidos o ruido de atasco de papel.

Para obtener detalles, consulte "3.2 Menu de ajustes” (pagina 64).

@ Seleccione [Sensibilidad de proteccion del papel] en el Software Operation
Panel y seleccione [Baja] para el nivel de sensibilidad de deteccién de
documentos deformados o ruido de atasco de papel.

Para obtener detalles, consulte "Especificar el nivel de sensibilidad para
Proteccion del papel [Sensibilidad de deteccién para la proteccion del papel]”
(pagina201).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

*1: el término "consumibles" se refiere al rodillo de freno y al rodillo de recogida.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Atascos de papel/errores de recogida ocurren

con frecuencia.

¢ Los papeles cumplen con los requisitos descritos en "2.3
Documentos para la digitalizacion" (pagina 49)?

Si

¢ Esta el interruptor del modo de alimentacion configurado
en el modo manual/singular?

No ¥

¢ Hay algun material extrafio en el interior del ADF?

No 4

¢ Estan los consumibles (*1) instalados correctamente?

Si

¢ Estan limpios los consumibles (*1)?

Si

¢ Estan desgastados los consumibles (*1)?

No

»

No

Si

Si

No

No

Si

Use documentos que cumplan con los requisitos.
Para obtener detalles, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacién" (pagina
49).

Quite el interruptor del modo de alimentacion del modo manual/singular y
digitalice documentos.

Cuando digitalice documentos en el modo Manual/Singular, coloque un
documento a la vez.

Cuando el modo Manual/Singular esta seleccionado, la configuracion deteccién
de alimentaciéon multiple esta deshabilitada.

Limpiar el ADF Si hay alguan material extrafio en el ADF, remuévalo.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Instale correctamente los consumibles (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles"”
(pagina 121).

Limpie los consumibles sucios (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Verifique los contadores de consumible y reemplacelos si es necesario.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles”
(pagina 121).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

*1: el término "consumibles” se refiere al rodillo de freno y al rodillo de recogida.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Las imagenes digitalizadas se presentan
alargadas.

¢ Estan limpios los rodillos?

Si

¢ Los papeles cumplen con los requisitos descritos en "2.3
Documentos para la digitalizacion" (pagina 49)?

Si

¢ Estan los consumibles (*1) instalados correctamente?

Si

¢ Ha ajustado el offset/ajuste vertical?

Si

No

No

Limpie los rodillos.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Use documentos que cumplan con los requisitos.
Para obtener detalles, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacién" (pagina
49).

Instale correctamente los consumibles (*1).
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 6 Reemplazo de los consumibles"
(pagina 121).

En [Configuracién de Dispositivo] del Software Operation Panel, ajuste el offset en
la direccion de alimentacion (ajuste vertical).

Para obtener detalles, consulte "Ajustar la posicién de inicio para la digitalizacién
[Configuracion de OFFSET/Ajuste Vertical]" (pagina192).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

*1: el término "consumibles” se refiere al rodillo de freno y al rodillo de recogida.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Aparecen sombras en la parte superior o inferior

de la imagen digitalizada.

¢, Ha ajustado el Offset (posicion inicial para la
digitalizacion)?

Si

¢ Ha usado la funcién Relleno del Margen de la Pagina
para rellenar las sombras alrededor del borde?

Si

»

No

En [Configuracion de Dispositivo] del Software Operation Panel, ajuste el offset en
direccion de sub-digitalizacion.

Para obtener detalles, consulte "Ajustar la posicion de inicio para la digitalizacion
[Configuracion de OFFSET/Ajuste Vertical]" (pagina192).

En [Configuracién de Dispositivo 2] del Software Operation Panel, use la funcién
Relleno del Margen de la Pagina para rellenar las sombras de alrededor del
borde.

Para obtener detalles, consulte "Eliminar sombras/lineas que aparecen alrededor
de la imagen digitalizada [Relleno del Margen de la Pagina (ADF)]/[Relleno del
Margen de la Pagina (Cristal)] (fi-7700/fi-7700S)" (pagina193).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

Hay rayas negras en el documento.

¢ Ha digitalizado documentos escritos con lapiz o papel
carbén?

No ¥

¢ Estan limpios el vidrio de digitalizacion y los rodillos
internos del ADF?

Si

Si

No

Cuando digitaliza documentos escritos con lapiz, asegurese de limpiar los rodillos
con frecuencia. De lo contrario, los rodillos se mancharan y pueden producir rayas
negras en el documento o causar errores de alimentacion.

Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Limpie el interior del ADF.
Para obtener detalles, consulte "Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

Si el problema persiste, primero verifique los items en "7.4 Antes de contactar a su
distribuidor local o a los servicios técnicos de escaneres FUJITSU" (pagina 164) y
pongase en contacto con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o un centro
autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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Capitulo 7 Solucién de problemas

7.4 Antes de contactar a su distribuidor local o a los servicios técnicos E
de escaneres FUJITSU Introduccion

_ Vision general
item Descripciones del escaner

Verifique los siguientes items antes de ponerse en contacto
con su distribuidor local de escaneres FUJITSU o con un
centro autorizado de servicios técnicos de escaneres

Opciones usadas

Ejemplo: fi-760PRB Como colocar
FUJITSU. Para obtener detalles, consulte "A.4 Opciones los documentos
General del escaner" (pagina 231).
Como usar el
_ — Estado de error panel del
Item Descripciones operador
Nombre del modelo HMProblemas de conexién del ordenador Varios { d
5 ; s - arios 1pos de
de escaner Ejemplo: fi-7600 ) o item Descripciones digital >
Para obtener detalles, consulte "7.5 Verificacion Igitalizacion
de las etiquetas del producto" (pagina 166). Sistema operativo
Numero de serie | (Windows) Cuidado diario
Ejemplo: XXXX000001 Mensaje de error
Para obtener detalles, consulte "7.5 Verificacion
de las etiquetas del producto” (pagina 166). Interfaz
Ejemplo: Interfaz USB Reemplazo,de
Fecha de los consumibles
fabricacion Ejemplo: 2017-01 (enero de 2017) Controlador de
Para obtener detalles, consulte "7.5 Verificacion interfaz L,
de las etiquetas del producto" (pagina 166). Solucién de
_ _ problemas
F§Ch? de BProblemas de alimentacion
adquisicion - : :
item Descripciones Configuraciones
Sintoma : operativas
Tipo de papel
Frecuencia del
problema Propdsito principal
de uso
Garantia
Fecha de la ultima . .
limpieza Apéndice
Glosario
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Capitulo 7 Solucién de problemas

item Descripciones

B Otros

Fecha del
reemplazo de
consumibles

item

Descripciones

Estado del panel del
operador

HMProblemas de calidad de la imagen

item Descripciones

¢, Puede enviar la
imagen reproducida
y una fotografia que
muestre la
condicion del papel
por correo
electrénico o fax?

Tipo y versién del
controlador de
escaner

Controlador de
interfaz

Sistema operativo

(Windows)
Aplicacioén

Ejemplo: PaperStream Capture
Lados de
digitalizacion Ejemplo: frontal, posterior, ambos
Resolucién

Ejemplo: 600 ppp, 75 ppp

Modo de imagen
Ejemplo: color, escala de grises, blanco y negro

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucioén de

problemas

Configuraciones
operativas

Apéndice
Glosario

165



Capitulo 7 Solucién de problemas

7.5 Verificacion de las etiquetas del producto
Introduccion

Esta seccion le explica acerca de las etiquetas del producto Mfi-7700/fi-7700S

adheridas al escaner. Vision general

i del escaner
Areas

Como colocar

La etiqueta esta localizada en el lugar indicado en las los documentos

siguientes ilustraciones:
Hfi-7600 Como usar el
— panel del
(F~ operador
Etiqueta Varios tipos de
, , ] . . digitalizacién
. \ Etiqueta (ejemplo): muestra la informacion del escaner.
= = Nombre del ~ ——{{(WXGenies  X0000X) ; o
1= E escaner T2 RARHAR Cuidado diario
; FART MNO. AR I-XHAK
‘ L Numero dé ——(SER NO___XO000000K) | Baruods Prntres (Cod 376 _
== = N llmee serie DATE EEEEEENS CAR R KK XXX KX
0 ] | Fochade ~ —— | REGUUATORYMODEL 000X Reemplazo de
[ @ = @ | fabricacion U PFU Limited PFU wmaem los consumibles
j -
\ — — J
——Etiqueta v
g Solucion de
problemas
Configuraciones
operativas
Apéndice
Glosario
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Capitulo 8 Configuraciones
operativas

Este capitulo le explica como usar el Software Operation Panel para ajustar las configuraciones del escaner.

8.1 Iniciar el Software Operation Panel .......... ... e e e e e e e e e e e eeeaaees 168
8.2 Configurar una contrasefia para el Software Operation Panel...............cccooriiiiiciiiie e, 170
8.3 1tEMS A CONTIGUIACION ...ttt et e et e e e e e et e e e eee e e eeeeee e 176
8.4 Configuraciones relacionadas a los contadores de hojas .........ccc.uuuiiiiiiiiiiiiiii e 187
8.5 Configuraciones relacionadas con la digitalizacion ... 192
8.6 Configuraciones relacionadas con la deteccidon de alimentacion multiple...............oooiiiiiiiiiieeeeeeee, 209
8.7 Configuraciones relacionadas con el tiempo de €SPEra........couuuuuuiiiiiiiiie e 217
8.8 Configuraciones relacionadas con encender/apagar €l €SCANEr........cccooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiree e 220
8.9 Configuraciones relacionadas con el mantenimiento del €sCaner ..............ooovviiiiiciciiie e, 221
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

8.1 Iniciar el Software Operation Panel

El Software Operation Panel es instalado junto con el
controlador PaperStream IP.

Esta aplicacién le permite ajustar varias configuraciones tales

como la operacion del escaner y administracion de los
consumibles.

ATENCION

® No inicie el Software Operation Panel durante la digitalizacion.
® Si cambia las configuraciones del Software Operation Panel

mientras se visualiza la ventana de configuracion del controlador del

escaner, es posible que los cambios no se apliquen en la imagen
digitalizada.

® No use el panel del operador mientras esta ejecutando el Software

Operation Panel.

® Si conecta varios escaneres, el segundo escaner y los
subsecuentes no seran reconocidos.
Conecte sdlo un escaner a la vez.

1 Asegurese de que el escaner esté conectado al
ordenador, luego encienda el escaner.
Para obtener informacion acerca de como conectar el escaner al
ordenador, consulte la Quick Installation Sheet.
Para obtener informacion acerca de como encender el escaner,
consulte "1.3 Encender/apagar el escaner" (pagina 25).

Visualizar la ventana [Software Operation Panel].

® Windows Server 2008/Windows 7
Haga clic en el mend [Inicio] = [Todos los programas] - [fi Series]
- [Software Operation Panel].

® Windows Server 2012
Haga clic con el botdn derecho en la pantalla de Inicio y seleccione
[Todas las aplicaciones] en la barra de aplicaciones - [Software
Operation Panel] ubicada en [fi Series].

® Windows Server 2012 R2/Windows 8.1
Haga clic en [{] en la parte inferior izquierda de la pantalla de Inicio
y seleccione [Software Operation Panel] en [fi Series].
Para visualizar [{], mueva el puntero del ratén.

® Windows 10/Windows Server 2016
Haga clic en el menu [Inicio] - [fi Series] = [Software Operation
Panel].

Software Operation Panel fi-

@ Hingunos

 Verficar GrosolUlaserico)

elero delMergen s Pagina (Cistal
Filtrado de Color
~PrePick

© Veriicar angited

6n del rea 5 pata Defeccitn én Mliple
Furicitn d almerkacién milink itelgerte

- Feinentos de aimentacién de papel e
Cicl ds impiez = m

 Vartioar Grosory Longiud

a
Se citn de rayas vetlicales
Velocidad de recogida

- Re atico de bordes

!
- Encendido
Protecciin del papel
Sensibiidad de deteccién para |a proteccitn del papel
G dligitlizacién para d fengiiets (D eteccidn Automt Tamafio d Paging)
Fuerza de recogida del papel
Manterimiento p cicla de inspeceidn
-~ Contral de rscan
Moda para alta alitud
Modo de calidad de imagen
de beja velocidad

e
Contiolde apla

Cancels | Apicar(4)

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones

operativas

Apéndice
Glosario
168



Capitulo 8 Configuraciones operativas

=El icono Software Operation Panel se visualizara en el menu que

aparece cuando hace clic en ubicado en la barra de tareas.

Para que siempre se visualice el icono Software Operation Panel
en la barra de tareas, arrastre el icono y coléquelo en la barra de
tareas. El area de notificacion esta ubicada en el extremo derecho
de la barra de tareas.

0@~

Personalizar...

Los procedimientos descritos de aqui en adelante se explicaran
asumiendo que el icono de Software Operation Panel esta siempre
visualizado en el area de notificacion.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

8.2 Configurar una contrasena para el Software Operation Panel

Estableciendo una contrasefia, el Software Operation Panel
puede ejecutarse en [Modo de sélo lectura], cual permite a los
usuarios a sélo ver las configuraciones del escaner.

Las configuraciones del escaner pueden ser ajustadas si no
se establece una contrasena.

Para prevenir cambios innecesarios de las configuraciones,
puede usar una contrasefa para restringir las operaciones de
los usuarios.

Establecer una contrasena

Establezca una contrasefia siguiendo el procedimiento de a
continuacion:

1 Haga clic derecho en el icono Software Operation Panel
ubicado en la barra de tareas, y seleccione
[Configuracion de la contrasefa] del menu.

Software Operation Panel(Q)...
Sobre...

Gnnﬁguracic’nn de la cantraseﬁa.)

Modo de =alo lectura

Salida

)

|-.'.'I

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefial].

2

Introduzca una nueva contrasefia y vuelva a hacerlo para
confirmar, luego haga clic en el botén [ACEPTAR].
Puede usar hasta 32 caracteres para establecer una contrasena.

Tenga en cuenta que soélo se permiten los caracteres alfanuméricos
(a-z, A-Z, 0-9).

© o
Configuracién de la contraseria Iﬁ

Intraduzea la nueva contrazefia.
" ACEPTAR
Cancelar

Yuelva a introducir la nueva contrazefia
para confirmar.

b

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

Haga clic en el boton [Aceptar].
=L a contrasefna sera establecida.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

i o =El Software Operation Panel entra al [Modo de so6lo lectural).
onfigurar e 0do ae solo lectura
Software Operation Panel (Modo de sélo lectura) fi-
Configure el Software Operation Panel para [Modo de solo i T —— Introduccion
lectura] siguiendo el procedimiento de a continuacion: - o i 705070 Lomn
o Visién general
1 Establezca una contrasena. del escaner
Para obtener detalles, consulte "Establecer una contrasefa" (pagina i iow
170). ‘ ,
e e Cdmo colocar
Deteccion de rapa vertical Deshabiitar 0
. . , iyt N los documentos
2 Haga clic derecho en el icono Software Operation Panel o

ubicado en la barra de tareas, y seleccione [Modo de s6lo
lectura] del menu.

Configuacién por defecio

Como usar el
e | panel del
operador

Software Operation Panel(O]...
Sobre...

Varios tipos de

Configuracién de la contrasefia... digitalizacién

(Mudu de zolo lectura )

Salida

SUGERENCIA

En [Modo de sdlo lectura], aparecera una marca al lado de [Modo
de solo lectura] en el menu que se visualiza al hacer clic derecho
en el icono Software Operation Panel.

Cuidado diario

Software Operation Panel(Q)...
Sobre..

Reemplazo de
los consumibles

Configuracion de la contrasena...

[\-" Medo de sélo lectura )

Salida

Solucién de
problemas
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=Habra salido del [Modo de sdlo lectura], y podra cambiar las

Salir del [Modo de sélo lectura]
configuraciones del escaner.

Software Operation Panel fi-

Salga del [Modo de sélo lectura] siguiendo el procedimiento

Introduccion

de a Conti n uacién : \r\;iv:wicio'n dedzwép‘as\twavn
@ Ninguno
Visién general
i i . Rl Hargende  Pigna i RaCiealisy L
1 Haga clic derecho en el icono Software Operation Panel Pk del escaner
. . y Espeql\cac\én del a’leg de Yeuhcacm’n del documento para Deteccidn de Alimentacién bikiple £ Yesifcar Grosor yLongiud
ubicado en la barra de tareas, y seleccione [Modo de solo o et i e
. Ciclo de Ipisza L] ,
|eCtUI’a] del menu. Valor para el cicls de reenplazo Como Colocar

Software Operation Panel(O]... los documentos

Sobre...

Como usarr el

en
Corfigua
Fuerza d recagida del papel

paia documerto : dtca para Tamafio de Pagia)

Configuracion de la contrasefia... i - panel del
Cortrol de overscan
e . M ol ope rador
v Modo de =6lo lectura Hoc de cad e ragen
Modo dz dimertaciéin de baia velocidad
Cortrol de aplamiento
Salida . Varios tipos de
Cancelar | tglicar ) - . .z
o O [} digitalizacion

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefia] SUGERENCIA : Cuidado diario
P 9 . Cuando sale del [Modo de sélo lectura], la marca ubicada al lado
. . ] de [Modo de solo lectura] desaparecera del menu que se visualiza
2 Introduzca la contrasefia actual y haga clic en el botdn al hacer clic derecho en el icono Software Operation Panel en el
[ACEPTAR]. area de notificacion. IReemplaZO_Sle
- - ) OS consumibles
Configuracién de la contrasefia M zz::re Operstion Fenel(O.-
Introduzea la contrazefia actual SniigRidei nkiellf tplaEhas Solucién de
prolemas
Cancelar | salide

A )
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Cambiar la contrasena

Cambie la contrasena siguiendo el procedimiento de a
continuacion:

1 Haga clic derecho en el icono Software Operation Panel
ubicado en la barra de tareas, y seleccione
[Configuracion de la contrasefa] del menu.

Software Operation Panel(O]...
Sobre...

< Configuracién de la contrasefia... >

Mado de sdlo lectura

Salida

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefal].

2 Introduzca la contrasefia actual y haga clic en el botdn
[ACEPTAR].

-
Configuracién de la contrasefia ﬁ

Introduzza la contrazefia actual.
ACEFTAR
Cancelar |

b

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefal].

3

Introduzca una nueva contrasefia y vuelva a hacerlo para
confirmar, luego haga clic en el botén [ACEPTAR].
Puede usar hasta 32 caracteres para establecer una contrasena.

Tenga en cuenta que soélo se permiten los caracteres alfanuméricos
(a-z, A-Z, 0-9).

F -
Configuracién de la contrasefia Iﬁ

Intraduzea la nueva contrazefia.
" ACEPTAR

) ) . Cancelar
Yuelva a introducir la nueva contrazefia

para confirmar.

b

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

Haga clic en el boton [Aceptar].
=L a contrasefna sera establecida.
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Eliminar la contrasena

Elimine la contrasefia siguiendo el procedimiento de a
continuacion:

1 Haga clic derecho en el icono Software Operation Panel
ubicado en la barra de tareas, y seleccione
[Configuracion de la contrasefa] del menu.

Software Operation Panel(O]...
Sobre...

( Configuracién de la contrasefia... )

Mado de salo lectura

Salida

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefal].

2 Introduzca la contrasefia actual y haga clic en el botdn
[ACEPTAR].

-
Configuracién de la contrasefia M

Introduzza la contrazefia actual.
ACEFTAR
Cancelar |

b

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefal].

3 Deje ambos campos en blanco y haga clic en el boton
[ACEPTAR].

.
Configuracién de la contrasefia I&

Introduzca la nueva contrazefia.
" ACEPTAR

i ) . Cancelar
Yueha a introducir la nueva contrazefia

para canfirmar.

L™

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

4 Haga clic en el botdn [Aceptar].

= La contrasefa sera eliminada.
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Restablecer la contrasena

En caso que olvide la contrasefia, puede ser restablecida
siguiendo el procedimiento de a continuacion:

1 Haga clic derecho en el icono Software Operation Panel
ubicado en la barra de tareas, y seleccione
[Configuracion de la contrasefa] del menu.

Software Operation Panel(O]...
Sobre...

Gnnﬁguracién de la cu:untraseﬁa.)

Mado de sdlo lectura

Salida

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefal].

2 Introduzca la contrasefia predeterminada que es "fi-
scanner" y haga clic en el botén [ACEPTAR].

(o |

ACEFTAR
Cancelar |

Configuracién de la contrasefia

Introduzza la contrazefia actual.

b

= Aparecera la ventana [Configuracion de la contrasefal].

3

Introduzca una nueva contrasefia y vuelva a hacerlo para
confirmar, luego haga clic en el botén [ACEPTAR].
Puede usar hasta 32 caracteres para establecer una contrasena.

Tenga en cuenta que soélo se permiten los caracteres alfanuméricos
(a-z, A-Z, 0-9).

F -
Configuracién de la contrasefia Iﬂ

Intraduzea la nueva contrazefia.
" ACEPTAR
Cancelar

Yuelva a introducir la nueva contrazefia
para confirmar.

b

= Aparecera un mensaje de confirmacion.

Haga clic en el botén [Aceptar].
=L a contrasefna sera establecida.
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8.3 items de configuracion
Introduccion

El Software Operation Panel permite realizar las siguientes

configuraciones en el escaner conectado al ordenador. Vision general
del escaner

Configuracion del dispositivo

Como colocar

- . los documentos
1 Inicie el Software Operation Panel.

Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation

Panel" (pagina 168). Coémo usar el

panel del
2 Desde la lista del lado izquierdo, seleccione s
[Configuracion de Dispositivo]. Varios tipos de
OFFSET | dlgltallzaCIOn

Configuracién de OFFSET:
Unidad: hd Principak: ,TJ «0.5mm

o T Cuidado diario

Software Operation Panel fi-

Totalde hojas g0 ADFE: SH0055 hejss
D Totalde hojss (o planc) 500 heiss
A BOF) Después de a impieza [0 i i)
R de ka Pagina (Cristal
i delaPagia (Lrsta) Cuenta del Radila de Freno: B0 hoizs  Reniciil2)
A Cuertas de Pk Roler (oo de [~ 246500 heis:  Rapiciatd) R m I d
E wcisn del documento para Deteccion de Alimentacisn Miltiple o Sl ’— e e p azo e
Fu nte _ .
; oz ) los consumibles
¥ —
0 et ridagt [Cial
5 cdes
"
A Ahono de erergi= . B o s g
: e e ,{m 3% (3122313 Solucién de
P
"  — <%

5 o pera o profecein del papel [ Apanar dsspuss de un cietto perinda ds tismpn |4 horas g1 ‘ - J = ‘ 00 % p ro b I emas
C 6in para documento con lengiieta (Deteccian Automatica para Tamafio de Pégina)
F
M ién
c
Mo agen 1 i
b L Configuraciones
Contolde spilsmierts .

ACEPTAR | Concels | Aplear(a) |

Los items que pueden ser configurados en la ventana de arriba se
muestran en la siguiente pagina.
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item

Descripcion

Parametro/Valor

Predeterminada
de fabrica

Contador
(pagina 187)

Verifique los contadores para determinar cuando
reemplazar los consumibles o realizar una
limpieza.

También utilicelo para reiniciar los contadores
cuando reemplace los consumibles o realice la

Total de hojas(ADF)/Total de hojas (tipo plano) [fi-7700/
fi-7700S]/Después de la limpieza/Rodillo de freno/Rodillo de
recogida

Tinta restante (esta ficha se visualiza sélo cuando el imprinter

Se visualiza soélo

limpieza. esta instalado). cuando el
Esta configuracion también puede ajustarse con imprinter esta
el panel del operador. instalado
Ahorro de Especifique el tiempo de espera para que el Intervalo: 5 a 235 mm (en incrementos de 5) 15 Minutos
energia escaner entre en el modo de ahorro de energia.
(pagina 218) Esta configuracién también puede ajustarse con
el panel del operador.
Apagar después de un cierto periodo de tiempo: | Casilla de seleccion [Apagar después de un cierto periodo de | Seleccionado
seleccione esta opcion para que el escaner se tiempo]
apague automaticamente si permanece sin
usarse un cierto periodo de tiempo. 1 hora/2 horas/4 horas/8 horas 4 horas
Especifique el periodo de tiempo para que el (Cuando la casilla [Apagar después de un cierto periodo de
escaner se apague automaticamente. tiempo] esta seleccionada)
Esta configuracion también puede ajustarse con
el panel del operador.
Configuracion Ajusta la posicion para iniciar la digitalizacion en | Unidad: Cama plana [fi-7700/fi-7700S]/ADF (lado frontal)/ Principal/Sub: 0
de OFFSET el lado a digitalizar seleccionado. ADF (lado posterior) mm

(pagina 192)

Principal/Sub: -2 a 3 mm
(en incrementos de 0,5)

Ajuste Vertical
(pagina 192)

Ajusta el nivel de magnificacion en direccion de
alimentacion para el método de digitalizacion
seleccionado.

Unidad: Cama plana [fi-7700/fi-7700S]/ADF
Intervalo: -3,1 a 3.1 % (en incrementos de 0,1)

0%
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Configuracion de Dispositivo 2 SUGERENCIA

® Las configuraciones del Software Operation Panel pueden ser

1

Inicie el Software Operation Panel.

Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation

Panel" (pagina 168).

Desde la lista del lado izquierdo, seleccione
[Configuracion de Dispositivo 2].

Software Operation Panel fi-

Rellcno delMaigen dels Pégina (4DF)  T:0 8:0 R0 L0 mm
Rieleno delMagen dela Fégina (Cistal)  T:0 B0 R0 LOmm

il
Riellenc del Margen de |a Pagina (2DF]

Rellena del Margen de la Pagina (Cristal) Fitrado de Color Verde

Filraso de Calor Pre:Fick. S

Fie-Fick Especificacion del érea de verfication

Especiicacien del rea de verfcaritn del documento para Deteceién de Alinentacisn Miltiple Modos de seleccion Especiicar diea e N
Funcin de simertacion milipl inefigents Especiicar drea 0-0mn

Reinterlas de ainentacidn d papel Funcion ds almentacicn mliple ifelge... Modo manual Norec.
Cicl de fpizza Reintertos de almentacion depapsl  3vecss

Valor para e ciclo s resplazo Cicl de impieza 10000 hejes

Deteceibn de faya vertcal

; Valorpata el iclo e reemplazo
35;’\s\bd\hddaj de dete;cmn e rapas vertcalss Failos darecogice 00D hoas

eocicad ce 1ecogca Rlodilos de eno 250000 hojas
Recarle aulomético de bordes .

] Deteceién de rapa vertical Deshatiltar

Blimertacidn manual g
o Sensiildad de deteccién de ayas veti.. Normal
Poteccién dlpapel Vel eongia Nornd
Sensbiidad de deteceifn paa s proteceign del papel Recone suomoa de bardes Optinizat
Conliguiacién én paa documento : ifica para Tamafio de Pagina) Almertaciin manual
Fuerzs de recagid e papel Modo de ainentacion cortinsa Deshabiltar
Marteriniento y cilo de inspescién Intervalo el iempo ds espera 10segundos
Contol de oversean Encendida Btivar ol tenuplor d
Mado para aha altud Proteccion del papel Deteciar torcedha .
Modo de caldad de imagen \ Sensiildad de deteccién paralaprotec... Normal /Nomal

Modo de alimentacién de baja velocidad
Contdl de aplrienta

Infomacién de Dispostive " 5 N
) : Preferencias [ Va1 \
Detecsién de slimentacibn miliple: Ninguno

Corcelar | Aplcar (4)

Los ajustes que estan actualmente configurados en [Configuracion
de Dispositivo 2], se encuentran listados en el lado derecho de la

ventana.

Los items que pueden ser configurados en la ventana de arriba se

muestran en la siguiente pagina.

restauradas a las predeterminadas de fabrica.

Haga clic en el botén [Configuracion por defecto] para
restablecer las configuraciones predeterminadas de fabrica.
Luego de que se visualice un mensaje, haga clic en el boton
[Aceptar].

Tenga en cuenta que las configuraciones que ha ajustado
seran eliminadas.

Se puede hacer una copia de seguridad de las configuraciones
del Software Operation Panel.

Para hacer la copia de seguridad de las configuraciones, haga
clic en el botén [Guardar], luego especifique el nombre del
archivo y haga clic en el botén [Guardar] de la ventana
visualizada.

Puede usar una copia de seguridad de las configuraciones del
Software Operation Panel para restaurar las configuraciones en
otros escaneres solo si el tipo de escaner es el mismo.

Para restaurar las configuraciones, haga clic en el botén
[Restaurar], luego especifique el nombre del archivo y haga clic
en el boton [Abrir] de la ventana visualizada. Luego de que se
visualice un mensaje, haga clic en el botén [Aceptar].

Tenga en cuenta que la restauracion no se puede realizarse en
otros tipos de escaneres.
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multiple
(pagina 209)

alimentacion multiple. Detecta las
alimentaciones multiples monitorizando el
grosor, la longitud del documento, o la
combinacién de ambos.

Esta configuracion también puede ser ajustada
desde el controlador del escaner. Tenga en
cuenta que la configuracién del controlador del
escaner tiene prioridad.

Verificar longitud/Verificar Grosor y Longitud

Longitud (cuando se especifica [Verificar

longitud]): seleccione entre 10/15/20 mm)

item Descripciéon Parametro/Valor Predeterminada
de fabrica
Deteccién de alimentacion Especifica un método para la deteccién de Ninguno/Verificar Grosor(Ultrasénico)/ Ninguno

Longitud: 10 mm

Relleno del Margen de la Pagina
(ADF)

Relleno del Margen de la Pagina
(Cristal) [fi-7700/fi-7700S]
(pagina 193)

Especifique la anchura para el margen
alrededor de la imagen digitalizada, mismo que
sera rellenado en blanco o negro.

El area especificada sera rellenada con blanco
0 negro, de acuerdo al color de fondo.

Esta configuracion también puede ser ajustada
desde el controlador del escaner. En ese caso,
el Relleno del Margen de la Pagina del
controlador del escaner es usado en la imagen
digitalizada.

ADF:
Superior/lzquierdo/Derecha: 0 a 15 mm
Inferior: -7 a 7 mm
(en incrementos de 1)
FB [fi-7700/fi-7700S]:
Superior/Inferior/lzquierdo/Derecha: 0 a
15 mm
(en incrementos de 1)

¥ +—E

(A: imagen, B: area rellenada,
A+B: reproduccién)

Superior/Inferior/
Izquierdo/
Derecha: 0 mm

Filtrado de Color
(pagina 195)

Seleccione un color a ser excluido de la imagen
digitalizada (disponible s6lo en el modo blanco
y negro o escala de grises).

Esta configuracién también puede ser ajustada
desde el controlador del escaner. Tenga en
cuenta que la configuracién del controlador del
escaner tiene prioridad.

Rojo/Verde/Azul/Blanco/Ninguno

Verde
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item

Descripcion

Parametro/Valor

Predeterminada
de fabrica

Pre-Pick
(pagina 196)

Seleccione [Si] para dar prioridad a la velocidad
de procesamiento. De lo contrario, seleccione
[No].

Esta configuracion también puede ajustarse en
el controlador del escaner o con el panel del
operador. Tenga en cuenta que la configuracién
del controlador del escaner tiene prioridad.

Si/No

Si

Especificacion del area de
verificacion del documento para
Deteccién de Alimentacion
Multiple

(pagina 212)

Intervalo seleccionado: seleccione este item
para restringir el &rea a ejecutar la deteccion de
alimentacion multiple.

Casilla de seleccion [Intervalo seleccionado]

No seleccionada

Habilitar/Deshabilitar (Medio): especifique este Habilitar/Deshabilitar Deshabilitar
item para habilitar o deshabilitar la deteccién de | (cuando [Intervalo seleccionado] se

alimentacion multiple en el area seleccionada. encuentra seleccionado)

Empezar (Medio): especifica la posicion de 0 a 510 mm (en incrementos de 2) 0 mm
empezar del area en longitud (mm) desde el

borde superior del documento.

Terminar (Medio): especifica la posicion de 0 a 510 mm (en incrementos de 2) 0 mm

termino del area en longitud (mm) desde el
borde superior del documento.

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones

operativas

Apéndice
Glosario
180



Capitulo 8 Configuraciones operativas

inteligente
(pagina 215)

tamano adherido en el mismo lugar de la
pagina, puede configurar el escaner para
memorizar el lugar en donde se encuentra
adherido el papel y asi evitar se sea detectado
como un error de alimentacion multiple.

Tenga en cuenta que primero debera
seleccionar [Verificar Grosor(Ultrasénico)] o
[Verificar Grosor y Longitud] ya sea en el
controlador de escaner o en la configuracion de
deteccion de alimentacién multiple en
"Especificar un método de deteccion de
alimentacion multiple [Deteccion de
alimentacion multiple]" (pagina 209).

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

automatico 2

item Descripcion Parametro/Valor Predeterminada
de fabrica
Funcién de alimentacion multiple | Cuando hay un pedazo de papel del mismo Modo manual/Modo automatico 1/Modo Modo manual

Seleccione este item para borrar el patrén de
superposicion (longitud, lugar) memorizado en
Modo automaético.

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

Casilla de seleccion [Borrar patréon de
superposicion]

No seleccionada

Seleccidnela para registrar el patrén de
alimentacion multiple en la ventana a fin de
verificar una imagen que es detectada como de
alimentacion multiple.

Casilla de seleccion [Automemorizar patrén
de AM (so6lo cuando las imagenes de AM
son visualizadas)]

No seleccionada

Especifique este item para memorizar o no el
patrén de alimentacién multiple al apagar el
escaner.

Recordar/No recordar

No recordar

papel
(pagina 197)

Reintentos de alimentacion de

Ajuste esta configuracion para cambiar el
numero de reintentos de alimentacion de papel
en caso que ocurran errores de recogida.

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

1a 12 veces

3 veces
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item

Descripcion

Parametro/Valor

Predeterminada
de fabrica

Ciclo de limpieza
(pagina 190)

Especifique el ciclo de limpieza del escéaner.
Seleccione si desea o no mostrar el mensaje de
la indicacion de limpieza desde el controlador
del escaner.

1.000 a 255.000 hojas

(en incrementos de 1.000)
Casilla de seleccion [Mostrar las
instrucciones de limpieza]

10.000 hojas

No seleccionada

Valor para el ciclo de reemplazo
(pagina 190)

Especifique el ciclo de reemplazo de los
consumibles.

Rodillos de recogida/Rodillos de freno:

10.000 a 2,550,000 hojas
(en incrementos de 10.000)

Rodillos de
recogida:
250.000 hojas

Rodillos de freno:
250.000 hojas

Deteccion de raya vertical
(pagina 221)

Seleccione si desea habilitar o deshabilitar la
deteccion de rayas verticales.

Habilitar la deteccién de rayas verticales
(suciedad en el cristal) cuando realice una
digitalizacién con el ADF.

Esta configuraciéon también puede ajustarse
con el panel del operador.

Habilitar/Deshabilitar

Deshabilitar

Sensibilidad de deteccion de
rayas verticales
(pagina 222)

Especifique el nivel de sensibilidad para
detectar rayas verticales (la suciedad en el
vidrio de digitalizacién) cuando la deteccién de
raya vertical esta habilitada.

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

Baja/Normal/Alta

Normal

Velocidad de recogida
(pagina 197)

Cuando las alimentaciones multiples y los
atascos de papel ocurren frecuentemente,
puede mejorar el rendimiento reduciendo la
velocidad con la que los documentos son
recogidos o alimentados.

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

Normal/Lento

Normal

Recorte automatico de bordes
(pagina 198)

Seleccione este item para especificar si
optimizar o no (recortar la parte superior o
inferior) la fraccidon de la imagen digitalizada.

Optimizar/Redondear (hacia abajo)

Optimizar
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(pagina 217)

modo de alimentacién continua.
Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

item Descripcion Parametro/Valor Predeterminada
de fabrica
Alimentacion manual Seleccione si desea habilitar o deshabilitar el Deshabilitar/Habilitar Deshabilitar

Intervalo del tiempo de espera: Especifique el
tiempo de espera para que el escaner cancele
la alimentacion manual.

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador.

5, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100,

110, 120, 180, 240, 300, 360, 420, 480, 540,

600, 900, 1200, 1500, 1800, 1999
(segundos)

10 segundos

Encendido
(pagina 220)

Especifica el método mediante el que el
escaner sera encendido/apagado.

Activar el interruptor de encendido
(Configuracion inicial de fabrica)/Desactivar
el interruptor de encendido/

Activar la alimentacion de energia por USB

Activar el
interruptor de
encendido
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item

Descripcion

Parametro/Valor

Predeterminada
de fabrica

Proteccién del papel
(pagina 199)

Seleccione un método de deteccion de
proteccioén del papel.
En los siguientes casos esta funcion puede
detectar un error de alimentacion y detener la
digitalizacién para reducir el riesgo de que los
documentos sean danados:
® Cuando el escaner detecta un documento
que se haya torcido por un error de
alimentacion.
® Cuando el escaner detecta ruido de atasco
de papel.
® Cuando el escaner detecta un documento
que se haya torcido por un error de
alimentacion o detecta ruido de atasco de
papel.
Esta configuracion también puede ajustarse en
el controlador del escaner o con el panel del
operador. Si las configuraciones del panel del
operador estan priorizadas, se le dara mas
prioridad a las configuraciones del panel del
operador que a las configuraciones del
Software Operation Panel. Tenga en cuenta
que aunque las configuraciones del panel del
operador estén priorizadas, la configuracion del
controlador del escaner tendré la mayor
prioridad.

Deshabilitar/Detectar torcedura de papel/
Detectar ruido de atasco de papel/Detectar
ruido de torcedura y atasco de papel

Detectar
torcedura de

papel

Sensibilidad de deteccion para la

proteccion del papel
(pagina 201)

Especifique el nivel de sensibilidad para
detectar anomalias de alimentacion de
documentos cuando esta habilitada la
proteccion del papel.

Esta configuracion también puede ajustarse
con el panel del operador. Si las
configuraciones del panel del operador estan
priorizadas, se le dara mas prioridad a las
configuraciones del panel del operador que a
las configuraciones del Software Operation
Panel.

Detectar: Torcedura de papel/Ruido de
atasco de papel
Baja/Normal/Alta

Normal
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item

Descripcion

Parametro/Valor

Predeterminada
de fabrica

Configuracion de digitalizacion
para documento con lengueta
(Deteccion Automética para
Tamaro de Pagina)

(pagina 202)

En los documentos que incluyen hojas de
indice o que cuentan con adhesivos de indice
(o lenguietas) pegados en el borde inferior,
puede especificar si desea incluir o no las
imagenes de la parte del indice (o la lengleta)
durante la digitalizacion con la configuracion de
deteccion del tamafo de papel automética.

Documento con lengleta/Documento sin
lengueta/Documento no rectangular

Documento sin
lengueta

Presion de recogida
(pagina 204)

Establezca la presion de recogida del papel de
alimentacion.

Baja/Configuracion por defecto/Alta

Predeterminado

velocidad
(pagina 207)

digitalizacidon para evitar que se dafie el papel.
Esta configuracién también puede ajustarse
con el panel del operador.

Mantenimiento y ciclo de Especifique el periodo de tiempo para el Deshabilitar/Habilitar Deshabilitar
inspeccion mantenimiento regular y la inspeccion del Mantenimiento y ciclo de inspeccién: 1 a 12
(pagina 223) escaner por parte de un técnico de meses

mantenimiento.
Control de overscan Configure esta opcion para aumentar el &rea de | Normal/Expandir Normal
(pagina 205) sobrebarrido y reproducir una imagen si parte

de la imagen no aparece debido a una

torcedura anormal durante el sobrebarrido.

Esta configuracion también puede ajustarse

con el panel del operador.
Modo para alta altitud Seleccione si desea habilitar o deshabilitar el Habilitar/Deshabilitar Deshabilitar
(pagina 206) modo para alta altitud.

Habilite este modo para utilizar el escaner a

una altitud de 2.000 m o superior.
Modo de calidad de imagen Establezca el modo de calidad de la imagen. fi-6670/fi-6770/fi-6750S/Deshabilitar Deshabilitar
(pagina 206) Para obtener una calidad de imagen cercana a

la que se obtiene al digitalizar con fi-6670/fi-

6770/fi-6750S, establezca el modo de calidad

de la imagen.
Modo de alimentacion de baja Especifique si desea reducir la velocidad de Deshabilitar/Habilitar Deshabilitar
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item Descripciéon Parametro/Valor Predeterminada
de fabrica
Control de apilamiento Permite especificar si desea reducir o no la Habilitar/Deshabilitar Deshabilitar Introduccion
(pagina 208) velocidad de expulsion del papel. L
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8.4 Configuraciones relacionadas a los contadores de hojas

Verificar y reiniciar los contadores de hojas

M Verificar los contadores de hojas

Puede ver el estado de cada consumible para determinar
cuando reemplazarlos o limpiarlos.

El color del contador cambia gradualmente cuando se
necesita reemplazar un consumible o realizar la limpieza. El
color de cada contador cambia como se muestra a

continuacion:

® Contador del rodillo de freno/contador del rodillo de recogida
Estos contadores se tornan amarillo claro cuando, después de
reemplazar el consumible, la cuenta de hojas alcanza el 95 % del
valor especificado en "Ciclo de reemplazo de los consumibles [Valor
para el ciclo de reemplazo]" (pagina 190), en el Software Operation
Panel, y se tornan amarillo cuando llegan al 100 %.

® Contador una vez efectuada la limpieza
Este contador se torna amarillo cuando, después de la limpieza, la
cuenta de hojas llega al valor especificado en "Ciclo de limpieza del
escaner [Ciclo de limpieza]" (pagina 190) en el Software Operation
Panel.

@ Contador de tinta
El contador de tinta se torna amarillo cuando la cantidad de tinta
restante es menos del 33 % (solo se visualiza cuando el imprinter
esta instalado).

1

Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

Desde la lista del lado izquierdo, seleccione
[Configuracion de Dispositivo].

Software Operation Panl fi-

Contadr
Tatalde hojas {ipo ADF SI00ES  hojas
Totalde hojes {ipo planc} 500 hojas
Despus de i mpez: 0500 hoias  Rericial)
Cuenta dl Radilo de Fene: 000 hojss o
Cuens de Fick Foler Fodilode [~ 2800 hoss
la Seleccion]:

e
Relkna del Maigen dz s Pagina (ADF)
Rellno del Margen dz  Pagha (Cita)

Filtado de Color
Pre-Fick
n del area de veiificaciin del de Deteccion de Al tn Miiliple

wwwwwwww

Funcién de almentacién milipe inteligenle
Feintertos d Aimentacidn de papel

Ciclo ds impieza

Valor pate e cicla e resmplazo

Detecién de rays vetical

o |
ant icla de inspeceion
Cantral de overscan
Modo para alta alitud
Mada d calidad de imagen
Modo de almentacion de baja velocidad
Cortiol de apilaniento
ACEPTAR | Concelw | Aplcar(y)

En esta ventana podra confirmar los siguientes items:

item Descripcién

Total de hojas (tipo Numero total de hojas digitalizadas
ADF) mediante el ADF

Total de hojas (tipo
plano)
[fi-7700/fi-7700S]

Numero total de hojas digitalizadas
mediante la cama plana [fi-7700/fi-
77008]:

Después de la
limpieza

Numero total de hojas digitalizadas
después de la limpieza

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones

operativas

Apéndice
Glosario

187



Capitulo 8 Configuraciones operativas

item Descripcion B Reiniciar los contadores de hojas
Cuenta del Rodilo d Cantidad de hoas diaitalizadas d - Cuando reemplace o limpie un consumible, reinicie el contador
uenta ael Rodilo de antiaa € nojas digitalizaqaas aespues . I . . S e
Freno del reemplazo del rodillo de freno correspondiente siguiendo el procedimiento de a continuacion: Introduccion
Cuentas de Pick Roller | Cantidad de hojas digitalizadas después 1 siha reemplazado un consumible, haga clic en el boton Vision general
(Sicl’g(':"cci’é‘r’]‘; la del reemplazo del rodillo de recogida [Reiniciar] del consumible que haya reemplazado. Si ha del escaner
realizado una limpieza, haga clic en el boton [Reiniciar]
Queda tinta Cantidad de tinta restante en el cartucho de [Después de la limpiezal. Cémo colocar
de impresion del imprinter (opcién) Sotvare Opeton el los documentos
(se visualiza solo cuando el imprinter ,
esta instalado) BT op— B
) Como usar el

Relleno del Margen de la Pagina ¢ Después de la impieza:

Relleno del Margen de la Pgina (Cristal )
Filado de Color Cuenta del Rodilo de Freno:

ATENCION B et ostontin e i i R o e
Si ha apagado el escaner desconectando el cable de alimentacion,

. . . . Ciclo de impieza
o seleccionando [Desactivar el interruptor de encendido], es Vi

Deteccion de ray

panel del
operador

Varios tipos de

posible que el numero de hojas digitalizadas no sean contadas en St s digitalizacién
[Tota| de hojas]_ Z:"S::i:‘\;t:xﬁz‘debardes Ahavva{eehelg(a .
Para obtener detalles acerca de como desactivar el interruptor de ot sl o s o]

H " 4 , Eens\tﬂhdad’dgdg[gcmﬁ ¥ Apagar después de un cierto periodo de tiempo . . .
encendido, cjons’ullte Método para encender/apagar el escaner Form it o Cuidado diario
[Encendido]" (pagina 220). N o s

Modo para ala alitud
Reemplazo de
ACEPTAR Cancelar Aplicar (4] .
Lo | tos | los consumibles

=El valor del contador sera reiniciado a 0.

Para el contador de tinta, el valor sera reiniciado a 100. Solucion de

problemas

2 Haga clic en el botén [ACEPTAR].
= Aparecera un mensaje de confirmacion. Configuraciones

operativas

3 Haga clic en el boton [Aceptar].
= Las configuraciones seran guardadas.
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B Mensajes que indican la limpieza o reemplazo de los
consumibles.

Es posible que aparezca el siguiente mensaje mientras usa el

escaner:

Mensaje de ejemplo que indica el reemplazo de los

consumibles

PaperStream IP &J

El consumible debe ser reemplazado pronto,

! . Sielendimienta de alimentacidn ha bajado,
reemplace el rodillo de recogida que esta dentro del
ADF. [Cade: D542005)

l lanorar ][ Cancelar ][ Ayuda ]

Mensaje de ejemplo que indica la limpieza
f PaperStream IP Iéj1

I.’ '_"‘.I Limpie el interior del escdner.
‘W' Luego de limpiarlo, inicie Software Operation Panel.Seleccione
"~ [Configuracion del Dispositiva] y reajuste el recuento de paginas de
[Después de la limpieza:] haciendo clic en el botén [Claro (1)]. (Code:
DS542009)

Verifiqgue el mensaje y reemplace el consumible o realice la
limpieza correspondiente.

Haciendo clic en el botdn [Ignorar], el mensaje desaparecera
y podra continuar con la digitalizacion. Sin embargo, se
recomienda reemplazar el consumible lo mas antes posible.
Para detener la digitalizacidon y reemplazar el consumible,
haga clic en el boton [Cancelar].

Ademas, mientras este mensaje aparece, |MEHL

parpadeara en el LCD.
Dependiendo del mensaje, una de las siguientes indicaciones

aparecera en la segunda linea de la pantalla [Listo].

® Mensaje que indica el reemplazo de los consumibles
Parpadeara [Consumibles].

® Mensaje que indica la limpieza
Parpadeara [Limpiezal.

Verifique la informacién y reemplace el consumible o realice la
limpieza correspondiente.

Para obtener detalles sobre como verificar la informacion,
consulte "Verificar la informacion” (pagina 70).

Para obtener detalles sobre el reemplazo de los consumibles,
vea lo siguiente:

® Rodillo de freno
"6.2 Reemplazo del rodillo de freno" (pagina 123)

® Rodillo de recogida
"6.3 Reemplazo del rodillo de recogida” (pagina 126)

Para obtener detalles acerca de la limpieza, consulte
"Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).
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Ciclo de limpieza del escaner [Ciclo de limpieza]

Puede especificar el ciclo de limpieza del escaner.

El color de fondo del contador tras la limpieza en
[Configuracion de Dispositivo] cambiara a amarillo cuando la
cuenta de hojas después de la limpieza alcance el valor
especificado.

También puede mostrar un mensaje con la indicacion de limpieza
(pagina 189).

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Desde la lista del lado izquierdo, seleccione
[Configuracion de Dispositivo 2] = [Ciclo de limpieza].

Software Operation Panel fi-

Informacidn dz Dispositivo

Ciclo d lmpieza W 5' #1000

[™ Mostrar las instiucciones de impieza

Filtrado de Calor

Especificacitn del rea de verficacion del documento para Deteceidn de &limentacitn Mitiple.
Funcign de simertacién miliple inelgente

dica para T amaio de Pagia)

Corcelar | Aplcar (4)

3 Especifique un valor para el ciclo de reemplazo.
El valor puede ser entre 1.000 y 255.000 hojas (en incrementos de
1.000).
Puede especificar si desea o no mostrar el mensaje con la indicacion
de limpieza.

Ciclo de reemplazo de los consumibles [Valor
para el ciclo de reemplazo]

Puede especificar el ciclo de reemplazo para cada
consumible.

El color de fondo del contador del rodillo de freno/rodillo de
recogida (en [Configuracién de Dispositivo]) cambia a amarillo
claro cuando la cuenta de hojas llega al 95 % del valor
especificado en esta configuracion después de reemplazar el
consumible, y cambia a amarillo cuando llega al 100%.
También puede visualizar el mensaje de sustitucién de los
consumibles (pagina 189).

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).
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2 Desde la lista del lado izquierdo, seleccione
[Configuracion de Dispositivo 2] = [Valor para el ciclo de
reemplazo].

Software Operation Panel fi

Introduccion

Infomacién de Dispastiva

Vision general

Fiecilos de recogid R ’
) iodilos de recogida 1 10000 del escaner
0F) Rodilos d freno = 3 w0000

Pre-Fick

Como colocar
los documentos

Como usarr el
panel del
Sica pota Tamaio e Féging] Operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cortiol de aplamients

Cancelar | Aplcar 4]
Cuidado diario
3 Especifique un valor para el ciclo de reemplazo de cada
uno de los consumibles (rodillo de freno y rodillo de
recogida). Reemplazo de
El valor puede ser entre 10.000 a 2.550.000 hojas (en incrementos los consumibles
de 10.000).
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8.5 Configuraciones relacionadas con la digitalizacion

Introduccion
Ajustar la posicion de inicio para la digitalizacion 2 Seleccione [Configuracion de Dispositivo] desde la lista
[Configuracion de OFFSET/Ajuste Vertical] del lado izquierdo y luego haga clic en el botdn [Offset]. Visién general
B ——r del escaner
Cuando la posicion reproduccién de la imagen digitalizada no ‘
es correcta o esta acortada/alargada en direccion vertical, Dttt e o Como colocar
. . . . e .y FReleno delMaigen de 2 Pégna (Crta Cuenta del Fodil de Freno hojgs  Reinicia
realice lo siguiente para ajustar el offset y magnificacién P vt M - los documentos
vertical y corregirlo. o g — - = e Leel ol
ATENCION [ ¢ ) panel del
Normalmente no hay necesidad de realizar ningn ajuste, ya que los R i pre— opera
N , . , ) lmentacién manual - p—_— 15 Minutos
ajustes por defecto de fabrica son los mas apropiados. ot ‘ L= ; ;
papel & i i 4 horas hd
rpnons a v ¥ Apaga despuss deun ciets peid de tlerr\p Varios t|pos de
. _ (=) digitalizacion
1 Inicie el Software Operation Panel. Cooor
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation 9232‘Sgii?;il‘i‘g‘ﬁiil‘aMm
Panel" (pa,gina 168). ontrol de apilamienta C . . .
uidado diario
Concelar | Aplar [4)
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3 Ajuste el nivel de offset/ajuste vertical segun sea

necesario.

OFFSET

S

Configuracidn de OFFSET:

Ajuste Vertical

Uridad: |[ETENN ~ Fiincipat | 0= 40 5mm

Sub: UJ;I #0.5mm II

Eliminar sombras/lineas que aparecen alrededor
de la imagen digitalizada

[Relleno del Margen de la Pagina (ADF)]/[Relleno
del Margen de la Pagina (Cristal)]
(fi-7700/fi-7700S)

Unidad: | Cristal -
31% 1% (21%-31%)
=+ [ w=
ACEPTAR
Configuracion Descripcion
de Offset

Unidad Seleccione [Cristal] (fi-7700/fi-7700S), [ADF
(frente)] o [ADF (atras)] para ajustar el offset.

Principal Ajusta el offset horizontal (anchura).
El valor puede ser entre -2 a +3 mm (en
incrementos de 0,5).

Sub Ajusta el offset vertical (longitud).
El valor puede ser entre -2 a +3 mm (en
incrementos de 0,5).

Ajuste Vertical Descripcion

Unidad Seleccione [Cristal] (fi-7700/fi-7700S) o [ADF]
como objetivo para el ajuste de la ampliacién
vertical.

Ajuste Vertical Ajusta el offset vertical (longitud).

(Sub: longitud) | El valor puede ser entre -3,1 a +3,1 % (en
incrementos de 0,1).

De acuerdo a la condicion de los documentos que digitaliza, la
sombra del documento podria aparecer como rayas negras.
En dicho caso, puede mejorar la calidad de la imagen de
alrededor de los bordes del documento usando la funcion
"Relleno del Margen de la Pagina" para rellenar los bordes.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalistadela izquierda, seleccione [Configuracién de
Dispositivo 2] = [Relleno del Margen de la Pagina (ADF)]
o [Relleno del Margen de la Pagina (Cristal)] (fi-7700/fi-
7700S).

Software Operation Panel fi-
Superiar
i Hm
Filtads de Color
FreFick
6n del éiea de o Dateooiy G Milltiple lzquierda Derecha
Furcién de dimentacién millipe inteigzrie
Feintentos de dimertacidn de papel u 3 0 3
Ciclo de limpieza
Valor para el ciclo de reemplaze n o
Detessicn de rays veitical
Senshilidad de deteccitn de rayas verticales
Velocidad de ecogida
Riecorts automslico de bordss iG]
Hlimertacién manual v H
ncenddo
Proteccien del papel
Sensiildad dz deteccién paraa mroteccidn del papel
> aizecicn pera documento con lengiets (Delecsicn Automdlica pata Temaio ds Pégins)
Fuerza de recogida del papel
Manterinieria p ciels de inspeccidn
Control de scan
Modo para ata alftud
Modo de calidsd de imagen
Modo de alimentacion de baja velocidad
Contrl de aplamiento
Concelar | Aplcar [8)
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3 Especifique el ancho de cada margen a rellenar:

. ) . SUGERENCIA
Superior/Inferior/lzquierdo/Derecha.

® El color de fondo es normalmente de color blanco. Puede

IT ADF

T: Superior=0a 15 mm
B: Inferior = -7 a 7 mm

B: Inferior=0a 15 mm
R: Derecha=0a 15 mm
L: Izquierdo =0 a 15 mm

(en incrementos de 1 mm)

El area especificada sera rellenada con blanco o negro, de acuerdo
al color de fondo.

ATENCION

Tenga en cuenta que si el Relleno del Margen de la Pagina es muy
ancho, algunos caracteres escritos cerca de los bordes podrian
perderse.

cambiar el color de fondo a negro desde el controlador de
escaner.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del
escaner.

- -1a-7mm
Reproduce la imagen sin rellenar el margen con un color de
fondo. (Reproduce la imagen con el area especificada
afadida cuando la deteccion del final de la pagina esta
configurada.)
“Borde inferior de la pagina detectado” se refiere al borde
inferior del documento digitalizado detectado por el escaner.
Esta configuracidon también puede ser ajustada desde el
controlador del escaner. En ese caso, el Relleno del Margen de
la Pagina del controlador del escaner es usado en la imagen
digitalizada.

Introduccion

Vision general

L R| R:Derecha=0a15mm Segun el valor que especifique en el margen inferior en del escaner
Area de L: Izquierdo =0 a 15 mm R/Telleno del Ma’rg_en c:ce Ia_Pégina (ADF)], la funcion Re!leno _d'el.
la imagen ! ?rgca?nrg:anla Pagina funciona como se muestra a continuacion: Cémo colocar
FB [fi-7700/fi-7700S] Rellena el margen con un color de fondo, desde el borde los documentos
IB T: Superior = 0 a 15 mm inferior de la pagina detectada.
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Excluir un color de la imagen digitalizada
[Filtrado de Color]

Con el "Filtrado de color", puede seleccionar Verde, Rojo,
Azul (colores primarios) o Blanco para retirar de la imagen
digitalizada los detalles que estén en el color seleccionado.
Por ejemplo, cuando digitaliza un documento con caracteres
negros y con fondo de color verde, puede digitalizar sélo los
caracteres negros seleccionando el verde como color a
excluir.

ATENCION

El filtrado de color funciona mejor con colores claros (de baja
intensidad), por lo que es posible que los colores oscuros no sean
filtrados.

SUGERENCIA
Filtrado de Color esta disponible sélo en modo blanco y negro o escala
de grises.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Filtrado de Color].

Software Operation Panel fi-

" Rajo
it

Fellona del Hergen de a Pagins [ADF)
e a Fagis [Cistal

* Verde

 fzul

6 del 412 de veriicacidn del o
Funcién de almentacin milipleinteigente
Reintertos de aimetacién c papel
Cicls de impisza
Valor para l cico de eenplezn
Delession de raya vetica

" Blanco

" Ninguno

Senshiidad de deteccifn dz rapas veticales
Velocidad de recogida
Recarte automslico dz bordes

odo
Modo dz smentacion de baja velocidad
Cortl de aplamienio

Canceler | Aplcar (4)

3 Seleccione el color que desea filtrar.
Rojo/Verde/Azul/Blanco: el color seleccionado sera excluido.

Ninguno: ningun color sera excluido.

ATENCION

El Software Operation Panel solamente le permite elegir el color
entre Rojo, Verde, Azul y Blanco. Para filtrar otros colores, ajuste
la configuracion en el controlador del escaner.

Para obtener detalles, consulte la Ayuda del controlador del
escaner.

SUGERENCIA

Esta configuracién también puede ser ajustada desde el
controlador del escaner. Tenga en cuenta que la configuracién del
controlador del escaner tiene prioridad.
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Acortar los intervalos de digitalizacion [Pre-Pick] 3 Seleccione si habilitar 0 no pre-pick.
Seleccione [Si] o [No].
El término "Pre-recogida" se refiere a colocar el documento SUGERENCIA Introduccién
hacia la posicion de inicio antes de la siguiente digitalizacion. ® Si cancela en medio de la digitalizacién mientras pre-pick esta
Habilitando [Pre-Pick] acortara el intervalo de tiempo que hay habilitado, tendra que retirar el documento que ha sido Vision general
recogido antes por la funcién pre-pick, y volver a colocarlo. del escaner

entre cada digitalizacion de documentos. ® Esta configuracion también puede ajustarse en el controlador

del escaner o con el panel del operador. Tenga en cuenta que
1 Inicie el Software Operation Panel. la configuracion del controlador del escaner tiene prioridad. Como colocar

Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation los documentos
Panel" (pagina 168).
Como usar el
2 Enla lista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion panel del
de Dispositivo 2] = [Pre-Pick]. operador

Software Operation Panel fi-

Varios tipos de
digitalizacién

 No

Informacidn dz Dispositivo

el documento para Deteceién de Almentacién i iple

Cuidado diario

Cilo de npieza
Velor pars el icl ds reenplazo
Detecciénde raya vetical

Sensiiided de deteceidn de rayas vetcdles
Velcidad de recogids

S Reemplazo de
los consumibles

Sensibcad de deteccién para s proteccidin del papel
Configuacién én para dooumerl 6n Aulomdlcs para T amafi de Paging]

recagida del papel
ento y ciclo de inspeccién

Mado para aha altitud
Modo de c:

-
: Solucién de

Modo de alimentacin de be Iocidad

Ccdogne problemas

Corcelar | Aplcar (4)
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Reintentos de alimentacién de papel Velocidad de alimentacion de los documentos
[Velocidad de recogida]
Ajuste esta configuracion para cambiar el niumero de Introduccion
reintentos de alimentacion de papel en caso que ocurran Cuando las alimentaciones multiples y los atascos de papel
errores de recogida. ocurren frecuentemente, puede mejorar el rendimiento Vision general
reduciendo la velocidad con la que los documentos son del escaner
1 Inicie el Software Operation Panel. recogidos o alimentados.

Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation

i i6 - iqitali Cdmo colocar
Panel" (pagina 168). Esta configuracion es efectiva cuando digitaliza papeles

los documentos

delgados.

2 Enla lista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion Coémo usar el
de Dispositivo 2] - [Reintentos de alimentacién de 1 Inicie el Software Operation Panel. panel del
papel]. Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation operador
—— Panel" (pagina 168).
oftware Operation Panel fi-

Varios tipos de
S — 2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracidn digitalizacion
P At O de Dispositivo 2] = [Velocidad de recogida].
Rellena del Margen de la Pagina (Ciistal)
;‘Jz;ck Software Operation Panel fi-

Especiicar ificacicn del documento para Deteccién de Almentacién Miliple

Cuidado diario

ol drea e v
teintertos i ion de papel

Carfiuacitn de Disposti 2 g
Vil ra il e reemplazo %ﬂmb o

[ R—— i
: Rellena del Margen de 1a Pagina (ADF) .
Sensibiidad de det e ticals Lento
en 1030 e Geteontn 68 eyas verlosks Rellenc del baigen de la Pagia (Crsta)

Velacidad de ecogida

* il ds Colr
Recorte automético de bordes FrePick
o et i 8 st s 1 Reemplazo de
'”: : flpap Funcion de almertacion mlipi ineligente .
i ) Reintentos de i | I bl
i de detescion paa o pcteecién delpapel i e 0OS consumipbies
Do i s dosumerko con engiets Detacsiin Autmios pars Tamsfo e Paging] P

Valor para el cicla de eemplazo
Detectitn de rava vetica

Fuerza de tecegida cel papel
Marteriienta y cicls de nspeccibn
Con can

Solucion de
problemas

Control de apilamienta

eteccitn Avtoméica para Tamefio de Paging)

Corcelor | Aplcar (4)

Configuraciones

operativas

Cortiolde apilrients

3 Especifique el nimero de reintentos de alimentacién de
papel e | ok

El valor que puede especificar es de 1 a 12 veces.

SUGERENCIA

Esta configuracién también puede ajustarse con el panel del Apéndice
operador. :
Glosario
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3 Especifique la velocidad de alimentacion de documentos.

Normal: velocidad normal de alimentaciéon de documentos

Lento: la velocidad de alimentacion de documentos es mas lenta de
lo normal.

ATENCION
El tiempo total de la digitalizacién es mas largo porque la velocidad
de alimentaciéon de documentos se hace mas lenta.

SUGERENCIA
Esta configuracién también puede ajustarse con el panel del
operador.

Recortar los bordes de la imagen
[Recorte automatico de bordes]

Algunos datos fraccionarios se podrian reproducir en las
imagenes durante proceso de digitalizacion. Puede
especificar si incluir o excluir dichos datos fraccionarios
usando la funcion "Recorte automatico de bordes".

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Recorte automatico de bordes].

Software Operation Panel fi-

¥ Dptimizar

sana " Redondear hacia abao)
Rellrs el Mg de s P (it

Filrado de Colr
FreFick

én del 3182 de 5 Detecsid 6 Milliple
Furcién de dimentacién millipe inteigzrie
Feintertos ds lientacién de papel
Ciclo de impieza

de deteccidn parala proteceion de papel

i d dighalzacion para documento con lengista [Deteccidn Automdlica para Tamafio de Pagina)
erza de recogida del papel

Markerimisrta p cicln d inspection

Control de overscan

Modo para alta alitud

Modo de calidad de imagen

Modo de alimentacin de baja velocidad

Cantrol de apianienta

Concelar | Aplcar [8)
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

3 Seleccione si desea incluir o excluir el dato fraccionario.
Seleccione [Optimizar] para evitar la exclusion de datos fraccionarios

de las imagenes digitalizadas.

ATENCION

® Mientras la opcién [Optimizar] puede prevenir la pérdida de
datos, es posible que aparezca una sombra cerca del borde
derecho.

® Si digitaliza un documento con texto cerca del borde derecho
mientras [Hacia abajo] hacia abajo esta seleccionada, es
posible que algunos datos pixeles no se pierdan.

® Para detalles acerca de la configuracion de deteccion
automatica para tamano de pagina, consulte ayuda del
controlador del escaner.

SUGERENCIA
Esta configuracion es soélo aplicable en modo blanco y negro.

Proteger los documentos para que no sean
dafados
[Proteccion del papel]

Seleccione un método de deteccidn de proteccion del papel.
Errores de alimentacidn durante la digitalizacion pueden
dafar o romper documentos importantes.

En los siguientes casos esta funcion puede detectar un error
de alimentacién y detener la digitalizacion para reducir el

riesgo de que los documentos sean danados:

® Cuando el escaner detecta un documento que se haya torcido por un
error de alimentacion.

® Cuando el escaner detecta ruido de atasco de papel.
® Cuando el escaner detecta un documento que se haya torcido por un
error de alimentacién o detecta ruido de atasco de papel.
Esta funcidn puede ser usada para digitalizar documentos

tales como papeles finos, que son dificiles alimentar.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Proteccién del papel].

Software Operation Panel fi-

Informacidn dz Dispositivo

etezcion 22 aimanazen miicle
Fellana del Margen de ls Pagin (ADF]
Fellona del Margen de ls Fégina (Cristal]
Fiiado de Colr

Fre-Fick

Reinlentos de aiinenlasion de papel
Ciclo de impieza

Velo pera o ciclo s reemplszo
Deteccion de raya vercal

Velcidad de recogids
Recorte automético de bordes
Hlimentacién manual

Especificacitn del rea de verficacion del documento para Deteceidn de &limentacitn Mitiple.
Funcign de simertacién miliple inelgente

Sensibilidad de deteccion de rapas verticales

1 s prateccidn del papel

" Deshabiitar
& Detectar torcedua de papel
" Detectar wido de atasco de papel

" Detectar wido de torcedura y atasco de papel

Fuerza de recogida del papel
Martenimienta y ciclo de inspeccicn
Control de oversean

Mado para aha altitud

Modo de calidad de imagen

Modo de alimentacidn de baja velocidad
Cortrel d aplamiento

Configuracicn én para documerto

dica para T amaio de Pagia)

Corcelar | Aplcar (4)
3 Haga clic en el método de deteccion.

Método de Descripcion

deteccidén
Deshabilitar Deshabilita la proteccion del papel.
Detectar Detiene la digitalizacion cuando el escaner
torcedura de | detecta un documento que haya sido torcido por
papel un error de alimentacion.

Detectar ruido
de atasco de
papel

Detiene la digitalizacién cuando el escaner
detecta un ruido de atasco de papel.

Detectar ruido
de torcedura
y atasco de

papel

Detiene la digitalizacién cuando el escaner
detecta un documento que haya sido torcido por
un error de alimentacién, o cuando el escaner
detecta ruido de atasco de papel.

ATENCION

Tenga en cuenta que la proteccion del papel es una funcion
que evita que los documentos se dafen, pero no garantiza que
todos los documentos no se dafaran.

Cuando utilice la proteccion del papel, asegurese de colocar
todos los documentos con sus bordes superiores alineados
(especialmente en un lote mixto con diferentes longitudes).

Si los bordes superiores no estan alineados correctamente, la
funcioén de proteccion del papel no habilitara aunque los
documentos sean alimentados correctamente.

SUGERENCIA

Si digitaliza un documento arrugado, la proteccion del papel
podria activarse obligando a detener la digitalizacion, incluso
aunque la alimentacion del papel sea correcta. En ese caso,
puede deshabilitar la funcién de proteccion del papel con el
panel del operador para una sola digitalizacion, después de
que dicha funcion se active. Para obtener detalles, consulte
"Deshabilitar la funcién de proteccién del papel para una sola
digitalizaciéon después de que dicha funcién se active" (pagina
108).

Si la proteccion del papel se activa con frecuencia, consulte "La
proteccion del papel se activa con frecuencia." (pagina 159).
Esta configuraciéon también puede ajustarse en el controlador
del escaner o con el panel del operador. Si las configuraciones
del panel del operador estan priorizadas, se le dara mas
prioridad a las configuraciones del panel del operador que a las
configuraciones del Software Operation Panel. Tenga en
cuenta que aunque las configuraciones del panel del operador
estén priorizadas, la configuracion del controlador del escaner
tendra la mayor prioridad.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Sensibilidad de deteccién para la

Especificar el nivel de sensibilidad para

Proteccion del papel
[Sensibilidad de deteccidén para la proteccion del

papel]

Especifique el nivel de sensibilidad para detectar anomalias
de alimentaciéon de documentos cuando esta habilitada la
proteccion del papel.

Los documentos se deforman (por ejemplo, son torcidos) o se
produce ruido de atasco de papel cuando los documentos no
son alimentados correctamente por los rodillos. Para detectar
dicho sintoma y detener la digitalizacidn, seleccione [Baja]
para detectar sélo documentos que estén muy deformados o
ruido de atasco de papel muy fuerte. Seleccione [Alta] para
detectar también documentos que estén ligeramente
deformados o ruido de atasco de papel moderado.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

proteccion del papel].

Software Operation Panel fi-

~ Infomacién de Dispasiiva

Corfiguration de Dispostivo 2
iple

Rielleno del Maigen de la Fagina (ADF)

Relleno del b aigen de  Pégia (Crsta)

Filrado de Colo

Fre Fick

Funcidn de dlmertacién milipk inelgente

Reintentos de dlim apel

Ciclo de mpizza

Valor para el cicla de eemplazo

Detectitn de rava vetica
feccion de fayas verlicales

Senshildad

Cortiolde apilrients

dn del drea de veificacidn del de Deteccidn de Al

6 Miltile

feceicn Automslica para Tamafio de Pagin)

Cancela | Aplcar(A)
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

3 Seleccione el método de deteccion de proteccion del
papel para el que desea cambiar el nivel de sensibilidad.
Detectar torcedura de papel: seleccione esta opcion para detectar un

documento que esta torcido o doblado

cuando ocurre un error de alimentacion.

Esta opcién esta disponible cuando ha
seleccionado [Detectar torcedura de
papel] o [Detectar ruido de torcedura y
atasco de papel] como método de
deteccion de proteccion del papel.

Detectar ruido de atasco de papel: seleccione esta opcion para

detectar ruido de atasco de papel.

Esta opcidén esta disponible
cuando ha seleccionado [Detectar
ruido de atasco de papel] o
[Detectar ruido de torcedura y
atasco de papel] como método de

deteccion de proteccion del papel.

4 Especifique el nivel de sensibilidad.
Baja: disminuye el nivel de sensibilidad para detectar documentos
torcidos o ruido de atasco de papel.

Normal: monitoriza documentos deformados o ruido de atasco de
papel en la sensibilidad normal.
Mantenga esta configuracion para un uso normal.

Alta: incrementa el nivel de sensibilidad para detectar documentos
torcidos o ruido de atasco de papel.

SUGERENCIA

® Para detectar mas rapido ruido de torcedura y atasco de papel
y detener la digitalizacion, seleccione [Alta].

® Para disminuir la frecuencia de la deteccién de atascos de
papel, si estos ocurren con frecuencia en el alimentador,
seleccione [Bajal.

@ Esta configuracidon también puede ajustarse con el panel del
operador. Si las configuraciones del panel del operador estan
priorizadas, se le dara mas prioridad a las configuraciones del
panel del operador que a las configuraciones del Software
Operation Panel.

Configuracion de digitalizacién para documentos
con lengiietas o documentos no rectangulares
[Configuracién de digitalizacién para documento
con lengueta (Deteccidon Automatica para
Tamano de Pagina)]

En los documentos que incluyen hojas de indice o que
cuentan con adhesivos de indice (o lenguetas) pegados en el
borde inferior, puede especificar si desea incluir o no las
imagenes de la parte del indice (o la lengleta) durante la
digitalizacion con la configuracion de deteccién del tamaro de
papel automatica.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

2 Enlalistadela izquierda, seleccione [Configuracion de 3 Seleccione [Documento no rectangular], [Documento con
Dispositivo 2] = [Configuracién de digitalizacion para lengueta] o [Documento sin lenguetal.
documento con lengueta (Deteccién Automatica para ; o 1=
Tarmanc de Pagi gueta ( b Método de Descripcion Introduccion
amano de Pagina)]. deteccion
Software Operation Panel fi — : — VISIc')n general
Documento Digitalice 120 mm adicionales desde el borde del escaner
et s no inferior detectado del documento.
e o ] rectangular
Rellenc del Margen de | Pagina (Crista] (Ejempla: documentos con lenglietas adheridas en borde inferiar] 4
Pt b  Brrzie s Como colocar
o e vl bl arrt s Dl s Al e Documento Digitalice 35 mm adicionales desde el borde I56 el TE e

] con lengiieta | inferior detectado del documento.

Valo para e ciclo de reemplaze
Deteccidn de rays verical

el - Documento Finaliza la digitalizacién en el momento en que se Cbémo usar el

Velocidad de recogida
Recarte automatico de bordes
Alimentaciin manual
Encendido

sin lenglieta | detecta el borde inferior del documento. panel del
operador

para Tamafio de Paging)
et ATENCION
Contral de overscan

. o . _ _ Varios tipos de
Vodaporato i ® | a velocidad de digitalizacion serd mas lenta si se selecciona

gjwddmldd“‘“ [Documento con lengiieta] o [Documento no rectangular]. digitalizacion
® Cuando digitalice documentos con una lenglieta o documentos
Lica | _coo | tpeei | no rectangulares, consulte "Cémo colocar los documentos con ; o
una lengiieta o documentos no rectangulares” (pagina 53). Cuidado diario

® Para detalles acerca de la configuracion de deteccion
automatica para tamano de pagina, consulte ayuda del
controlador del escaner. Reemplazo de

los consumibles

SUGERENCIA
Esta configuracion también puede ajustarse con el panel del Solucién de
operador. problemas
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

Ajuste de la fuerza de recogida del papel [Fuerza
de recogida del papel]

Al digitalizar papel fino o cuando el papel no se esta
alimentando sin problemas y los rodillos de recogida giran de
manera repetitiva sin rumbo fijo hasta que se alimenta el
papel, el ajuste de la fuerza de recogida del papel mejora el
rendimiento de la digitalizacion.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Fuerza de recogida del papel].

Software Operation Pancl fi-

Infomacion de Dispastivo

Configuiacidn de Disposivo 2 ¢ Baa
e

Rellenn del Margen dz 2 Pégina (ADF) & Meda

Fellon del aigen de Is Pégina [Cristal]

Fitsado ce Color s

sificacion del documento para Deteccion de Alimentacion Mliple
liple inteigentz
e papel

Contrel de aversean
Modo para ala akitud

Modo dz calidad de imagen

Modo de dimentacian de baia velocided
Conlrolde aplariento

Cancelar | Aplcar (4)

3 Establezcala presion de recogida del papel de
alimentacion.
Baja: Seleccione esta opcidén cuando se enfrente a papel grueso o

Media: Fuerza de recogida del papel predeterminada. Mantenga esta

arrugado

configuracién para un uso normal.

Alta: Seleccione esta opcion con papel fino.

ATENCION

La digitalizacion de papel fino con el ajuste [Alta] seleccionado
podria provocar atascos de papel.

Es posible que la digitalizacion de papel grueso con el ajuste
[Baja] seleccionado no alimente el papel correctamente, lo cual
provocara que los rodillos de recogida giren de manera
repetitiva y sin rumbo fijo.

SUGERENCIA

Al seleccionar [Alta] se aumenta la fuerza de alimentacién de
los rodillos de recogida, provocando la alimentacion de
documentos dificiles de alimentar rapidamente.

La opcion [Alta] resulta eficaz para digitalizar documentos
relativamente gruesos.

La seleccion de [Baja] le permite alimentar papel fino. No
obstante, si digitaliza un documento con un tipo de papel no
recomendado, asegurese de probar el mismo tipo de papel en
primer lugar para verificar si se puede digitalizar dicho
documento.

La opcion [Baja] resulta eficaz para digitalizar documentos
relativamente finos.

Esta configuracién también puede ajustarse con el panel del
operador.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

Ajustar el resultado de reproduccion del
sobrebarrido [Control de overscan]

El escaner puede configurarse para incrementar el tamario del
margen negro en la parte superior e inferior del area de
digitalizacion, de manera que no se pierda esa parte de la
imagen digitalizada incluso cuando ocurra una torcedura
inusual durante el sobrebarrido.

Parte perdida Margen anadido

Margen
afadido

Cuando faltan partes de
la imagen

Si [Expandir] esta
seleccionado

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Desde la lista del lado izquierdo, seleccione

[Configuracion de Dispositivo 2] = [Control de overscan].

Software Operation Panel fi-

Configuacisn de Disposiive 2 & Nomal
iliple
Rellzno del Maigen de ka Pégina (ADF) £ Expendi
Fiellono del aigen de b Pégina [Cristal
Filrado de Colo
Pre-Pick
én del $ea de verficacion del Detecsién da Almentacicn Milple
Funcién de almentacién milipe inteligenle

Feintertos d Aimentacidn de papel
Ciclo ds impieza

Valor pate e cicla e resmplazo
Detecién de rays vetical
Sensiildad da del

Modo de calidad de magen
Modo de alr wcitn de baja velocidad
Control de apilamiento

Cancelar | Aplcar (8)

3 Seleccione el tamafio del margen negro.

SUGERENCIA

® Se recomienda que especifique el tamafio maximo de
documento que puede digitalizarse.

® Esta configuracién también puede ajustarse con el panel del
operador.
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Digitalizacién a una altitud elevada [Modo para
alta altitud]

Configurar la calidad de imagen para digitalizar
[Modo de calidad de la imagen]

Seleccione si desea habilitar o deshabilitar el modo para alta
altitud.

Una presion atmosférica reducida a altitudes elevadas podria
reducir la precision de la deteccidén de alimentacion multiple
por parte del sensor ultrasénico.

La activacion del modo para alta altitud le permite utilizar el
escaner a una altitud de 2.000 m o superior.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enla lista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Modo para alta altitud].

Software Operation Panel fi-

Informacidn dz Dispositivo

" Habilitar

ina (ADF) & Deshabiiar
Relenn el Wargen de = Pégina (Citl)

Filtrado de Calor

el documento para Deteceién de Almentacién i iple

Deteooicn de raya veilcal
Sensibldad de deteccion de apas veteales
Velocided de ecogica

Recarls aulomatico de bordes

Blimertacidn manual

Fioteccidn delpapel
Sensibdad de deteccién para s proteccidin del papel
ighalzacién para dosumerto conl

dtica para Tamefo de Pégina]

Modo de al
Control de apilamienta

Corcelor | Aplcar (4)

3 Seleccione si desea habilitar o deshabilitar [Modo para
alta altitud].

Establezca el modo de calidad de la imagen.

Para obtener una calidad de imagen cercana a la que se
obtiene al digitalizar con fi-6670/fi-6770/fi-6750S, establezca
el modo de calidad de la imagen.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Modo de calidad de imagen].

Software Operation Panel fi-

" REEI0ATAOATE0S

Fiellono del Maigen de b Pégina [ADF]  Deshabitar
Fellono del Magen de ks Péghna (Crisal
Filrado de Colr
FreFick
én del 3182 de 5 Detecsid 6 Milliple

Furcién de dimentacién millipe inteigzrie
Feintertos ds lientacién de papel

Ciclo de impieza

Valor pare e cicl d rezmplazo

roteccion del pape!

de deteccidn parala proteceion de papel

i d dighalzacion para documento con lengista [Deteccidn Automdlica para Tamafio de Pagina)
123 de recogida del papel

felo d nspection

Control de apilamienta

3 Seleccione si desea obtener una calidad de imagen
cercana a la del fi-6670/fi-6770/fi-6750S.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

Digitalizacion de baja velocidad en una 3 Seleccione si deshabilitar o habilitar el [Modo de

resolucion mas baja alimentacion de baja velocidad].

[Modo de alimentacién de baja velocidad] SUGERENCIA Introduccion
Esta configuracién también puede ajustarse con el panel del _

Cuando digitaliza en una resolucion baja (menos de 400 ppp) operador. Vision general

puede configurar el escaner para digitalizar documentos del escaner

lentamente, independientemente de la configuracion de )
Como colocar

resolucion.

. : los documentos
Digitalizar los documentos lentamente puede evitar que se
dafen los documentos. Cémo usar el
Esta configuracion es efectiva cuando digitaliza documentos panel del
de pagina larga. operador
1 Inicie el Software Operation Panel. Varios tipos de

Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation digitalizacién

Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Modo de alimentacién de baja
velocidad].

Software Operation Pancl fi-

Cuidado diario

Reemplazo de
Informasian de Dispostivo

m los consumibles
Configuracién de Disposivo 2 e  Hatitar

Fellona del Margen de ls Pégin (ADF] & Deshabiiar
Fellon del argen de Is Pégina [Crisal]
Fitsado ce Color

-,
_ Solucion de
Especificacion del srea de veificacion del documento para Deteccion de Alimentacion Mkiple
in miltiple inteligent
i problemas

Deteccion de raya vettical
Senshilidad de deteceion de iapas verticales

P v Configuraciones
operativas

Blimentacion manual
Encendido
Freteccidn delpapel
Sensibiidad de deleccicn para ks proteccidn del papel
ded éh para documenta conl Deteccit dtica para Tamafia de Pigina]

ante
Cortdl de oversean
Moda pars aka aktud

Cancelar | Aplicar (&) Ap é n d i Ce
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Especificacion de la velocidad de expulsién del
papel [Control de apilamiento]

Esta opcion le permite ralentizar la velocidad de expulsion de
los documentos, lo cual evita que los documentos
digitalizados se dispersen.

Esta configuracion es efectiva cuando digitaliza documentos
de tamafios diferentes.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Control de apilamiento].

Software Operation Pancl fi-

Infomacion de Dispastivo

Configuracién de Dispasiivo 2 C Hatiir
iliple:

Rellno del Margen de s Péaina (ADF) & Dashablitar

Fellno del argen de = Pigina (0l

Filtiado de Color

ificacién del documento pera Deteccisn de Alinentacign M liple
liple inteligente:
Feintertos de aiieniacién de pape!
Ciclo de i
o

dtica para Tamafo de Pégina]

en
ovetsean
Modo para ala altud
Mado de calidad de magen
e bl velosidad

Cancelar | Aplcar (4)

3 Seleccione si desea habilitar o deshabilitar [Control de
apilamiento].

ATENCION
La velocidad de digitalizacién sera mas lenta si Control de
apilamiento se encuentra habilitado.

SUGERENCIA
Esta configuracion también puede ajustarse con el panel del
operador.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

8.6 Configuraciones relacionadas con la deteccion de alimentacion

mL’||tip|e Introduccion
Especificar un método de deteccién de 2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion Vision general
alimentacién maltiple [Deteccién de alimentacién de Dispositivo 2] - [Deteccion de alimentacion mdiltiple]. del escaner
malti Ie Software Operation Panel fi- )

ple] Como colocar

La alimentacion multiple es un error que se produce cuando - los documentos
dos o mas hojas son ahmentadasl simultaneamente por el = R s Cémo usar el
ADF. Cuando se detecta una longitud de documento diferente, - panel del
el resultado detectado también es considerado una s operador
alimentacion mdltiple. " o (T

. , : . - ; arios tipos de
Si no nota que ha ocurrido errores de alimentacion multiple es 3 digitalizapcién
posible que importantes datos no hayan sido digitalizados. ot i o o )
Por lo tanto la funcién de deteccion de alimentacion muiltiple
puede ser usada para prevenir dichos problemas. Cuando oot - Cuidado diario

Control de apilamienta

esta funcién esta habilitada, un mensaje de error se
visualizara al detectar un error de alimentacion multiple, y la
digitalizacion sera suspendida. Tenga en cuenta que no se
pueden detectar las alimentaciones multiples dentro de los 30
mm desde el borde superior del documento.

Concelar | Aplcar [8)

Reemplazo de
los consumibles

Solucion de

1 Inicie el Software Operation Panel. problemas
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).
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3 Seleccione un método de deteccion.

Método

Descripcion

(Ultrasoénico)

Método Descripcion
Ninguno No realizara la deteccion de alimentacién
multiple.
Verificar Detecta errores de alimentacién multiple por el
Grosor grosor o por la superposicion de los documentos.

Cuando este método se encuentra seleccionado,

puede especificar también las siguientes dos

opciones:

® Especificar el campo de deteccion por longitud
desde el borde superior del documento.
Refiérase a "Especificar el area para detectar
una alimentacién multiple [Especificacion del
area de verificacion del documento para la
Deteccion de Alimentacion Multiple]" (pagina
212) para obtener mas detalles.

® |gnorar la alimentacion multiple cuando hay un
papel del mismo tamafo adjunto a un lugar
designado en la pagina.
Refiérase a "Ignorar la alimentacion multiple
de un patron establecido” (pagina 105) para
obtener mas detalles.

Verificar
longitud

Detecta la alimentacién multiple por la diferencia
de longitud existente entre los documentos.
Tenga en cuenta que las alimentaciones multiples
no pueden ser detectadas cuando digitaliza un
lote con documentos de diferentes tamanos
mezclados.

Verificar
Grosor y
Longitud

Detecta errores de alimentacién multiple por la

combinacion de [Verificar Grosor(Ultrasonico)] y

[Verificar longitud].

Tenga en cuenta que las alimentaciones multiples

no pueden ser detectadas cuando digitaliza un

lote con documentos de diferentes tamanos

mezclados.

Cuando este método se encuentra seleccionado,

puede especificar también las siguientes dos

opciones:

® Especificar el campo de deteccion por longitud
desde el borde superior del documento.
Refiérase a "Especificar el area para detectar
una alimentacién multiple [Especificacion del
area de verificacion del documento para la
Deteccion de Alimentacion Multiple]" (pagina
212) para obtener mas detalles.

® [gnorar la alimentacion multiple cuando hay un
papel del mismo tamafo adjunto a un lugar
designado en la pagina.
Refiérase a "Ignorar la alimentacion multiple
de un patron establecido" (pagina 105) para
obtener mas detalles.

Longitud

Seleccione una diferencia de entre 10/15/20 mm
para detectar una alimentacion multiple mediante
la diferencia de longitud de los documentos.
Cualquier longitud menor al valor especificado no
sera detectada como alimentacién multiple.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

ATENCION

® Para digitalizar documentos con diferentes longitudes,
especifique [Verificar Grosor(Ultrasénico)].

® Cuando una foto, recibo o un pedazo de papel esta adherido al
documento, es posible que se detecte errébneamente la parte
superpuesta como alimentacion multiple si [Verificar
Grosor(Ultrasonico)] esta especificado. En dicho caso,
especifique [Verificar longitud].
Sin embargo, tenga en cuenta que aun puede usar [Verificar
Grosor(Ultrasénico)] mediante la restriccion del area de
deteccion.

SUGERENCIA

Esta configuracion también puede ser ajustada desde el
controlador del escaner. Tenga en cuenta que la configuracién del
controlador del escaner tiene prioridad.

Introduccion

Vision general
del escaner

Como colocar
los documentos

Como usar el
panel del
operador

Varios tipos de
digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

Solucion de
problemas

Configuraciones

operativas

Apéndice
Glosario
211



Capitulo 8 Configuraciones operativas

Especificar el area para detectar una
alimentaciéon multiple

[Especificacion del area de verificacion del
documento para la Deteccién de Alimentacién
Multiple]

2 Especifique el area de deteccion.

Intervalo

Descripcion

Las siguientes configuraciones estaran disponibles solo
cuando selecciona [Verificar Grosor(Ultrasénico)] o [Verificar
Grosor y Longitud].

1 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Especificacidon del area de
verificacion del documento para Deteccion de
Alimentacién Multiple].

Seleccione la casilla de seleccion [Intervalo seleccionado]
en la ventana.

Software Operation Panel fi

Infomacién de Dispastiva

Configuracién de Dispositive 2

iple:
Relleno del Maigen de a Pagina (ADF)
Relleno dl Margen de 2 Péina (Crsta)
Filraro d Color

Empezar

P | P | P |
Proteccién del papel ‘ [ | =
Senshiidad de deteceidn parala pioteccion del papel Teminar
Corfiguiaci én para docurerto 5 Sfica para Tamafio de Péging) = = =
Fuerza d recagida de papel ‘ ap Al =
Martenimienta y ciclo de inspeccin
Carialde sverscan
Moo pre s hitud
todo de calidad de imagen
oo de sinentacifn s bajs velzidd
Coriol de slarierto

Cancelar | Aplcar 4]

Intervalo
seleccionado

Seleccione la casilla para especificar el
area de deteccion (de color azul claro) de la
ilustracion que aparece a continuacion.

Medio
35
Intervalo
Direccionde
alimentacién ——Documento
Unidad: mm

Seleccione la casilla de selecciéon para
habilitar la configuracién en esta ventana.
Deseleccione la casilla para deshabilitar la
configuracion. Deseleccionando esta
casilla de seleccion ajustara las posiciones
de empezar y terminar a "0", de manera
que se realizara la deteccién de
alimentacion multiple en todo el
documento.

La condicion de arriba es usada cuando el
documento es colocado en el centro de la
anchura del rodillo de recogida.

La alimentacion multiple no puede ser
detectada desde los 30 mm del lado
superior de un documento.

Deshabilitar No detecta la alimentacién multiple para el
(Medio) area seleccionada.

Habilitar Detecta la alimentacion multiple para el
(Medio) area seleccionada.
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Intervalo Descripcion
Empezar Visualiza la posicién de inicio de la
(Medio) deteccion por longitud desde el borde
superior del documento.
Intervalo: 0 a 510 mm, en incrementos de
2 mm, Empezar<Terminar
Terminar Visualiza la posicion final para la deteccién
(Medio) por longitud desde el borde superior del
documento.
Intervalo: 0 a 510 mm, en incrementos de
2 mm, Empezar<Terminar
SUGERENCIA

Cuando las posiciones [Empezar] y [Terminar] estan

configuradas a "0", la deteccién de alimentacion multiple sera

realizada sobre todo el area sin importar si ha seleccionado

"Habilitar" o "Deshabilitar".

Para deshabilitar la deteccion de alimentacion multiple para

todo el documento, seleccione [Deshabilitar] y configure la

posicion de empezar a "0", y la posicion de terminar a un valor

mayor o igual que la longitud del documento.

Si configura un valor mayor que la longitud del documento para

la posicidn de inicio, seleccionando [Deshabilitar] detectara la

longitud completa del documento y seleccionando [Habilitar]

deshabilitara la deteccion de alimentacién multiple.

La longitud minima del area para la deteccién de alimentacion

multiple es 5 mm.

Ajuste las configuraciones de manera que el valor de la

posicion de terminar menos la posicidon de empezar sea igual a

6 mm o mas.

También podra ajustar las posiciones de empezar y terminar

realizando los siguientes métodos:

- Trace un area con el ratén en la imagen visualizada.

- Arrastre las barras de las posiciones [Empezar] y [Terminar]
en la imagen visualizada.

Ejemplo 1:

Posicion: Medio

Intervalo seleccionado = Habilitar, Empezar = 50 mm,
Terminar = 200 mm

35
I
R
I

200

Direccion de
alimentacion

Unidad: mm

Las alimentaciones multiples solo son detectadas en las
areas de color azul claro.
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Ejemplo 2:

Posicion: Medio

Intervalo seleccionado = Habilitar, Empezar = 0 mm,
Terminar = 300 mm

35
|

Direccion de
alimentacion 300

Unidad: mm

Las alimentaciones multiples solo son detectadas en las
areas de color azul claro.

SUGERENCIA

Cuando detecta documentos superpuestos, la precision de deteccion
de alimentacion multiple puede reducirse si los documentos estan
pegados firmemente o adheridos por electricidad estatica.

Ejemplo 3: (ejemplo incorrecto)

Posicion: Medio

Intervalo seleccionado = Habilitar, Empezar = 100 mm,
Terminar = 102 mm

100

2

|

|

|

|

|

|

|

. Ly |
Direccion de \
. ., |
alimentacion |
I

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Unidad: mm

|
|
|
|
|
|
|
|
1
| 300
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Dado que el area de deteccion (longitud) es menor a 5 mm,
los errores de alimentacion multiple no pueden ser detectados
correctamente.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Funcion de alimentaciéon multiple

Especificar un area a no ser detectada como

alimentaciéon multiple
[Funcién de alimentacion multiple inteligente]

Cuando hay un pedazo de papel del mismo tamafio adherido
en el mismo lugar de la pagina, el escaner memoriza el lugar
en donde se encuentra adherido el papel y a su vez puede ser
configurado para que no sea detectado como alimentacion
multiple. Tenga en cuenta que primero debera seleccionar
[Verificar Grosor(Ultrasénico)] o [Verificar Grosor y Longitud]
ya sea en el controlador de escaner o en la configuracion de
deteccion de alimentacion multiple en "Especificar un método
de deteccion de alimentacion multiple [Deteccion de
alimentacion multiple]" (pagina 209).

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

inteligente].

Software Operation Panel fi-

~ Infomacién de Dispasiiva

Configuacisn de Disposiiva 2

. wiefhiliple
Fellono del Magen de ks Pégina (ADF)
Relleno del b aigen de  Pégia (Crsta)
Filrado de Colo

Pre-Fick

gournenta para Deteccién de Almertacién Hilte

Ciclo de impieza
Valorpate el cicla e resmplazo

Deteceion dz rava veitcal

Sensbiidad da deteccién de ryas veticales

on lengiieta [Deteccisn Automéiica para Tamafio de Paging)

Cortiolde apilrients

* Moda manual

r

Rrecordar pairtn de aimentacitn mliple de apagado
" Recordar

@ Norecordar

Cancela | Aplcar(A)
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3 Especifique un modo de operacion.

Modo Descripcion

Modo manual

Ignora la alimentacion multiple cuando
coloca nuevamente los documentos en la
bandeja de entrada al ADF (alimentador) y
los digitaliza de nuevo.

No memorizara la medida o ubicacion del
papel adjunto cuando se detecta una
alimentacion multiple.

Modo automatico 1

Memorizara la medida y ubicacién del
papel adjunto cuando se detecta una
alimentacion multiple. El patron
memorizado, no sera detectado desde la
siguiente digitalizacion.

Modo automatico 2

Memorizara la medida del papel adjunto
cuando se detecta una alimentacion
multiple. El patrén memorizado (incluyendo
cualquier longitud menor que el papel
adjunto) es ignorado desde la siguiente
digitalizacion.

SUGERENCIA

Seleccionado la casilla [Borrar patron de superposicién], puede
eliminar los patrones de superposicion (longitud y posicidn) que
fueron memorizados en Modo automatico.

Seleccionando la casilla [Automemorizar patron de AM (sdlo
cuando las imagenes de AM son visualizadas)], puede registrar
los patrones de alimentacién multiple en la ventana para
verificar una imagen que haya sido detectada como de
alimentacion multiple.

En [Recordar patrén de alimentacion multiple de apagado],
puede seleccionar si memorizar o no el patrén de alimentacion
multiple al apagar el escaner. Cuando selecciona [Recordar], la
proxima vez que encienda el escaner podra usar ocho de los
patrones mas recientes.

Esta configuraciéon también puede ajustarse con el panel del
operador.

Para obtener detalles sobre del procedimiento después de este paso,
consulte "Ignorar la alimentacion multiple de un patrén establecido”
(pagina 105).
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

8.7 Configuraciones relacionadas con el tiempo de espera
Introduccion

Tiempo de espera en alimentacion manual 2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion N
[Alimentacion manual] de Dispositivo 2] = [Alimentacion manual]. Vision general
Pr——r del escaner

Si digitaliza colocando manualmente una hoja a la vez, puede
especificar el tiempo de espera (intervalo) para colocar el i IS EIEEET

. . . Rellena del Margen de la Pagina (Cristal)
siguiente documento en la bandeja de entrada al ADF et ot [ ] los documentos
(alimentador). Esto habilita la dlgltallza.czlon contlnue? §|empre i e Coémo usar el
que coloque el documento dentro del tiempo especificado. panel del
Si se excede del tiempo especificado, la digitalizacion operador

finalizara automaticamente y la alimentacién manual sera
cancelada.
Tenga en cuenta que también puede pulsar el botén [Stop/ Cruieoea

n
Modo para aka alttud
Modo de calidad de imagen

Clear] en el panel del operador para cancelar la alimentacion N e i o
Cuidado diario
manual Concelar | picar(8)

Varios tipos de
digitalizacién

Automslica pata Tamafio de Fagina)

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation 3

ne Reemplazo de
Panel" (pagina 168).

los consumibles

Establezca [Intervalo del tiempo de espera].

En [Intervalo del tiempo de espera], especifique el periodo de tiempo
que el escaner debera esperar para confirmar que no se hayan
colocado documentos en la bandeja de entrada al ADF (alimentador), Solucion de

problemas

que es el intervalo de tiempo comprendido desde que el escaner
digitalizo el ultimo documento hasta que verifica si se ha colocado el
siguiente documento que hay que digitalizar.

® Cuando escanee mas de un documento sucesivamente de manera Configuraciones
manual operativas
1 Seleccione la opcién Habilitar para [Modo de alimentacion

continual.
2 Seleccione el tiempo en [Intervalo del tiempo de esperal.
® Para digitalizar un documento doblado a la mitad, un sobre o un

papel de transferencia multicapa manualmente de cada vez Apéndice
1 Deslice el interruptor del modo de alimentacion hacia la izquierda :
para cambiar el modo de alimentacion al modo manual/singular. Glosario
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

2 Seleccione el tiempo en [Intervalo del tiempo de esperal.

SUGERENCIA

Cuando [Modo de alimentacién continua] esta habilitado, el
escaner solo esperara a que el siguiente documento sea
colocado hasta que transcurra el tiempo especificado aunque
esto implique iniciar la digitalizacidn sin que ningun documento
esté colocado en la bandeja de entrada al ADF (alimentador).
Cuando el interruptor del modo de alimentacion esté ajustado
en modo manual/singular, aunque se seleccione la opcion
Habilitar para [Modo de alimentacién continua] en
[Alimentacion manual], el escaner funcionara en modo Manual/
Singular.

Esta configuracion también puede ajustarse con el panel del
operador.

Tiempo de espera del escaner para ingresar al
modo ahorro de energia [Ahorro de energia]

Puede especificar el tiempo de espera para que el escaner
ingrese al modo ahorro de energia.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Desde la lista del lado izquierdo, seleccione
[Configuracion de Dispositivo].

Software Operation Panl fi-

Contadr
Tatalde hojas {ipo ADF SI00ES  hojas
o i Totalde hojes {ipo planc} 500 hojgs
Releno del Maigen dz 2 Pl Bednblinze 10500 boiss  Fgiricial)
Rellno del Margen dz  Pagha (Cita) ) F=
oo oo Color Cuerta gl el deFene: hojss  Reiniia 2
Fre Pk Cuertss coPik Foler Rodlode [~ 246600 hiss  erivia
- e s Selescicn]
Det Milkple
Ahoro deenergia
ua g 75 Minutos
Proteccién del papel
Senshilidad de deteccien parala proteccién del papel W dpagardespus e n ciopeinch e g | 4roes |
Corfiguracién de dighaizacién pars documento con lengieta Deteccién butamdtica para Tamafia de Piging)
Fuerza derecogida del papel
Manterimieto y cicls e inspeccién
Cortrolde averscan
Moda paa ata ttud
Mada de caidad de inagen
Mods de alinertacian de baja vebosidad
Contolde apiienta

Cancelar | Aplcar (8)
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

3 Use labarra de desplazamiento para especificar el
tiempo de espera para que el escaner ingrese al modo de
ahorro de energia.

El valor puede ser entre 5 a 235 minutos (en incrementos de 5).

SUGERENCIA

® Seleccionando la casilla [Apagar después de un cierto periodo
de tiempo] el escaner sera apagado automaticamente si
trascurre un cierto periodo de tiempo sin ser usado.
Puede seleccionar el periodo de tiempo después del que el
escaner sera apagado automaticamente [1 Hora]/[2 Horas]/[4
Horas]/[8 Horas].

@ Esta configuracidon también puede ajustarse con el panel del
operador.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

8.8 Configuraciones relacionadas con encender/apagar el escaner

Método para encender/apagar el escaner
[Encendido]

Puede especificar uno de los siguientes métodos para

encender/apagar el escaner:
® Pulse el boton [Power] del panel del operador.

® Use un conector multiple CA que corresponda a la alimentacion
del ordenador para controlar el suministro de alimentacion para
periféricos como un escaner.

® El escaner se encendera/apagara en sincronia con la alimentacion
del ordenador.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion
de Dispositivo 2] = [Encendido].

Software Operation Panel fi-

Infomacién de Dispastiva

é Configuracién de Dispositivo 2 ’ 5" Activar elinferuptor de encendido

(Configuracién icial de fabrica)
 Desactivar el interuptor de encendida

o
Relleno del Maigen de a Pagina (ADF)
Relleno dl Margen de 2 Péina (Crsta)
Filraro d Color
Fre-Fick
Especiicacion del rea de veilicariin del document para Deteceisn de Aimentacién Miiple
Funcid 6n millipl inteigenie

el

" Actvarla dlinentacitn de energfa por USE

ién dtca pata T amefio de Piging]
tecogida del papel

Marteniiento y ciclo de inspeccion

Conirl de oversean

Modo para s akiud

Modo de calidad de imagen

Mado de simertacién d baja velacidad

Contol de splariento

Cancelar | Aplcar 4]

3 Seleccione uno de los siguientes:
[Activar el interruptor de encendido]:
Pulse el botdn [Power] del panel del operador.

[Desactivar el interruptor de encendido]:
Use un conector multiple CA que corresponda a la
alimentacion del ordenador para controlar el suministro
de alimentacion para periféricos, tal como un escaner.

[Activar la alimentacién de energia por USB]:
El escaner se encendera/apagara en sincronia con la

alimentacion del ordenador.

ATENCION

® Cuando selecciona [Desactivar el interruptor de encendido], el
escaner no se apagara incluso si la casilla de seleccion
[Apagar después de un cierto periodo de tiempo ] esta
seleccionada en [Configuracion de Dispositivo] del Software
Operation Panel.

® Algunos ordenadores y concentradores USB contintan
enviando energia al bus USB incluso después de apagar el
ordenador.
En dicho caso, es posible que el modo [Activar la alimentacién
de energia por USB] no funcione correctamente.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

8.9 Configuraciones relacionadas con el mantenimiento del escaner

Deteccidn de rayas verticales [Deteccion de raya
vertical]

Seleccione si desea habilitar o deshabilitar la deteccién de
rayas verticales.

Después de habilitar esta configuracion, |MEHLI| parpadea en

la LCD cuando una raya vertical aparece en las imagenes que
han sido digitalizadas mediante el ADF.

[Limpie el vidrio] también parpadea en la segunda linea de la
pantalla [Listo].

Verifique la informacién y entonces limpie el vidrio.

Para obtener detalles sobre como verificar la informacion,
consulte "Verificar la informacion" (pagina 70).

Para obtener detalles acerca de la limpieza, consulte
"Capitulo 5 Cuidado diario" (pagina 110).

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracidn

de Dispositivo 2] = [Deteccion de raya verticall.

Software Operation Panl fi-

~ nfomacién de Dispasiivo

=1 Configuacién de Dispositiva 2 " Habiltar

Relkna del Maigen dz s Pagina (ADF) & Deshabitar
Rellno del Margen dz  Pagha (Cita)

Filtado de Color

Pre Pk

a de veilisasién del d Detecsién da Almentacicn Milple
Funcién de almentacién milipe inteligenle

Feintertos d Aimentacidn de papel

Ciclods impieza

deteceién parala proleccié del papel
e digtaizacidn para dacuments con lengiita [Deteccion Automdica paa Tamafo de Piging)

a
Conticlde overscan
Modo para ata alitud

Cancelar | Aplcar (8)

3 Seleccione si desea habilitar o deshabilitar [Deteccion de
raya vertical].
Cuando selecciona [Habilitar] el escaner detecta rayas verticales

(suciedad en el vidrio) durante la digitalizacion con el ADF.

SUGERENCIA
Esta configuracion también puede ajustarse con el panel del
operador.
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

Especificar el nivel de sensibilidad para la 3 Especifique el nivel de sensibilidad.
deteccion de rayas verticales Baja: disminuye el nivel de sensibilidad para detectar la suciedad en

T . s . el vidrio de digitalizacion. -
[Sensibilidad de deteccién de rayas verticales] Introduccion

Normal: monitoriza la suciedad en el vidrio de digitalizacién con una
sensibilidad normal.

Especifique el nivel de sensibilidad para detectar rayas Mantenga esta configuracion para un uso normal. Vision general

verticales (la suciedad en el vidrio de digitalizacion) cuando la Alta: aumenta el nivel de sensibilidad para detectar la suciedad en el aiell Gl

deteccion de raya vertical esta habilitada. vidrio de digitalizacion. ,

Seleccione [Baja] para detectar sélo grandes cantidades de SUGERENCIA fggrggczorlr?::tgs

suciedad en el vidrio de digitalizacién. Seleccione [Alta] para ® Si [Limpie el vidrio] parpadea frecuentemente en la segunda

detectar sélo pequefias cantidades de suciedad en el vidrio Iinea de la pantalla [Listo], seleccione [Bajal. .

o p g ® Esta configuracién también puede ajustarse con el panel del Como usar el

de digitalizacion. operador. panel del

operador

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation Varios tipos de

Panel" (pagina 168). digitalizacién

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracion

de Dispositivo 2] = [Sensibilidad de deteccién de rayas
verticales]. Cuidado diario

Software Operation Panel fi-

Reemplazo de
et o g P ] los consumibles

Relleno del Maigen de a Pagina [Cisil)

" Aha

n del documento para Deteceidn de Alinentacian Mitiple

Solucion de
problemas

Configuraciones

de deteceidn para la proteceitn del papel .
igihalizscicn para documerto con [Deteccid élica para Tamafio de Pégina) o pe ratlvas
) papel

a el
Marteriienta y cicls de nspeccibn
Contol de overseen

Modo para ala altud

n
Control de apilamienta

Corcelor | Aplcar (4)
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Capitulo 8 Configuraciones operativas

Ciclo de mantenimiento e inspeccion del escaner
[Mantenimiento y ciclo de inspeccién]

Especifique el periodo de tiempo para el mantenimiento
regular y la inspeccion del escaner por parte de un técnico de
mantenimiento.

Si ha pasado el periodo de tiempo especificado después de la
fecha del ultimo mantenimiento regular e la inspeccion,

MEHLI| parpadeara en el LCD.

En dicho caso, [Mantenimiento] también parpadea en la
segunda linea de la pantalla [Listo].

Verifique la informacion y realice el mantenimiento regulary la
inspeccion del escaner por parte de un técnico de
mantenimiento.

Para obtener detalles sobre como verificar la informacion,
consulte "Verificar la informacion" (pagina 70).

Para obtener detalles acerca del mantenimiento regular y la
inspeccion del escaner por parte de un técnico de
mantenimiento, pongase en contacto con su distribuidor local
de escaneres FUJITSU o con un centro autorizado de
servicios técnicos de escaneres FUJITSU.

1 Inicie el Software Operation Panel.
Para obtener detalles, consulte "8.1 Iniciar el Software Operation
Panel" (pagina 168).

2 Enlalista del lado izquierdo, seleccione [Configuracidn
de Dispositivo 2] = [Mantenimiento y ciclo de inspeccion].

Software Operation Panl fi-

Configuacion d Dispostivo 2 @ Deshatiitar
iliple
Relleno del Margen de la Pagina (ADF) " Habiltar
Pellerc del b aigen de b Pégina (Cristal
Filado de Color 12 meses
Pre-Fick

n del area de veiificaciin del de Deteccion de Al tn Miiliple

Funcién de almentacién milipe inteligenle
Feintertos d Aimentacidn de papel

Ciclo ds impieza

Valor pate e cicla e resmplazo

Detecién de rays vetical
Sensiildad da del

Sensiiidad de deteccién parala proteccidn delpapel
Configuacin de dighalzacin paia documerto con lengiists (Deteccién Auomdtis pava Tamefia de Piging]

Modo para ata attud
Modo de calidad de magen
cign de beja velocidad

Cancelar | Aplcar (8)

3 Seleccione habilitar o deshabilitar para [Mantenimiento y
ciclo de inspeccidn].
Si selecciona [Habilitar], especifique el periodo de tiempo para el
mantenimiento regular y la inspeccién del escaner por parte de un
técnico de mantenimiento.
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Apéndice

A.1 Especificaciones basicas

item Especificacion Notas
fi-7600 fi-7700 fi-7700S
Tipo de escaner ADF ADF + cama plana La alimentacién manual

(individual/continua) esta
disponible con el ADF.

Sensor de imagen

CCD acolor x 2
(frontal, posterior)

CCD a color x 3
(frontal, posterior,
cama plana)

CCD a color x 2
(frontal, cama plana)

Fuente de luz

LED blanco x 4
(frontal x 2, posterior

LED blanco x 6
(frontal x 2, posterior

LED blanco x 4
(frontal x 2, cama

x 2) x 2, cama plana x 2) plana x 2)
Area de Tamafo minimo 50,8 x 69 mm/2 pda. x 2,72 pda.
digitalizacion | (anchura x longitud)
Tamafio ADF 304,8 x 431,8 mm/12,0 pda. x 17,0 pda. (*1)
maximo (A3 vertical (297 x 420 mm)/11,7 x 16,5 pda.)
(anchura x
longitud) Cama - 304,8 x 457,2 mm/12,0 pda. x 18,0 pda.
plana
Gramaje (grosor) ADF 20 a 413 g/m? (5,3 a 110 Ib) (*3)
27 a 413 g/m2 (7,2 a 110 Ib) para tamafios superiores a A4/Carta
128 a 209 g/m2 (34 a 56 Ib) para tamafio A8
1,4 mm (0,06 pda.) o menos para las tarjetas de plastico (*2)
ADF Binario (blanco y negro) | Simplex 100 ppm, Duplex 200 ipm Simplex 75 ppm 300 dpi
Velocidad de -
la Escala de grises
digitalizacion | cojor
(A4
horizontal)
(*4)
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item Especificacion Notas
fi-7600 fi-7700 fi-7700S -
Introduccion
Cama plana Binario (blanco y negro) | - 0,9 s/hoja 300 dpi
Velocidad de f i
la Escala de grises Vision general
digitalizacion | Goror L
(A4 vertical)
(*4) Coémo colocar
Capacidad de apilamiento (*5) Documentos tamario A4/Carta 0 mas pequefios: 300 hojas Gramaje: 80 g/m? (20 Ib) los documentos
Documentos mas grandes que el tamafio A4/Carta: 100 hojas
Resolucion 6ofi 500 Como usar el
esolucion dptica ppPp ) panel del
Resolucién Binario (blanco y negro) | 50 a 600 ppp, 1200 ppp 50 a 600 ppp: configurable en operador
de la - incrementos de 1 ppp
reproduccion | EScala de grises 1.200 ppp: creado por el Varios tipos de
Color controlador de escaner digitalizacion
Nivel de escala de grises 256 niveles de gradacion 4.096 niveles (12-bit) de
gradaC|on.durar'1te el Cuidado diario
procesamiento interno
Interfaz USB 3.1 Gen 1/USB 3.0/USB 2.0/USB 1.1 (*6) Tipo B
LCD Pantalla: Monocromo FSTN Viene con luz de fondo Reemplazo.de
Puntos visualizados: 110 x 65 puntos los consumibles
Lineas visualizadas: 16 x 5 (caracter x fila)
Solucién de
*1: la digitalizacién de pagina larga es compatible con documentos de una longitud de hasta 5.588 mm (220 pda.) cuando la resolucién es configurada en problemas
200 ppp 0 menos.
Si divide y reproduce una imagen digitalizada de un documento de pagina larga en varias paginas, podra digitalizarse un documento de hasta 200 m.
*2: si digitaliza tarjetas de plastico desde el ADF, puede colocar hasta tres tarjetas en la bandeja de entrada al ADF (alimentador). Configuraciones
*3: Valores medidos durante el uso del ADF. No hay limite de gramaje cuando se digitaliza un documento con la cama plana. operativas

*4: tenga en cuenta que esta es la limitaciéon de hardware, y el tiempo de procesamiento del software tal como el tiempo en la transferencia de los datos es
afnadido al tiempo actual de la digitalizacién.

*5: la capacidad varia de acuerdo al grosor del documento. Para obtener detalles, consulte "2.3 Documentos para la digitalizacién" (pagina 49).

*6: use el cable USB suministrado.
Cuando conecte el cable USB a un concentrador USB, asegurese de conectarlo al concentrador USB que esté conectado al puerto USB de un

ordenador. Apéndice
Para realizar la conexion con el USB 3.1 Gen 1/USB 3.0/USB 2.0 se necesita que el puerto USB y el concentrador sea compatible con el USB 3.1 Gen P
1/USB 3.0/USB 2.0. También tenga en cuenta que la velocidad de digitalizaciéon disminuye cuando usa USB 1.1. Glosario

226



Apéndice

A.2 Especificaciones de instalacion

item

Especificacion

fi-7600

fi-7700 fi-7700S

Dimensiones externas (anchura x
profundidad x altura)(*1)

236 x 432 x 214 mm/9.29 x
17,01 x 8,43 pda. (*2)

706 x 500 x 345 mm/27,80 x 19,69 x 13,58 pda.

Espacio necesario para la instalacion
(anchura x profundidad x altura) (*3)

1.220%614x388 mm/
48,03x24,17%15,28 pda.

1.285%x815x704 mm/50,59x32,09%27,72 pda.

Peso 11 Kg (24,26 Ib) 0 menos 35 Kg (77,18 Ib) o menos
Corriente de Voltaje CA100a240V +£10 %
entrada
Fase Fase simple
Frecuencia 50/60 Hz + 3 Hz
Consumo Operacion 64 W o menos 55 W o menos
eléctrico
Ahorro de energia 1,7 W o menos
Apagado 0,35 W o menos
Condiciones Temperatura En operacioén: de 5 a 35 °C (41 a 95 °F), en reposo: de -20 a 60 °C (-4 a 140 °F)
ambientales
Humedad En operacioén: 20 a 80 %, en reposo: 8 a 95 %
Valor calorifico Operacion 55 kcal/h o menos 47 kcal/h o menos

Ahorro de energia

1,5 kcal/h o menos

Apagado

0,3 kcal/h o menos

Peso de embarque (*4)

15 Kg (33,08 Ib) 0 menos

44 Kg (97,02 Ib) o menos

Periodo de asistencia

5 afos
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*1: El ancho y la altura indican el tamano del escaner sin la bandeja de entrada al ADF (alimentador) y la bandeja de salida. Las partes salientes del escaner
no estan incluidas en el tamafio.

*2: La profundidad indica el tamafio del escaner con los paneles del operador colocados en los laterales.

*3: el espacio necesario para la instalacion es una referencia para la digitalizacion de documentos de tamafio A3.

*4: incluye el peso del embalaje.
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A.3 Dimensiones externas

Las dimensiones externas son las siguientes:

fi-7600

194 (7,64)

236 (9,29)

640 (25,20)

138 (5,43)

432 (17,01)

41 (1,61)

41 (1,61)
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fi-7700/fi-7700S

194 (764) 640 (25,20) 138 (543) Introduccion
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A.4 Opciones del escaner

Nombre N° de Modelo Descripcion
componente compatible

fi-760PRB PA03740-D101 | fi-7600 Una impresora opcional que puede imprimir texto (como alfabetos o nimeros) en el
lado posterior del documento digitalizado.
Puede ser usada para organizar los documentos imprimiendo un nombre, fecha o
numero de serie en el documento digitalizado.
Para obtener detalles, consulte la Guia del usuario del Imprinter fi-760PRB.

fi-575BK PA03338-D960 | fi-7700 Opciodn que le permite llevar a cabo la digitalizacion sobre un fondo negro cuando se

fi-7700S utiliza la cama plana.

Esta es una almohadilla de sujecion de documentos negra que se utiliza como
reemplazo de la almohadilla de sujecion de documentos blanca estandar.

Puede utilizarse para corregir automaticamente las imagenes torcidas o para detectar
con precision el tamano del documento digitalizado durante la digitalizacién con la
cama plana.

Para obtener detalles acerca de la compra de las opciones del escaner y mas informaciéon, pongase en contacto con su
distribuidor local del escaner FUJITSU o con un centro autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU.
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A.5 Desinstalar los software

1 Apague el ordenador e inicie sesion en Windows como un
usuario con privilegios de administrador.

Salga de todos los software en ejecucion.

Wi

Visualizar la ventana [Panel de control].

® Windows Server 2008/Windows 7
Haga clic en el menu [Inicio] = [Panel de control].

® Windows Server 2012
Haga clic con el botén derecho en la pantalla de Inicio y
seleccione [Todas las aplicaciones] en la barra de aplicaciones -
[Panel de control] ubicada en [Sistema de Windows].

® Windows Server 2012 R2/Windows 8.1
Haga clic en [{] en la parte inferior izquierda de la pantalla de
Inicio = [Panel de control] en [Sistema de Windows].
Para visualizar [{], mueva el puntero del raton.

® Windows 10/Windows Server 2016

Haga clic derecho en el menu [Inicio], y luego haga clic en el
[Panel de control].

4 seleccione [Desinstalar un programaj.
= La ventana [Programas y caracteristicas] aparece con una lista de
los software actualmente instalados.

5 Seleccione el software a desinstalar.
® Al desinstalar el controlador PaperStream IP
Seleccione uno de los siguientes:

- PaperStream IP (TWAIN)
- PaperStream IP (TWAIN x64)
- PaperStream IP (I1SIS) Bundle

® Al desinstalar 2D Barcode for PaperStream
Seleccione [2D Barcode for PaperStream].

® Al desinstalar el Software Operation Panel
Seleccione [Software Operation Panel].
El Software Operation Panel es instalado junto con el controlador
PaperStream IP.
® Al desinstalar Error Recovery Guide
Seleccione [Error Recovery Guide para fi-7600/7700/7700S].
® Al desinstalar el controlador PaperStream Capture
Seleccione [PaperStream Capture].
® Al desinstalar ScanSnap Manager for fi Series
Seleccione [ScanSnap Manager for fi Series].
® Al desinstalar Scan to Microsoft SharePoint
Seleccione [Scan to Microsoft SharePoint].
® Al desinstalar ABBYY FineReader for ScanSnap™
Seleccione [ABBYY FineReader for ScanSnap(TM)].
® Al desinstalar manuales
Seleccione [fi Series manuals for fi-7600/7700/77008S].
® Desinstalar Scanner Central Admin Agent
Seleccione [Scanner Central Admin Agent].
® Desinstalar fi Series Online Update
Seleccione [fi Series Online Update].

Haga clic en el boton [Desinstalar] o [Desinstalar o
cambiar].

Si aparece un mensaje de confirmacion, haga clic en
[Aceptar] o [Si].

= Se desinstalara la aplicacion.
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A.6 Notas acerca del reempaquetado [fi-7700/fi-7700S]

Fijacién del seguro de transporte

Fije el seguro de transporte de modo que la cama plana no
quede dafada durante el transporte.
El procedimiento de fijacion del seguro de transporte es el

siguiente:

1 Encienda el escaner.
= La unidad portadora se detendra en aproximadamente 10

segundos.

2 Apague el escaner.

3 Retirela bandeja de entrada al ADF (alimentador), la

bandeja de salida y los cables.

Cables

Bandeja de

= ;.\\ entrada al ADF

L__Bandeja de
salida

Lleve a cabo el procedimiento siguiente para retirar la bandeja de
salida:

1

Compruebe que la bandeja de salida esté situada en la posicién
inferior.
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Fijaciéon del ADF

2 Sujete el centro @ de la bandeja de salida y doblelo ligeramente

para retirar la parte derecha @ e 1a bandeja de salida de la Fije el ADF con los tornillos de seguridad del ADF de modo Introduccion
ranura en la direccion de la flecha. que este no quede danado durante el transporte.
El procedimiento de fijacién del ADF es el siguiente: Vision general

del escaner

1 Apague el escaner. )
Como colocar

. , , los documentos
2 Retirela bandeja de entrada al ADF (alimentador), la
bandeja de salida y los cables. Como usar el
Para obtener detalles, consulte el paso 3 en " Fijacion del seguro de panel del
transporte" (pagina 233). operador
3 Mueva el ADF hacia la izquierda. Varios tipos de

4 Gireel seguro de transporte hacia el lado de fijacién
mediante una moneda o un objeto similar para fijarlo.

digitalizacién

Cuidado diario

Reemplazo de
los consumibles

4 Abra la cubierta de documentos.

Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la cubierta de Solucion de
documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27). problemas

Configuraciones
operativas
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5

Retire los dos tornillos de seguridad del ADF de los
orificios para almacenamiento de los tornillos de

seguridad y fijelos en los puntos de bloqueo del ADF.

— Orificios para almacenamiento
de los tornillos de seguridad

Puntos de bloqueo

SUGERENCIA

® Retire la almohadilla de sujecion de documentos si los tornillos
de seguridad del ADF son dificiles de retirar.

® Si retira la almohadilla de sujecién de documentos, acéplela
después siguiendo el procedimiento que se indica a
continuacion:

1 Coloque la almohadilla de sujecién de documentos contra la
esquina superior izquierda del soporte de documentos.
Asegurese de que la ranura de la almohadilla de sujecién de
documentos se encuentre en el lugar correcto.

Almohadilla de
sujecion de

2 Cierre la cubierta de los documentos lentamente. Cuando
cierre la cubierta de los documentos, la almohadilla de
sujeciéon de documentos se acoplara a dicha cubierta.

6 Cierre suavemente la cubierta de documentos.

Para obtener detalles, consulte "1.5 Apertura/cierre de la
cubierta de documentos [fi-7700/fi-7700S]" (pagina 27).
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Instalacion de la bandeja de entrada al ADF
(alimentador) y la bandeja de salida.

El procedimiento de instalacion de la bandeja de entrada al
ADF (alimentador) y la bandeja de salida tras abrir el paquete
del escaner es el siguiente:

Para obtener informacion acerca de cobmo conectar el escaner
al ordenador, consulte la Quick Installation Sheet.

1 Instalela bandeja de entrada al ADF (alimentador) y la
bandeja de salida.

Bandeja de entrada al
ADF
(Alimentador)

Bandeja de salida

Lleve a cabo el procedimiento siguiente para instalar la bandeja de

salida:

1

Inserte la traba del lado derecho de la bandeja de salida en la

ranura @ y, a continuacién, empuje el lado izquierdo de la

bandeja de salida por la ranura @ en la direccion de la flecha.
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Contactos para obtener mas informacién

Contactos para obtener mas

informacion

Contactos para obtener mas informacién

Consulte la lista de contactos que se encuentra en la ultima
pagina del manual Precauciones de seguridad.
® ABBYY FineReader for ScanSnap™.
- Windows Server 2008/Windows 7
Seleccione el menu [Inicio] = [Todos los programas] = [ABBYY

FineReader for ScanSnap (TM)] = [Manual del usuario] =
[Soporte técnico].

- Windows Server 2012
Haga clic derecho en la pantalla de Inicio, seleccione [Todas las
aplicaciones] en la barra de la aplicacion y, en [ABBYY
FineReader for ScanSnap (TM)], elija [Manual del usuario] -
[Soporte técnico].

- Windows Server 2012 R2/Windows 8.1

Haga clic en [{] en la parte inferior izquierda de la pantalla de
Inicio y, en [ABBYY FineReader for ScanSnap (TM)],
seleccione [Manual del usuario] = [Soporte técnico].

Para visualizar [{], mueva el puntero del ratén.
- Windows 10/Windows Server 2016

Seleccione el menu [Inicio] = [ABBYY FineReader for
ScanSnap (TM)] = [Manual del usuario] = [Soporte técnico].

® Escaner de imagen fi Series

Para otras preguntas relacionadas con el escéner, consulte la
siguiente pagina web:

http://imagescanner.fujitsu.com/g-support.html

Si no puede encontrar la solucion para el problema en la pagina
web mencionada, consulte la informacién de su oficina Fujitsu
en la siguiente pagina web:

http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html

Contacto para adquirir consumibles o materiales
de limpieza

http://www.fujitsu.com/global/shop/computing/IMAGE_index.html
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ADF (Alimentador automatico
de documentos)

Alimentacion multiple
Atasco de papel

Brillo

Cama plana
Condiciones ambientales

Configuraciones
predeterminadas

Controlador
Densidad

Deteccion automatica de
tamafo y sesgado

Difusion de error
Eliminacién de ruido
Error temporal
Errores del dispositivo
Escala de grises
Extraccion de bordes
Enfasis

Filtrado de Color
Filtro

Funcion de alimentacion
multiple inteligente

Gamma

Horizontal (paisaje)

Imagen multiple
Imprinter/Impresora

Interfaz

Interpolar

Inversion

ISIS

Linea blanca de referencia
Modo de digitalizacion duplex
Modo de digitalizacion simplex

OCR (Reconocimiento 6ptico de
caracteres)

Omitir pagina en blanco
Panel del operador

Patch code

Patrones de moiré

Pixel

ppp (puntos por pulgadas)
Pre-pick

Procesamiento de imagen

Proteccién del papel
Resolucion

Rodillo de alimentacion
Rodillo de expulsién
Rodillo de freno
Rodillo de recogida
Semitonos

Sensor de documentos

Sensor de imagen CCD
(dispositivo de carga acoplada)

Sensor ultrasonico
Separador de trabajo
Sobrebarrido
Suavizado

Tamafio A4
Tamario A5
Tamaro A6
Tamafio A7
Tamario A8
Tamafio Carta
Tamario doble carta

Tamafio Legal

Tiempo de inicio de recogida
TWAIN

Umbral

USB

Vertical (retrato)
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ADF (Alimentador automatico de documentos)
Es un mecanismo de alimentacion de papel que permite que un documento con multiples hojas sea digitalizado hoja por
hoja a la vez.

Alimentacion multiple
La alimentacién multiple es un error que se produce cuando dos 0 mas hojas son alimentadas simultaneamente por el ADF.
Cuando se detecta una longitud de documento diferente, el resultado detectado también es considerado una alimentacién
multiple.

Atasco de papel
Se refiere a un error que ocurre cuando un documento queda atascado en la ruta de papel o cuando la alimentacion es
interrumpida por el mal deslizamiento de los documentos.

Brillo
Se refiere al brillo de la imagen digitalizada.

Cama plana
Un dispositivo de entrada del escaner. Coloque documentos uno a uno en el soporte de documentos (seccion de vidrio de
digitalizacion) y digitalice cada documento. Sirve para digitalizar documentos que no se pueden digitalizar con el ADF,
como los libros y las revistas.

Condiciones ambientales
Condiciones ambientales (como la temperatura y humedad) requeridas para operar o almacenar el escaner.

Configuraciones predeterminadas
(Hardware)
Valores predeterminados de fabrica.

(Software)
Valores predeterminados desde la instalacion del software.

Controlador
Es un programa especificamente designado para los sistemas operativos, el cual habilita la interaccion con un dispositivo
hardware.

Densidad
Se refiere a la profundidad de un color en una imagen.
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Deteccién automatica de tamaino y sesgado
Deteccion del final de pagina:
Detecta el final de la pagina y digitaliza la longitud del documento.

Deteccion automatica de tamarfo de pagina:
Detecta el tamafo de pagina y reproduce el dato de imagen en el mismo tamanio.

Fondo negro:
Configura el color de fondo a negro para la digitalizacion.

Difusién de error
Método de procesamiento de imagen en semitonos (pseudo-escala de grises) basado en la binarizacidén de pixeles en
blanco y negro. Suma la densidad éptica de un pixel y sus pixeles adyacentes, y reubica pixeles negros en el orden de la
densidad para minimizar la diferencia entre las imagenes digitalizadas y reproducidas. Realizando la difusién de errores en
otros pixeles, los datos de densidad de los pixeles adyacentes pueden ser binarizados. Esta funcion modera los patrones
moiré de las imagenes con puntos semitonos tales como periddicos, y reproduce sus gradaciones de escala de grises.

Eliminacién de ruido
Una funcién que mejora la calidad de una imagen eliminando el ruido que aparece como puntos negros en un area blanca
(o viceversa).

Error temporal
Un error que puede ser solucionado por el operador.

Errores del dispositivo
Errores que requieren ser solucionados por un ingeniero.

Escala de grises
Un método que expresa la gradacion (densidad) del negro al blanco en 256 niveles. Apropiado para digitalizar imagenes
tales como fotografias.

Extraccién de bordes
Una funcién para trazar los bordes entre las areas negras y blancos y extraerlas como contornos.

Enfasis
Funcion que disminuye la densidad de brillo de colores (a excepcion del color blanco) alrededor de las areas negras.
Aumentar el valor de esta funcién elimina el ruido de la imagen y produce también imagenes "suavizadas".
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Filtrado de Color
Una funcion cual elimina un color especificado de una imagen digitalizada.

Filtro
Una funcién que aplica un tipo de procesamiento en una imagen digitalizada.
Los tipos de filtrado son los siguientes:

Endosador digital:
Agrega cadenas de caracteres alfanumeéricos al dato de imagen digitalizada.

Relleno de borde de pagina:
Rellena los margenes de la imagen digitalizada con el color especificado.

Funcion de alimentaciéon muiltiple inteligente
Una funcién que excluye ciertos patrones de superposiciéon de documentos que usualmente son detectados como
alimentacion multiple, haciendo memorizar con anterioridad en el escaner dichos patrones.
Por lo tanto, cuando hay un pedazo de papel del mismo tamano adherido en el mismo lugar de la pagina, el escaner
memoriza el lugar en donde se encuentra adherido el papel y a su vez puede ser configurado para que no sea detectado
como alimentacién multiple.

Gamma
Una unidad que indica los cambios en el brillo de la imagen. Es expresada como una funcién de entrada de energia
eléctrica a dispositivos (tal como escaneres y monitores) y el brillo de la imagen. Si la medida de gamma es mayor a 1, el
brillo de la imagen se incrementa y viceversa. Normalmente, configure la medida de gamma en 1 cuando reproduzca el
mismo brillo que el original.

Horizontal (paisaje)
Orientacion en la cual el lado corto del documento es colocado en paralelo a la direccion de alimentacion.

Imagen multiple
Una funcién que reproduce simultdneamente la imagen en color/escala de grises y binario blanco y negro.

Imprinter/Impresora
Una impresora que puede imprimir texto (tal como letras y nimeros) en el lado posterior o frontal de los documentos
digitalizados.
Puede ser usado para administrar los documentos agregando un nombre, fecha o numero de serie en el documento
digitalizado.
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Interfaz
La conexién que permite la comunicacion entre el ordenador y el escaner.

Interpolar
Proceso por el cual un grupo de puntos es arreglado para reproducir la densidad de escala de grises. La densidad de
escala de grises es reproducido configurando los presentes patrones de puntos. Este métodos ofrece la ventaja de reducir
con menos memoria en comparacion con los multiniveles de color gris.

Inversion
Método de digitalizacién en la cual la parte negra y blanca de la imagen son invertidas.

ISIS
ISIS (siglas en inglés de Image Scanner Interface Specification) es un estandar de API (Interfaz de programacion de
aplicaciones) para dispositivos de imagen (como escaneres y camaras digitales) que fue desarrollado por Captiva, una
divisién de EMC Corporation (el anterior Pixel Translations) en 1990. A fin de usar dispositivos compatibles con este
estandar, es necesario instalar un controlador que soporte el estandar ISIS.

Linea blanca de referencia
La linea blanca ubicada dentro del ADF que el escaner define como blanco para ajustar el brillo de todas las otras areas
adecuadamente.

Modo de digitalizaciéon duplex
Modo que permite digitalizar las dos caras del documento simultaneamente. (< Modo de digitalizacion simplex)

Modo de digitalizaciéon simplex
Modo para la digitalizacién de una sola cara (frontal o posterior) del documento. (<> modo de digitalizacién duplex)

OCR (Reconocimiento 6ptico de caracteres)
Un dispositivo o una tecnologia que reconoce el texto en documentos y los convierte en dato de texto que pueden ser
editados. Los caracteres son reconocidos por las diferencias de luz reflejada en los documentos.

Omitir pagina en blanco
Una funcién que detecta y elimina automaticamente las paginas en blanco (blancas o negras) que se encuentran dentro de
un lote de documentos.

Panel del operador
Un panel que consiste de un monitor y botones. Es usado para realizar las operaciones del escaner tales como seleccionar
funciones y cambiar configuraciones.
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Patch code
Un cddigo exclusivo que permite al escaner reconocer el comienzo y el final de cada trabajo o modo de imagen.

Patrones de moiré
Patrones repetidos no deseados que resultan debido a las incorrectas configuraciones de angulos.

Pixel
Los puntos que componen una imagen digitalizada.

ppp (puntos por pulgadas)
Una medida de resolucion que es usada en escaneres e impresoras. Cuanto mas alto sea el valor de ppp, mejor sera la
resolucion.

Pre-pick
Se refiere a colocar con anterioridad el documento a alimentar en la posicion de digitalizacion.
Esto acorta el intervalo entre la colocacion del documento y su alimentacién al punto de inicio de la digitalizacién.

Procesamiento de imagen
Se refiere al procesamiento y reproduccion de la imagen digitalizada a través de los parametros de digitalizacion
especificados.

Proteccion del papel
Una funcion que detecta anomalias de alimentacion de documentos y detiene la digitalizaciéon cuando:

® Cuando el escaner detecta un documento que se haya torcido por un error de alimentacion.
® Cuando el escaner detecta ruido de atasco de papel.
® Cuando el escaner detecta un documento que se haya torcido por un error de alimentacion o detecta ruido de atasco de papel.

Resolucién
Unidad de medida para indicar la calidad de una imagen. La resolucion se describe por el numero de pixeles que hay
dentro de una pulgada. Una imagen es un conjunto de pequefos puntos (pixeles). Si hay dos imagenes iguales que
contengan diferentes cantidades de pixeles, la imagen con mas pixeles puede mostrar mejor los detalles. Por lo tanto,
cuanto mayor sea la resolucion mejor sera la calidad de la imagen.

Rodillo de alimentacion
Un rodillo que alimenta el documento por el ADF.
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Rodillo de expulsiéon
Rodillos que expulsan los documentos del ADF a la bandeja de salida.

Rodillo de freno
Un rodillo que evita que mas de una hoja de los documentos sea alimentada por el ADF de una vez.

Rodillo de recogida
Un conjunto de rodillos que separa una hoja de los documentos colocados en la bandeja de entrada al ADF (alimentador) y
alimenta el documento en el ADF.

Semitonos
Reproduce la densidad de color en binario negro y blanco usando patrones de puntos. Este método es efectivo para la
digitalizacion de imagenes tales como fotografias en binario blanco y negro.

Sensor de documentos
Sensor que detecta los cambios en la cantidad de transmision de luz. Los errores de alimentacion de papel tales como
alimentacion multiple y atascos de papel son detectados por la supervision del paso de los documentos.

Sensor de imagen CCD (dispositivo de carga acoplada)
Es un sensor que percibe la luz reflejada del documento y la convierte en formato digital. La tecnologia CCD esta basada
en la obtencion de imagenes alta calidad en escaneres, camaras y otros dispositivos.

Sensor ultrasénico
Sensor que detecta errores de alimentacion multiple por ondas ultrasénicas. Detecta errores de alimentacion multiple
supervisando la diferencia que hay en la cantidad de ondas ultrasodnicas transmitidas por los documentos.
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Separador de trabajo
Una hoja para insertar entre los documentos de un lote y separarlos en diferentes trabajos.

Los siguientes tipos de separadores de trabajo estan disponibles: Introduccion
Separador de trabajo con patch codes: Vision general
una hoja con patch codes impresas. del escaner
Separador de trabajo con codigos de barras: Como colocar
una hoja con cédigos de barras impresos. los documentos

Como usar el
panel del
operador

Separador de trabajo para hardware (hoja de separacion de trabajos):
Se trata de una hoja especial con una muesca de 20 x 15 mm (longitud x ancho) que se encuentra en la parte central
superior.

Varios tipos de
digitalizacién

Sobrebarrido
Una funcién que digitaliza el documento en un tamafio mayor al tamafo especificado de papel.

Suavizado
Se refiere a la eliminacion de irregularidades en las lineas diagonales y curvas. Es un método de procesamiento comun Cuidado diario
usado en las aplicaciones de OCR.

Tamano A4 Reemplazo de

Un tamano de papel estandar de 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 pda.). los consumibles
Tamarno A5 .

Un tamafio de papel estandar de 148 x 210 mm (5,83 x 8,27 pda.). Solucion de

problemas

Tamaro A6

Un tamario de papel estandar de 105 x 148 mm (4,13 x 5,83 pda.). Configuraciones
Tamafio A7 operativas

Un tamano de papel estandar de 74 x 105 mm (2,91 x 4,13 pda.).
Tamario A8

Un tamano de papel estandar de 52 x 74 mm (2,05 x 2,91 pda.).
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Tamano Carta
Un tamaio de papel estandar usado en los Estados Unidos y otros paises (8,5 x 11 pda.).

Tamano doble carta
Un tamano de papel estandar usado en los Estados Unidos y otros paises (11 x 17 pda.).

Tamano Legal
Un tamanio de papel estandar usado en los Estados Unidos y otros paises (8,5 x 14 pda.).

Tiempo de inicio de recogida
El periodo de tiempo entre la colocacidon del documento hasta el inicio de recogida del documento después que este haya
pasado por el sensor de la bandeja de entrada vacia.

TWAIN
TWAIN (siglas en inglés de Technology Without Any Interesting Name) es un estandar de API (Interfaz para programas de
aplicacién) para dispositivos de imagen (como escaneres y camaras digitales) desarrollado por TWAIN Working Group. A

fin de usar dispositivos compatibles con este estandar, es necesario instalar un controlador que soporta el estandar
TWAIN.

Umbral
Valor que es usado para determinar si cierto color es blanco o negro. El valor del umbral debe ser configurado de acuerdo
a las imagenes digitalizadas con gradaciones de escala de grises. Cada pixel es convertido en blanco o negro de acuerdo
al valor especificado.

uUSB
USB (Bus universal en serie) es un estandar para interfaces usados para conectar dispositivos tales como teclados y
escaneres. Hasta 127 dispositivos pueden ser conectados por esta interfaz. Puede ser conectado y desconectado sin tener
la necesidad de apagar los dispositivos.
Para el USB 3.1 Gen 1/USB 3.0, el maximo de la velocidad de transmision de datos es de 480 Mbps en modo alta
velocidad y de 5 Gbps en modo super velocidad.
Para el USB 2.0, la velocidad de transmisidn de datos es de 1,5 Mbps en baja velocidad, 12 Mbps en toda velocidad y una
maxima de 480 Mbps en modo alta velocidad.

Vertical (retrato)
Orientacioén en la cual el lado largo del documento es colocado en paralelo a la direccién de alimentacion.
Los documentos/ imagenes son configurados y mostrados verticalmente.
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